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JORGE LUIS BORGES

(1899-1986) vyrostl v dvojjazyéném prostredi anglo-argentinské rodiny, rané mladi
proZil v Evropé, fadu let plsobil jako reditel Narodni knihovny v Buenos Aires a vyucoval
anglo-americkou literaturu. Svétové i v ceském prostredi proslul predevsim knihami
fantastickych povidek, neméné pozoruhodné je vSak jeho tvorba esejistickd a lyricka.
Za své dilo ziskal cetnéd mezinarodni ocenéni a fadi se k prednim svétovym autorim

20. stoleti.

ADOLFO BIOY CASARES

(1914-1999) se vénoval predevsim fantastické, dilem i detektivni literature (esky Moreldv
vynélez a Plan dniku). Jeho imaginarni svét spociva ve fantastickych a nevysvétlitelnych
udalostech, které podavé na vysoké umélecké Grovni a zéroven pritom tradicni fantasticky
nebo detektivni pfibéh nékdy i paroduje, neskuteéné nazira i humoristickymi brylemi.

Je povaZovan za jednoho z nejvyznamnéjsich spisovatelll své zemé i Spanélsky psané
literatury celkové, coZ v roce 1990 potvrdilo udéleni Cervantesovy ceny, nejvysSiho uznani,
jakého se Spanélsky pisicimu spisovateli mGZe dostat.

Sest problémi
pro dona

Isidra Parodiho
PreloZil Vladimir Medek

Svéraznou knihu zédhad pfipisuji jeji autofi, Jorge Luis
Borges a Adolfo Bioy Casares, fiktivnimu spisovateli
jménem Honorio Bustos Domecq. A aby nas o jeho
existenci presvédcili, doplnuji knihu Domecqovym
Zivotopisem a pfedmluvou rovnéz fiktivniho
akademika. V tomto dile se setkdvame s detektivem,
ktery podobné jako Nero Wolfe nemuZe vychézet

z domu - ne vSak kvtili tloustce, ale proto, Ze je véznén
(byt nepravem) za vrazdu. V piibézich plnych humoru
a ironie navs$tévuji hrdinové povidek celu ¢. 273

a predkladaji Parodimu zahady, které on s divtipem

a na zaklad€ logické uvahy tesi. Obvykle je samoziejmé
vSechno jinak, neZli se zprvu zdalo.
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PAULO COELHO

Paulo Coelho, ktery je povaZovén za jednoho

z nejvlivnéjsich spisovatell dnesni doby, uverejnil své

knihy ve 168 zemich v prekladu do 80 jazykd, jejich naklad

preséahl pocet 150 milionG vytiskd. Narodil se v srpnu 1947

v Rio de Janeiru, a je$t& nezZ se zacal pIné vénovat literature,

pracoval jako feditel divadla a herec, textar a novinar.

V roce 1987 prosSel Svatojakubskou cestou. Za rok po

této pouti napsal Magiv denik. V nésledujicim roce vydal

Alchymistu. Od té doby Paulo Coelho nastoupil drahu, které

z ného postupné ucinila nejprodavané;jsiho brazilského

autora vSech dob a jednoho ze t¥i nejprodavané;jsich autord
na svété. Spolupracuje s fadou nejvyznamnéjsich sdélovacich prostfedki na celém svété a od
roku 2002 zaujima k¥eslo €. 21 v Brazilské literarni akademii. V roce 2007 byl organizaci OSN
poctén prestiznim titulem Posel miru. Podle magazinu Forbes byl Paulo v roce 2010 druhou
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HARLES BUKOWSKI

Do Sirsiho povédomi ¢tenérl se dostal v 60. letech,

s nastupem tzv. malych ¢asopist, které dévaly prostor
nezavislé, proti establishmentu zaméfené tvorbé.
Svym bohémskym Zivotnim stylem a nevybiravym
politickym slovnikem si vyslouZil pozornost agentl FBI
a nékolikrat pobyl ve vézeni, predevsim za vytrznictvi.
Zemvel roku 1994 jako kultovni a svétové uznavany
autor a pocet jeho ¢tenail po celém svété stéle roste.

Skvar

PreloZil Jan Brazda

Posledni dokonc¢ené dilo Charlese Bukowského,

vydané krétce po jeho smrti roku 1994, se uZ svym
nazvem hlasi k Zanru literarniho braku. VyuZiva cetné
stereotypy Sestakovych romant a dovadi je ad absurdum.
Bukowskému nezalezi na dokonalé konstrukci detektivni
zapletky, spiS se vyziva v barvitych popisech odvracené
tvare Los Angeles. Bukowski se rozloucil ve velkém

stylu - v tomto pfipadé jeho roman nadchl nejen Ctenére,
ale i kritiky.

Jelito
PreloZil Bob Hysek

Roman Jelito pavodné vySel v ¢estiné pod nazvem
Sunkovy ndfez, coZ oviem nevystihovalo ironicky rozmér
origindlni slovni hficky. Jelito se v Bukowského tvorbé
vymyka svym tematickym zaméfenim: autor zachycuje
chmurna léta svého détstvi a mladi, poznamenana
despotickym otcem, Sikanou ve Skole, bidou za
hospodarské krize, celkovym odcizenim a osaménim.
Melancholické memoary, z nichZ odkapava krev, hnis

a nézny humor.

nejvlivnéjsi osobnosti na Twitteru.

Vyroéni vydani nejoblibenéjsich knih Paula Coelha

Alchymista
Tato kniha je ¢arovnym filozofickym
pfibéhem napsanym pro dité, které dfima
v kazdé Zivé bytosti. Ovlivnila celou jednu
generaci Ctenaru.

Santiago, mlady andalusky pasacek,
se vyda hledat poklad zakopany na upati
pyramid. Na pousti se setka s Alchymistou
a ten ho nauci naslouchat vlastnimu srdci,
Cist znameni osudu a predevsim jit si
ddsledné za svym snem.

Jedenact minut

Inicia¢ni cesta, drsnd i viela zaroven,
zkoumajici dualitu duse a téla.

Tak jako vSechny divky i mladd Maria
touZi jen po dobrodruZstvi, po velké lasce,
a sni o tom, Ze proZije pohadku... Muz,
ktery ji nasliboval hory a doly, ji zldka

Veronika se rozhodla
zemrit
Chvalozpév na Zivot.

Jednoho zimniho odpoledne mladé Zena
pozoruje zZ okna mésto. Poprvé se ji rozjasnil
pohled. Veronika pravé spolykala obsah ¢tyt
baleni praskl na spani. Na psychiatrické
klinice, kde se probudi, se dozvida, Ze
o tyden pozd€ji prece jen zemre. BEhem
doby, které ji zbyva, se seznamuje s novymi
lidmi, zejména s Eduardem, schizofrenikem
a milovnikem hudby. Ve Veronice se
postupné probouzi mohutna touha Zit.

do Svycarska, jeji vystiizlivéni je viak
stra§né. Maria se stava prostitutkou a pri
tom dtisledné rozliSuje mezi duchem

a télem a zakazuje si lasku. Ale sex -
stejné jako laska - pro ni ztstava zahadou.

Pribehy obycejného Silenstvi, Nejkrasnéjsi Zenska ve meste, Zapisky starého prasaka,
Pobryndané spisy, Tvrdej chleba, Prilis blizko jatek, Odbarvena pica/The White Pussy - v edici
Kanapka, Tézky Gasy, Dalsi zapisky starého praséka, Zensky, Vsechny fité svéta i ta ma,

Na poste, Hollywood, Faktotum, Absence hrdiny




)
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DAVID
CRONENBERG

David Cronenberg (* 1943), kanadsky
filmovy rezisér oznacovany za krale
obsesivniho venerického hororu,

je autorem i u nés dobfe znamych
snimkd, mj. Moucha, Dé&jiny nasili,
Scanners, Vychodni prisliby, Crash,
Mirtva zéna nebo Videodrome.

Konzumarium

PreloZil Robert Tschorn

Manzelé Hana a Nathan Mathovi, oba investigativni
novindfi, se pfi své hektické praci vidaji hlavné na
letistich a komunikuji spolu predev§im mobilem

a pres internet. Oba délaji obskurni pripady

a oba se snadno zaplétaji do sexudlnich a Zivotu
nebezpecnych dobrodruZstvi s lidmi, o nichZ

pisi. Hana chce ziskat interview od v€hlasného
francouzského filozofa, ktery je podeziely z vrazdy
své neméné véhlasné manzelky, jiZ mél po smrti
rozrezat a zCasti zkonzumovat.

»Omracdujici roman, jenz bez jediného Svu navazuje
na jeho famézni a novatorské filmové skvosty

a ktery je nejen kafkovsky a borgesovsky, ale
predevsim je typicky cronenbergovsky.“

)
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AFONSO
CRUZ

Afonso Cruz (* 1971) vystudoval lisabonskou Akademii vytvarnych uméni a Ustav vytvarnych

uméni v Madeife. Jako spisovatel debutoval r. 2008, r. 2012 ziskal Cenu Evropské unie za
literaturu za roman Kokoschkova loutka. Radu prestiZnich cen ziskala i jeho dal$i dila: romén
BoZi télo - dobrodruZstvi Conrada Fortese a Loly Benitesové (2011), Encyklopedie svétového
pribéhu (2009), Knihy, které pohltily mého otce (2011), Lidsky rozpor (2011) a JeZis Kristus
pil pivo (2012). Roku 2014 ziskal za dilo Kam jdou destniky (2013) Cenu autor( za nejlepsi
beletristickou prézu.

Afonso Cruz Zije v souladu s vlastni Zivotni filozofii: se svou rodinou bydli na statku
v Alenteju, kde ma vlastni olivovy héj. NaSeho ¢tenafe mozna zaujme skutecnost, Ze je
milovnikem piva, a to si také sém vafi.

Kokoschkova loutka

PreloZila Marie Havlikova

KOKOSCHEOVA loutka
3

Vlonso Crus

Malit Oskar Kokoschka tolik miloval Almu
Mahlerovou, Ze si po jejich rozchodu dal zhotovit
loutku vérné vystihujici jeji podobu. A pravé ta
pfedznamendva piibéh, ktery Afonso Cruz vypravi
v romanu odménéném Cenou Evropské Unie za
literaturu (2012).

Na pocatku piibéhu se v bombardovanych
Drazdanech setkavaji ¢tyti protagonisté, obchodnik
s ptactvem Bonifac Vogel, Zidovsky uprchlik I1zak
Dresner, malifka Cilia a bohém Matyas Popa. Jejich
osudy se v priStich letech prolinaji na nejriznéjsich
mistech svéta, od DraZzdan pres Kéhiru azZ po
Pariz, a splétaji se s pribéhy dalSich lidi. A jsou
to pfibéhy podivuhodné: kdosi vydava ukradeny
rukopis Thomase Manna, jiny se na zakladé snt
snazi zrekonstruovat starovékou alexandrijskou knihovnu, Zidovsky chlapec se skryva
v podzemi obchodu s ptactvem... To vSe je liceno v duchu netradi¢ni poetiky, vyznacujici
se osvobozujicim nadhledem. Je to poetika vlastni jak autorovi, tak postavé malifky Cilie,
ktera na svych obrazech zachycuje vSe z co nejvice moZnych perspektiv, takZe jedina
postava je zaroven postavami nékolika a tataZ udalost se da nahliZet rtizné.

»Roman Kokoschkova loutka je osobitou vypovédi o Zivoté clovéka a jeho Udélu.
O zZivoté, v némz se neobejdeme bez trosky snt, ale miZeme se zbavit vSech
model.“
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BEN
DOLNICK @

Ben Dolnick se narodil v roce 1982. Je autorem romant You
Know Who You Are a Zoology a jeho texty se objevuji mimo jiné
v New York Times. Se svou Zenou Zije v Brooklynu.

Na dno duse

o PreloZil Petr Stadler
— I rf'gé{é"’ﬂ V Uchvatném roménu o pratelstvi, viné a pomateni
G’SG 1 @ U@' mysli predklada Ben Dolnick ptibéh dvou dlouho
- = nerozlu¢nych ptatel a tizivého tajemstvi, které
— jejich pouto pfetrhne a vysle je na netuSené
: ‘ﬁf temnou pout. Od ,incidentu“ uplynulo deset let

a Adam jiZz davno usoudil, Ze bez druhdy nejlepsiho
kamarada Thomase je mu lépe. Zivi se doucovanim,
spi s matkou svého Zaka, osamélé vecery travi tim,
Ze si prohliZi facebookovy profil své expritelkyné,

a predstira, Ze soucasné prezivani bez hlubsiho
smyslu je pouze do¢asné a do budoucna ma velké
plany. KdyZ vSak obdrZi e-mail od Thomasovy
matKy, jeZ ho tipénlivé prosi o pomoc, najednou

je znovu vtazen zpét do svéta starého pritele, do
minulosti, kterou se tak zoufale snaZil vytésnit

z mysli... Vydava se na nesmirné zvlastni,
fascinujici cestu, lemovanou duchovnim smifenim,
hledéanim a ttékem, touhou a vykoupenim.

WA ONO DUSE
BEN DOINKK

, Pasobivy psychologicky roman o pratelstvi,

viné a Silenstvi: dva pratelé, jez rozdélilo

piiSerné tajemstvi, a temné dobrodruzstvi,

které si ani jeden nedokazal predstavit.
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UMBERTO
ECO

Umberto Eco se narodil 5. 1. 1932. Vystudoval

stfedovékou filozofii a literaturu, pGsobil jako

vysokoskolsky profesor, pracoval v televizi,

v nakladatelstvi, psal sloupky pro avantgardni

Casopisy, v roce 1971 se stal prvnim profesorem

sémiotiky a ve Ctyficeti osmi letech vydal sv(j prvni

a hned bestselerovy roman (Jméno rize, 1980).

Je vyznamnym predstavitelem postmoderny

a avantgardy 60. let 20. stoleti a drzitelem rady

prestiznich ocenéni i nékolika ¢estnych doktoratd. Také Ecova roménova tvorba vychazi

ze Sirokého rozpéti jeho odbornych zajm, i pres svou intelektualnost si vSak udrzuje

celosvétovou popularitu. V sou¢asné dobé autor vyu€uje sémiotiku na univerzité v Boloni.
Jeho zatim posledni roman PraZsky hibitov ziskal v Italii prestizni Paveseho cenu. V Cesku

se ihned po vydéni na podzim roku 2011 stal bestselerem a zvitézil v anketé Lidovych novin

Kniha roku.

Foucaultovo kyvadlo
Nové, doplnéné a revidované vydani
Prelozil Zdenek Frybort

Foucaultovo kyvadlo, obvykle vnimané jako symbol
rozumového poznani, se v Ecové roméanu stava
hriznym néstrojem, ktery nelitostné ukonci to,

co mélo byt pouhym Zertem. Obsahly roman,
jehoz deset oddili nese nazvy kabalistickych

sefir, je napinavym piibéhem odhalovani
rozsahlého spiknuti, osnovaného po dvé tisicileti
nejriiznéjsimi tajnymi spolecnostmi. Udajny
,Plan“, vznikly z rozmaru hrstky pratel, zacne

Zit vlastnim Zivotem a své tviirce vhani do
dramatickych situaci od Italie aZ po Brazilii. Vedle
strhujiciho pribéhu nabizi kniha zasvéceny pohled
na rzné esoterické proudy v evropském mysleni.

Pfipravujeme novy roman Umberta Eca s nazvem Nulté cislo

Pribéh ndjemného spisovatele o moci bulvarnich masmédii, Spinavé politice, vrazdach
a spikleneckych teoriich se odehrava roku 1992, ale vychazi z druhé svétové valky
a svymi ddsledky predjima nasi soucasnost.

Nové, brozované vydani: Déjiny krasy, Déjiny osklivosti
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MICHEL FABE

Michel Faber se narodil v roce 1960 v holandském Haagu,
ale dobu dospivéni stravil v Australii, kde vystudoval
literaturu a kde se poprvé i podruhé oZenil. Se svou druhou
Zenou presidlil na Skotskou vysocinu, kde Zije a piSe dodnes.
Michel Faber patfi v Cesku k pomérné asto vydavanym
autorim, v Argu vysla jeho novela Evangelium ohné (2010),

u jinych nakladatelstvi pak romén Pod kizi (2003) a dvé
povidkové sbirky Fahrenheitova dvojéata (2008) a Nékdy
prosté prsi (2011). Jeho nejocenovanéjsi knihou je Kvitek

karminovy a bily (Argo 2015).
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Jablko

Povidky ze svéta
Kvitku karminového a bilého

PreloZil Viktor Janis

Neobycejné popularni Faberv roman Kvitek
karminovy a bily konci vétou ,Ale ted uZ je Cas,
abyste mé nechali jit.“ Pfesné to ale mnozi ¢tenari
nebyli ochotni udélat. StéZovali si na prili§ otevieny
konec a zasypali autora dotazy jako: ,,Co to mé
znamenat? Co se stalo se Sugar a Sofii? Planujete
pokracovani?“

Michel Faber se mu léta branil. Pak napsal
pro svého italského nakladatele jednu povidku
jako vanoCni darek. Zahy ho ale napadl ndmét na
druhou, tteti... a najednou mél dost materialu na
celou povidkovou sbirku. V kazdé z nich ,navstivil“
jednu postavu ze svéta Kvitku: protivhou komornou
Claru (z niZ se v této knize stala prostitutka),
svétaka Bodleyho, dvakrat Sugar, starnouciho
Williama (ktery se napaji portskym a laudanem
a dum4, kde se ten jeho Zivot sakra zvrtl),
Emmelinu Foxovou a nakonec i Sofii.

Povidky jsou to rozko$Sné a zabavné, 1ze je
Cist zcela nezavisle na romanu, ale v kombinaci
s predchozi knihou jsou samozfejmé silnéjsi.
Posledni novela o Sofii, hnuti sufraZetek
v edvardianské dobé i o tom, Ze Clovék se nikdy
nemuZe uplné vratit, patii k tomu nejlepSimu, co
Michel Faber kdy napsal.

Ukdzka
Vanoce v Silver Street

Zavtete oCi. Na chvili se ztratte v Case -
sta¢i o n€jakych sto tricet let zpatky. Je
prosinec roku 1872. Nadychany snih pada
na pochybnou ¢ast Londyna mezi Regent
Street a Soho, na pelmel kramkt a doma
tisnicich se mezi opulentnimi tfidami mo-
hovitych a hnilobnymi doupaty chudych.
Vitejte v Silver Street. Tady Ziji bok po bo-
ku desStnikari, pisari, ladic¢i pian, neuspées-
ni dramatici, Sicky a prostitutky a vSich-
ni do jednoho se vénuji svému povolani
v ¢im déal hor§im pocasi. Snih vSechno
a vSechny zrovnopraviuje, asi jako kdyby
Bih s laskou nanesl na strechy, pouli¢ni
stanky, koCarky a hlavy Zebrak( tenkou
vrstvicku bilé polevy. V takovém hezkém
prestrojeni neni utrpeni a zchétralost sko-
ro poznat.

Tohoto mrazivého prosincového rana
jste vstoupili do bordelu U pani Castawayo-
vé a nakukujete ted do pokoje v patie. Co-
pak jste tu nasli? Divku jménem Sugar. Je
ji sedmndct a vy se divate, jak si v zrcatku
prohliZi jazyk.

Znate Sugar? Pokud jste muz, je tu slusna
Sance, Ze jste ji uz poznali v biblickém slova
smyslu. Je to prostitutka a v tomto okamZi-
ku vlady kralovny Viktorie ¢ini pomér ne-
véstek k celkové populaci 1:36, tedy jedna
na dvanact dospélych muza.

Pokud jste pocestna Zena, méla byste
predstirat, Ze jste o takové statistice nikdy

Evangelium ohné
Kvitek karminovy a bily
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neslySela, a na ulici byste méla kolem Sugar
projit rychlym krokem, aby vaSe povést
nahodou neutrpéla. Ale mozna dvakrat po-
Cestni nejste, protoZe jste ji neminuli. Jste
tady a divate se, jak si Sugar v nevéstinci
prohlizi vlastni jazyk.

Nepohorsujte se nad jejim vékem. Zakon-
na hranice pro konsensudlni sex je dvanact
let. Za dva roky ji zvednou na tfinéct. Sugar
je v téhle branzi stary mazak.

Sedi na pomuchlané pefiné a drzi si zr-
catko pred tvari. Zjistuje, Ze jeji jazyk je
uprostred Sedy, nikoli jasné razovy, jak by
mél byt. Vcera prilis pila a tady je diikaz.

Véera byl Stédry den, ted je rdno poté.
Pétadvacaty prosinec, den jako kterykoli ji-
ny. Sugar ma rozsvicené lampy, protoze ok-
no jejiho pokoje je malé a slunce se skryva
za Sedymi snéhovymi viry. Krb prské a sy-
¢i; prkna podlahy vrZou sama od sebe. Jedi-
nymi ozdobami jsou jako vZdy starom6dni
erotické tisky na sténach; pani Castawayova
opravdu nestoji o to, aby holky kraslily své
pokojiky snitkami cesminy.

Popravdé teceno, v Zadném ze zméti
zchatralych georgianskych domt za Sil-
ver Street byste se nesetkali s ukdzkovym
vanocnim veselim; to byste museli zamifit
do West Endu nebo na predmésti. Nalezita
oslava i s rozdavanim darkt je mozna jen
v nadhete Burlington Arcade; pohadky o pa-
nenském poceti mohou preZit pouze ve vi-
lach ctihodnych obcand.

Sugar se naposledy zadiva do ust. Jak je
zvl&stni, napadne ji, Ze po Cerveném viné
jazyk zeSedivi. Zazrak zvracenosti téla.

1
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THOMAS
HARDY

Paul Fischer se narodil v Satdské Arabii, vyrastal ve Thomas Hardy (1840-1928), anglicky romanopisec,

Francii, vystudoval Universtiy of Southern California autor povidek a basnik. PGvodnim povolénim byl

a presidlil do Velké Britanie, kde v roce 2008 zaloZil architekt, a prestoZe byl ve svém povolani velmi Gspé3ny,
nezavislou produkéni spole€nost Ten Cent Adventures, rozhod| se v&novat literérni tvorb&. Thomas Hardy je

jez si v nasledujicich letech vydobyla kritické uznani poslednim velkym predstavitelem kritického realismu

svymi dokumenty a kratkymi filmy.

Kim Cong-il uvadi
PreloZil Petr Horék

Kim Cong-il uvddi je beletrizovanou rekonstrukci
skutecného pripadu z roku 1978, kdy severokorejsky
prominent nechal unést dvé hvézdy jihokorejské
kinematografie, aby pro néj vybudovali zaklady
filmového priimyslu. Kim Cong-il, syn zakladatele
Severni koreje Kim Ir-sena, byl totiZ filmovy nadSenec
a obdivovatel americké a japonské kinematografie.

V izolovaném staté, kde zastaval uz tehdy vysoké
statnické funkce, mu jeho oblibend zabava schézela...
A tak se reZisér Sin Sang Ok a herecka Coi Eun He,
byvali manZelé, na osm let ocitli v tvlir¢im zajeti,

kdy pro totalitni reZim natéceli jeden snimek za
druhym a dokonce se museli znovu vzit. Prvni
polibek severokorejského stfibrného platna patfil jim.
Vysvobozeni byli po osmi letech za prispéni CIA.
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19. stoleti. V jeho dile se odrézeji zmény, ke kterym doslo
v anglické spolec¢nosti v pribéhu viktoridnské doby.
Romén Daleko od hluciciho davu byl nékolikrat zfilmovan.

N4
Daleko od hluciciho davu

PreloZila Jarmila Rosikova

Roman Daleko od hlucictho davu patii
k nejzarivéj$im pokladim anglické literatury.
Uz jeho prvni vydani v roce 1874 se stalo literarni
senzaci, kniha se vyprodala béhem pouhych dvou
mésicti a Thomasi Hardymu vynesla reputaci
predniho spisovatele viktoridnské doby. Cim kniha
tolik zaujala ve své dobé a ¢im dodnes oslovuje
dalsi generace Ctenara?

Hardyho roman v sobé tichvatné kombinuje
~ D-PiI-EKQ ¥ romantickou love story s upfimnym, otevienym
vyliCenim anglického venkova; nejedna se vSak
o0 néjakou pastoralni idylu, jakkoli je kniha
prodchnuta nostalgii. Pravé naopak, v mnoha
ohledech jde o zcela moderni pfibéh s ryze
moderni hrdinkou - mlad4, nezavisla statkarka
Batsheba se uz davno zatadila do kdnonu velkych
postav svétové literatury, podobné jako jeji tti
velice rozdilni nédpadnici, oddany pastyt Gabriel,
postarsi statkar Boldwood a svétacky serzant Troy.

Spletity déj plny zvratli, nddherné popisy
jihoanglické krajiny i Zivota na venkoveé,
zajimavé vykreslené postavy a dokonalé prace se
Ctenarfovym ocekavanim - to vSe déla z romanu
Daleko od hlucictho davu vpravdé mistrovské dilo,
které nepochybné stoji za pfecteni i dnes.

o
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EAN-MICHEL
UENASSIA

Jean-Michel Guenassia se narodil roku 1950 v AlZiru.
Vystudoval préva v Pafizi a pracoval jako advokat u taméjsiho
Odvolaciho soudu. V roce 1980 se zacal Zivit scendristikou.
Napsal fadu scénarl k celovecernim filmim a nékolik

divadelnich her. V roce 1986 vydal detektivni roman Za sto
{ miliond, ktery byl nasledné preveden do filmové podoby.
| V roce 2002 se rozhodl, Ze napiSe ,,romén svého Zivota“,
n vzdal se veSkerych vedlejSich ¢innosti a nasledujicich Sest
a pll roku pracoval pouze na knize Klub nenapravitelnych
optimistd. Kdyz romén v roce 2009 konec¢né vysel, okamZité
si ziskal prizen kritikC i béZnych étenarl a ziskal tzv. mensi Goncourtovu cenu, Prix Goncourt
des Lycéens, cenu ¢tenarl mésicniku Notre Temps a nékolik dalSich literarnich cen. Kniha byla
preloZena do 11 jazykil a stala se bestselerem i v Ceské republice.

Dlouho ocekévany druhy romén Vysnény Zivot Ernesta G. ve Francii vySel na podzim

roku 2012. Kniha ziskala v tisku vyjime¢né pFiznivé recenze a ihned se ocitla v Sir§im vybéru
na ocenéni Jeana Giona Prix Jean Giono.

Photo © Sandrine Expilly

Stoprocentni riziko

PreloZila Helena Beguivinova

V Zivoté jsou ti dobri a ti zli. A pak ti ostatni. Baptiste
Dupré je atypicky ¢lovék. Obvyklé moralni zasady mu
nic moc nefikaji, je svobodny a bez skrupuli, je to hrac.
Nic ho nevystihuje 1épe neZ hra, adrenalin, pokerové
riskovani, které roztfisti kfehkou rovnovahu rozehrané
partie. Neboji se hazardovat, neboji se souperi, véri si
a snadno zdola vSechny prekazky, které se mu postavi do
cesty. Takhle si vybudoval kariéru, tak ziskal srdce své
Zeny. Ale ubéhlo nékolik let a Baptiste se zaCind priSerné
nudit. Dny se stfidaji, jsou fadni a jeden jako druhy. AZ
do toho vecera, kdy Baptiste kone¢né narazi na protivnika
hodného jeho velikosti. Co kdyby se vrhl do hry, v niz jde Klub nenapra]//'te/n)]ch opt/m/'su?,
o0 vSechno? Vysnény Zivot Ernesta G.
Stoprocentni riziko je prvni prézou autora knih Klub
nenapravitelnych optimistu a Vysnény Zivot Ernesta G.
Netiprosny ,roman noir“, zCasti inspirovany skute¢nou
udalosti, autor s odstupem dvaceti let pfepracoval, zasadil
do novych souvislosti a vydal znovu.
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Ukdzka

Chodba ho dovedla do stfedu vézeni, pod
dievénou prosklenou kopuli, skrze kterou
dopadalo svétlo do obrovské kruhové haly,
jiz tu tikali rotunda. Sbihalo se sem Sest
chodeb oznacenych D1 az D6. Uprostied za
kulatou otevienou prepazkou trtnila zrala
Zena s buclatym oblicejem a odbarvenou tr-
valou, odéna v bilém plasti. Se spokojenym
usmévem sledovala, jak se advokat blizi.

»,Dobry den, pane doktore,“ pozdravila
s mirnym prizvukem z jihozapadu. ,V pon-
déli tu moc obhajct nevidame. To nicnedé-
lani mé tady unavuje. UZ aby byl vecer a §lo
se domt. A navic nejdou pocitace.“

Dupré ji tsmév oplatil. Beze slova ji po-
dal prikaz advokata a povoleni k navsteve.
Ztizenkyné se podivala do seznamu obsa-
hujiciho stovky jmen.

L2Delaunay, Delaunay,“ opakovala a ukazo-
vakem prejizdéla po seznamu. ,Pierre Del-
aunay, odd€éleni 1.

Zena okopirovala povoleni k navstéve, za-
psala do seznamu vedle jména Delaunay jmé-
no Dupré, obtiskla na zadni stranu povoleni
razitko s datem, advokatdv prikaz uloZila do
prihradky a povoleni mu vratila. Zvedla te-
lefonni sluchétko a vytukala tfimistné ¢islo.

,2Dobry den, tady rotunda,“ sd€lila komu-
si. ,Pierre Delaunay, 315 vlevo, tu ma obhaj-
ce, prosim do hovorny. Diky.“ A k Duprému:
LPotrebuju vas mobil, dovnitf si ho vzit ne-
muzete.“ Dupré mobil vypnul a podal ji ho.
Zena zamiFila k m¥iZi oznacené D1. Zpod
plasté vytahla svazek velkych klicd, ode-
mkla a s obtiZzemi téZkou m¥iZ otevrela.
Dupré vesel a ismévem ji podékoval. Zena
zZnovu miiz zaviela s bouchnutim, které se
rozlehlo pod kopuli.

Beletrie mimo edice

Po obou strandch chodby se nachazely
malé boxy oddélené zvukovou izolaci. Boxy
vpravo uzavirala zed natiena do polovi¢ni
vySky bledé zelené, nad tim opatfena ne-
prithlednym sklem. Dupré Sel aZ na ko-
nec chodby uzaviené bilou mfizi. Vlevo se
v prosklené izolované mistnosti rozvaloval
strazny a poslouchal rozhlasovy prenos do-
stih@. Roztrzité pohlédl na advokata, vzal
si od néj povoleni k navstéve, které mu
tam Dupré vsunul Sté€rbinou, a mirné ze-
silil zvuk radia.

Dupré se usadil v boxu ¢islo 8 na strané,
odkud prichazelo svétlo. Hovorna pro advo-
katy byla touto dobou prazdné. Dvé Zidle,
drevény stul. Sedl si dal od dveri, aby De-
launaye vid€él prichazet. Znovu se rozhos-
tilo ticho. Na vzdalenost necelych deseti
metr nebylo zvuk tranzistorového radia
slySet.

Cekani mu udélalo dobfe. Uvolnil se, pri-
praveny privitat se jak se patfi s tim panem
Delaunayem, ktery si mysli, Ze mu muze
rozkazovat. Ten synacek darebaka z pod-
svéti si bude muset dat pozor. Staci néko-
lik strohych slov a Dupré ho nalezité usadi.
Snadno a rychle. Pokud jde o Morena, vyti-
di si to i s nim. S takovymhle ¢lovékem se
vzdycky nakonec né€jak dohodne.

Dupré zaslechl vzdélené hlasy. Delaunay
prichazel. Bachar stiskl tlac¢itko a mfiz se
oteviela. Dupré byl odhodlan zistat sedét,
nebude prece vstavat kviili néjakému syca-
kovi. Kroky se bliZily a ve dvetich se objevi-
la silueta. ObZalovany veSel do boxu a oba
muZi se ocitli tvari v tvar. Tehdy Dupré za-
Zil nejvétsi leknuti svého Zivota. Vyskocil ze
Zidle s vytreStényma ocima, Usta dokoran.
Delaunay tak prekvapené nevypadal. Zistali
na sebe dlouho beze slova zirat.
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MARIA _JARI
IZAGUIRR JARVELA

Jari Jarvelad (* 1966) zacinal jako ugitel, ale uz skoro dvacet
let je spisovatelem ,na plny Gvazek“. Napsal ¢trnact romand,
tfi divadelni hry, osm her rozhlasovych a dvé operni libreta.
Dva Jarveldovy romany byly nominované na nejvétsi
finskou literarni cenu Finlandia Prize. V r. 2007 obdrzel

Marian Izaguirre se narodila v Bilbau a nyni Zije v Madridu,
v domé, ktery je vzdycky plny pFatel, knih a dobré hudby.
Na univerzité vystudovala informatiku a pracovala jako

novinarka i v oblasti PR, ovSem ve volném Case se vénovala
psani. Za svou prvotinu La vida eliptica (Skryty Zivot) ziskala
v r. 1990 literdrni cenu Premio Sésamo. Od té doby ji vyslo finskou statni cenu za literaturu za trilogii Tiha vody, Malé
dalSich pét romand, které si ziskaly prizen jak kritiky . nebe a Néarodni krajina. Jeho roman Romeo a Julie byl
(napf. za romén El 6palo y la serpiente [Opdl a had) v r. 2009 v uzSim vybéru na prestizni panskandinavskou
ziskala v r. 1997 andaluskou cenu kritikd), tak étenard. cenu Nordic Council Literature Prize.

Jeji nejnovéjsi romén Kdyz Zivot jesté byval nas se okamzité Divka s bombou je jeho prvnim nahlédnutim do Zanru
po vydéni stal bestselerem a ziskal si srdce ¢tenarl nejen krimi literatury, ale i zde najdeme stejnou psychologickou
ve Spanélsku, ale i v Italii & Holandsku. hloubku jako u jeho ostatnich her i romand.
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Kdyz zivot jeste byval nas
PreloZil Vladimir Medek

Po dobéch ,kdyZ Zivot jeSté byval nas“ se

styska Lole, jedné z hlavnich postav tohoto
mnohovrstevnatého roméanu o Zivoté, o politice, ale
hlavné o knihach. Zivot, o ktery ji i jejiho manzela
Matiase pfipravil reZim diktatora Franca, byl plny
iluzi, literatury, kavarenskych debat a nadéji do
budoucna. Pak ale pfiSel rok 1936 a s ndstupem
generala Franca k moci se Zivot zménil v boj

o preZiti a dnes, po patnacti letech, tfou Lola

s Matiasem bidu s nouzi a jediné, co jim zbyva,

je zastréeny kramek, ve kterém nabizeji na prodej
sentimentalni romanky, zapomenuté klasiky

a pastelky. A praveé tady se Lola seznami s Alici,
Zenou, jeZ v knihach naSla smysl Zivota. Usazené
pred zaprasenou vylohou ¢tou spolecné tajemnou
knihu a my se jejich prostfednictvim mtizZeme
podivat na svét novyma ocima a znovu zjistit, pro¢
stoji za to Zit.

Kniha vychazi s finanéni podporou
Ministerstva kultury Geské republiky.

Divka s bombou

PreloZila Barbora Musilové Spronglové

Devatenactiletd sprejerka Metro je svédkyni
toho, jak jejiho pfitele Rusta zabiji pfi sprejovani
na nadrazi hlidaci, a tak vezme spravedlnost do
vlastnich rukou.

Druhym vypravécem je jeden z hlidact, Jere,
jehoZ pohled ¢tenafi dopliiuje sled udalosti. Jere
je mlady muZ, m4 Zenu a malého syna, pravé
oCekavaji narozeni druhého ditéte. Prace pro
bezpecnostni agenturu je pro néj prosté prace,
na rozdil od nékterych kolegli neni posedly zasti
vici sprejerim (piezdivanym Bakterie; sprejeri
zase hlidacim rikaji Krysy). Pro Metro, ktera se
domniva, Ze pravé on muZe za smrt Rusta, se Jere
stane nepfitelem Cislo jedna: prondsleduje ho,
pomaluje mu auto, diim...

Dobro, zlo i spravedInost zacnou mit podeziele
rozmazané kontury.

,’ Souboj na Zivot a na smrt.
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Finskéa spisovatelka a animéatorka Katja Kettu (* 1978)
vystudovala reZii animovanych film( na Akademii
uméni v Turku a finskou literaturu na univerzité
v Tampere. Nakonec oklikou pres Tallinn a Londyn
skondila v Helsinkach, kde vyucuje scenéristiku, nataci
videoklipy a piSe knihy. V jejich pfibézich se misi krésa
s osklivosti, vzneSenost s nizkosti.

| Za svUj treti roman Porodni baba (K&tilo, 2011)

1"‘ ziskala Katja Kettu nejvyznamnéjsi finské literarni
ocenéni, Runebergovu cenu.

Pfibéh ,nemozné lasky v nemozné dobé*“ se stal pravou literarni senzaci, byl
preloZen do tfinacti jazykd a chysta se jeho filmova verze.

Porodni baba

PreloZila Jitka HanuSova

Je pozdni 1éto roku 1944 a v oblasti PeCenga na severu
Finska probihd laponska valka.

Nemanzelska dcera ze Samanské rodiny, odmalicka
odsunuta na okraj spolecnosti, vykonava dulezité
povolani porodni baby. Jeji Zivot, to jsou cesty
v no¢nim mrazu, pach dezinfekce a krev. VSechno
se vSak zméni, kdyZ potka nacistického dlistojnika
Johannese, ktery se ,na ni podiva, jak se jesté nikdy
nikdo nedival“, a bezhlavé se do sebe zamiluji.
Hrdinka pak z vlastni viile nasleduje némecké Siky
do vojenskych a vézenskych taborti, kde poméha jako
polni zdravotni sestra. Zatimco diive vSak déti vitala
do svéta, zde se z ni stava andél smrti a nakonec i ji
semelou nemilosrdnd kola déjin.

Pribéh je ojedinélym ztvarnénim palcivé
a rozporuplné kapitoly v dé€jinach Finska, z niZ dodnes
nékteré rodiny nesou cejch.
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RIJEN: fjord Mrtvého muze, 1944

Dorazila jsem do chaty Mrtvého muZe pres-
né pred deseti dny. Kazdy at dékuje Bohu,
kdo nezakusil to krveproliti svéta, kterym
jsem si prosla, kazdy, koho uSetfily Stalino-
vy varhany a do koho se v mrazivém pekle
Pecengy nezahryzly smrtici ledové pazoury.
Esesmani mé se psem vyhodili z pancétova-
né lodé S/S Donau asi dva tydny po tom, co
jsme vypluli z Kirkenese, kde nas Anglicani
malem potopili. Po ¢aji s Anglany zistala na
lodi nefunkéni navigace, rozbité bylo i radio
a 0zvénovy hloubkomér proti ponorkam. Si-
nuli jsme si to po mofti, zatimco distojnictvo
leZelo v podpalubi, pry s alergii na nikl, na
palubeé se potéaceli horsti myslivci s mofskou
nemoci a vSelijaci zaloZnici. D€lo se tehdy
na lodi kdeco, o ¢em se mi nechce mluvit,
a vysledkem bylo, Ze mé vysadili a necha-
li na pospas mofi. Ale nejhorsi bylo, Ze mi
sebrali mapu a kompas.

Cely tyden hrimala boure a na latrinach
to pachlo zvratky a hnisem. Toho rdana se
vSak necekané uklidnila. Dusny, mlhavy
vzduch mé Simral na tvari, kdyZ vtom za
mnou pfiSel prtavy Alexej Ignaténko. Rus-
ky Kklucina byl na lodi jediny, kdo véde€l,
jak ji navigovat, diky tomu si tu mohl volné
Stradovat v novych koZenych kotnikovych
botkach a nikdo mu v tom nebranil. V pod-
pazdi mu visela ta jeho véc¢na Sachovnice.
Vzpomnéla jsem si, jak ses kdysi smal, Ze
z tohohle kluka se ¢lovéku vryji do pameé-
ti tak akorat usi. Spatny odhad. Namisto
toho, aby mé Alexej zacal premlouvat ke
hie, pronesl:

Beletrie mimo edice

- Medicinica. Cas jit.

Potom mé poprvé nazval vlastnim jmé-
nem a ja pochopila, Ze jsem klesla na droven
valecného vézné nebo jesté néceho horsiho.
Zatocila se mi hlava. Na tuto chvili jsem Ce-
kala. Prejela jsem jazykem své nové zuby
z velrybich kosti (o tom ti povim pozdéji,
milovany Johannesi!) a zeptala se:

- A mapa?

Alexej zavrtél hlavou. Hledéli jsme na
mofe vytracejici se v mlze.

- Ted je dobré pocasi.

Byla to leZ. Oba jsme védéli, Ze prave ta-
kového pocasi se lovci velryb boji vic nez
bojovného hfmotu mofte. V takovém pocasi
muZou lod zachytit svrchni proudy a od-
nést ji stovky ndmotnich mil na oteviené
more, aniZ posadka posun viibec zaregis-
truje. Nekarala jsem svého mladého pfitele
za tuto leZ. Nebyt Alexeje Ignaténka, uz by
mnou byli mrskli sttemhlav do more. Vo-
jaci horské armady, kteti lezeli na palubé,
byli znechuceni valkou, hladem, nespoleh-
livym zasobovanim, zkaZzenymi Svédskymi
a argentinskymi konzervami, nedostatkem
vinénych ponoZek, déravymi bazanty, Upé-
nim mrzakl a neutuchajicim vichrem a sné-
hovymi boufemi. Ale ze vSeho nejvic byli
znechuceni mnou, Fraulein Schwester.

Souhlasila jsem bez protestovani. Alexej
Ignaténko mi podal mausera. Stiskla jsem
studeny povrch pistole, kdyZ jsem uvidé-
la, kteti z Hilfswilliger $li veslovat. Jeden
z nich, ten v laponském zimniku s kosté-
nym zapinanim, se jmenoval Monta. Vézen
s vysadnim postavenim z tdboru Titovka.
Hadala jsem, Ze by mé zabil hned, jen co
bychom se dostali lodi z dohledu. Nadechla
jsem se a vlezla do ¢lunu.

19




Beletrie mimo edice Beletrie mimo edice

BRENDAN PETER MAYL

KI E LY Peter Mayle (* 1939 v Brightonu) patfi k nejznamé;jsim
soucasnym anglickym spisovatelim. Jako dité Zil

Brendan Kiely vystudoval tviréi psani na newyorské City
College. Jeho texty byly publikovany v mnoha literérnich
Sasopisech, napf. Fiction, Guernica, The AWP Writer’s
Chronicle. Zije s manzelkou v New Yorku a plisobi

jako stfedoskolsky pedagog. Zimni evangelium je jeho
prozaicky debut. V soucasnosti autor pracuje na své
druhé knize.

néjaky €as na Barbadosu, kde po vélce pracoval jeho

otec. Skolu opustil v Sestnacti letech a po navratu do

Anglie nastoupil do zaméstnani u Shell Oil. Brzy ho

zlékala reklama a ve dvaceti letech presidlil do USA,

kde 15 let pracoval v reklamni agentufe. Od roku 1975

se stal novinafem, publicistou a spisovatelem na plny

Gvazek. Na konci 80. let se prestéhoval do Francie

i s odhodlanim napsat vlastni roman. Vysledkem jeho

snah se stala kniha Rok v Provenci, kterd mu pfinesla mezinérodni Gspéch a ziskala Fadu
ocenéni. Postupné néasledovaly dal$i Gspé3né knihy, které byly pfeloZeny do vice nez dvaceti
jazykd. Rok v Provenci se stal predlohou pro TV seriél, roméan Dobry rocnik pro romantickou
filmovou komedii.

Zimni evangelium

PreloZila Jitka HanuSova
Hlavnim hrdinou strhujiciho debutu amerického 0d roku 2002 je nositelem Fadu Rytite Cestné legie, jehoz udélenim francouzska
prozaika Brendana Kielyho Zimni evengelium je
obycejny Sestndctilety stfedoSkoldk Aidan. Potaji
rodi¢im krade sedativa a alkohol a resi zdanlivé
banélni problémy se spoluzaky a uciteli. JenZe pod
slupkou na prvni pohled ospalého méstecka kdesi na
vychodnim pobieZzi USA kousek od New Yorku tika
Casovana bomba.

Autor se pribéhem Aidana vraci k jednomu
z nejvétsich skandald novodobych americkych déjin -
sexualnimu zneuZivani déti ze strany knézi. Nejde vSak
bulvarni cestou, nelibuje si v explicitnich sexualnich
scénach ani dramatickych citovych vylevech. Jde mu '

vlada ocenila Mayleho pfinos pro kulturu a Francii.

pEres Tajnosti francouzského
Mayle 5o
ay e PreloZil Jifi Sedlacek
TAINOSTI o T .

FRANCOUZSKEHO V tomto utlém svazku Peter Mayle spojil sily s Gérardem

PEKARE Auzetem, majitelem proslulé pekarny ,Chez Auzet*
v provensalském Cavaillonu, aby ndm prozradil vie
o peceni chleba po francouzsku. Od pfipravy a mixovani

. ) A > . ral g bk lET tésta aZ po vlastni peceni, od tradi¢nich baget a bulek

spiSe o psychologickou studii jedné z obéti, kdy sleduje

Aid o 1 - A 3 = aZ po kofenéné, olivové €i vinné chleby, tento britsky
idanovy snahy vyrovnat s celou zkusenosti, pocinaje - - J milovnik Francie a jeji kuchyné nés seznamuje

absolutnim popfenim po findln{ uvédoméni si, Ze micet s LE s jednoduchymi a podrobné vysvétlenymi recepty,
zn‘ame?e.l dOY,Oh,t'. aby se stejné véci (%ely'dal 1jmym. " | g— =< postupy a tipy pro doméci peceni, jez dopliiuje lidovymi
Ostatné jak Fikd jedna z postav: Neni to jen o tom, Ze - 1 e renimi, humornymi historkami a stru¢nou historii ¢tyt

vam nékdo ubliZi. On vds tim pfipravi i o budoucnost.
Je to, jako by vam to délal znovu a znovu.

Zimni evangelium navic neni jen obZalobou knézi,
kteri .zne’uzﬂl dlvlver}{ svych stereflrcu. Je ob%alobop Fele _ T——
americké spolecnosti, a to predevsim bohatych ,bilych* j "_*-_ e = M";ﬂIc
komunit Nové Anglie, v nichZ se dospéli Zenou za i n—n CAVE  Znowu Provence, Navzdy
pochybnymi hodnotami a ptehliZeji do oc¢i bijici volani L . 3 Provence, Rok v Provenci,
o pomoc svych osamélych a mnohdy i zanedbavanych RN i * Provence od A do Z,
déti, které touZzi stejné jako v3echny déti po jediném: . . «PODFUK Francouzské hodokvasy,
lasce a pozornosti. m NARORSICE b6 11k na Korsice

generaci této rodinné pekarny, kde ,peceni a konzumaci
chleba povysili na droven naboZenského obtradu”.
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DORTHE
NORSOVA

Dorthe Norsové (* 1970) patfi k nejoriginalnéjsim
souc¢asnym danskym autordm. Na svém konté ma uz
sedm knih, mezi nimi napfiklad roman Minna mangler
et ovelokale (Minna potrebuje zkusebnu, 2013) psany

v jednovétych odstavcich. MiZe se také py$nit tim, Ze
je prvni déanskou autorkou, které kdy otiskli povidku

v Casopise The New Yorker. Jeji sbirka povidek Na hrané
zpUsobila na americké literarni scéné nevidany rozruch
a mezi jeji fanousky se fadi mimo jiné i Junot Diaz nebo

Oprah Winfreyova.
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Na hrané

PreloZila Markéta Cmiralova

Dorthe Norsovéa piSe uspornym stylem o vSednich
vécech: ztraté panenstvi, utraceni nemocného psa
nebo zacatku lasky mezi dvéma outsidery v New
Yorku. Soucasné vSak jeji povidky pojedndvaji

o zlomovych emocich lidskych Zivota - o chvili,
kdy si dité uvédomi, Ze jeho otec neni superhrdina,
o situacich, kdy zndmy svét piestane davat

smysl a zaCne se rozpadat. Norsovd umi nachazet
necekané radosti i tragédie v malickostech, a proto
také dokaze zpracovat téma, které by jinym vydalo
na roman, na osmi strankach. Zivot je jednoduchy.
Jednoduchost je sloZitd. ZaCtéte se.

, »Prekrasné, mnohovrstevnaté pribéhy,
které s vami zistanou... Dorthe Norsova
je fantasticka... vychazejici hvézda danské
literatury.”
Junot Diaz

Sbirka Na hrané figuruje ve vybéru

25 nejlepSich préz roku 2014 Publishers
Weekly a Dorthe Norsova za ni ziskala
prestizni literarni cenu P. O. Enquista.

Rozhovor s Dorthe Norsovou

Napsala jste nékolik romani, ale oprav-
dovy uspéch priSel az s povidkovou
sbirkou Na hrané, ktera v Dansku vysla
v roce 2008. Od té doby jste jiz vydala
dalsi literarni dila, Na hrané je vSak stale
nejprekladanéjsi a svym zptisobem tedy
nejzadanéjsi. Jak dlouha byla cesta od
prvnich pocinit k mezinarodné uznavané
spisovatelce?

NejvétsSim rozdilem je, Ze ted jsou moje pii-
béhy Zadané, a to je naprosto iZasné. Ve
skutecnosti to byla ale dlouha cesta, ja jsem
si strasné moc prala byt znamd v Dansku,
ptéla jsem si, abych tu méla ¢tenare a pokud
by se mi poStéstilo, Ze by mé knihy nékdo
preloZil do norStiny ¢i Svédstiny, tak bych
byla vazné Stastna.

Seznamila jsem se ovSem s jednim pie-
kladatelem a zacali jsme tedy nékteré texty
prekladat do anglictiny. Ukézalo se, Ze je to
snadné, Ze se nam tu oteviraji dvete do pro-
storu, kde je najednou poptavka. Vlastné az
do prilomu tady v Dansku jsem dlouhou
dobu Zila takovy schizofrenni spisovatelsky
Zivot. Je to neuvéritelny piib€h a sama mam
obcas potizZe chépat, 7Ze se to stalo. Pobyvat
v Americe a davat rozhovory do The Paris
Review, to je obrovsky dar, za ktery jsem
skutecné vdécna.

Priilom vam ziejmé obratil Zivot vzhiru
nohama, Ze?

Naprosto kolosalné. Zacalo to v Americe na
podzim roku 2013, ale tehdy o tom v Dansku
nikdo nevéd€l. KdyzZ jsem se vSak v unoru
dalsiho roku vratila z turné po USA, dala
jsem jedno interview i tady v Dansku a pak
to celé vypuklo. Je to nddherné, ted moje
knihy vychazeji i v Némecku, v Ceské re-
publice, Norsku a Svédsku. ...
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S ¢im myslite, Ze vas prvotni uspéch
v USA souvisi? MuZe to byt tim, Ze je li-
terarni prostredi v New Yorku jiné neZ
v Dansku, nebo jste pro né byla exo-
tické ovoce?

To asi nelze tak zcela presné Fict. Ja jsem
nikdy nezapadla do literarniho prostredi ani
tady v Dansku, vZdy jsem spiS byla osamé-
lym poutnikem.

Nemyslim si nutné, Ze by lidé na dru-
hém konci planety byli jini neZ my. Literarni
prostiedi v Brooklynu mtiZe byt klidné uza-
viené, ja jen prosté nejsem jeho soucasti,
a pokud se dostanu do taméjSich literar-
nich vod, nestavam se ni¢i konkurentkou.
Jsem spiS samotérka a neumim se ztotoZnit
s néjakym skupinovym smyslenim, at uz
se jedna o literaturu, politiku, cirkev... Ja
pottebuji svobodu.

Také vim, Ze povidky prekladal skutecné
Sikovny prekladatel. Mam rada jazykovou
preciznost. Nepotrpim si tedy na vyjadfo-
vani pIné ornamentt a kvétnatost a to dobre
koresponduje s americkou umérenosti.

V zari 2014, Sest let po vydani, ziskala
Na hrane prestizni literarni cenu Pera
Olova Enquista. V listopadu 2014 Pub-
lishers Weekly uvedl sbirku mezi péta-
teratury za uplynuly rok. To je obrovsky
uspéch, gratuluji. Zménil se tim vas pri-
stup k ¢tenaram a publiku?

Jsem neskonale $tastnd, Ze moje soucasné
texty nekon¢i na dné Supliku, ale tam, kam
patii, a sice u ctenaru. Pisu tedy s velkou
chuti a radosti, ale nenechavam se publi-
citou vystresovat. NepiSu ted tak aktivné,
protoZe musim mezi tvorbou délat spoustu
jinych véci. Ale piSu velice rada.

Cely rozhovor s Dorthe Norsovou si mizete precist v Magazinu OKO KOSMASU www.kosmas.cz/oko.

Pripravila Markéta Klikova.
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DAVID
NICHOLLS

David Nicholls (* 1966) studoval angli¢tinu a herectvi.
Zivil se jako herec (mimo jiné stréavil tfi sezény v The

Royal National Theatre), ale poté se soustfedil na psani
scénéaru pro televizi (napsal nékolik serialG a adaptoval
klasické autory, jako je Hardy nebo Dickens). Svj prvni
roman Otdzka za deset (2006) prepsal i do filmové
podoby, kterd vznikla v roce 2006. Zopakoval to se
svym tfetim roménem Jeden den (2009), ale tentokrat
jeSté Uspésnéji (ve filmu z roku 2011 ztvarnila hlavni roli
mezindrodni hvézda Anne Hathawayova).

ONE DAY

Tri na cesté

PreloZila Dominika Krestanova

Manzelstvi po pétadvaceti letech - mtze byt

teroristé! Posledni roman autora slavného milostného

pribéhu Jeden den to umi podat presné takhle - jako
‘ vraZzedny teror vSedniho dne.
Douglas a Connie jsou manzelé ve stfednim véku.
Maji dospivajiciho syna, Douglas ma pochybnosti
0 sobé samém a Connie ma vSeho akorat tak dost. Je

rozhodnuta odejit od rodiny, protoZe takhle se nudit
a neustale povzbuzovat fiiukajictho manzela, to uz
je lepsi byt sama. KdyZ Douglas pochopi, co hrozi,

DﬁVID NICHOLLS rozhodne se ziskat manZelku zpét. Potad ji totiz,

svéte div se, miluje.

, Komu se libil Jeden den, toho chyti za srdce
i Tfi na cesté, piibéh o objevovani Stésti
a uméni davat svobodu druhym.

Jeden den,

Zaskok

Otézka za deset,

Library Journal
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CLAIRE
NORTHOVA

Claire Northova je pseudonym nadané a plodné Catherine Webbové, isp&sné autorky knih
pro mladsi étenére. Catherine Webbové je rocnik 1986, prvni vydany roméan Mirror Dreams
napsala ve 14 letech. Claire Northova neni jeji prvni pseudonym: vydala uZ fadu Uspésnych
fantasy romén( pro dospélé étenare pod jménem Kate Griffinova. Jako Claire Northova
vydala v roce 2015 thriller Touch.

Prvnich patnact Zivot(
Harryho Augusta .

PreloZila Zuzana Dejmkova ‘ : Prvni-l:h.
w,, patnact

L

Harry August, hrdina knihy, mé& podivuhodnou

schopnost: jakmile zemfe, vraci se do chvile svého v o
zrozeni a proziva svlj Zivot znovu od zacatku, ale - Elvntu
se viemi vzpominkami na to, co uz proZil. Autorka -y HE'.I‘I“;ThEi

s timto motivem dovedné pracuje - vypravi o tom,
jak Harryho zaskoci prvni znovuzrozeni, jak

této zvlastnosti uvyka a uci se ji vyuZivat, jak se
seznamuje s dalSimi lidmi obtiZenymi podobnym
darem. Néktefi jsou starsi neZ on a Zili uz pred jeho
narozenim; jini se naopak narodi aZ za Harryho J Claite Mosth
Zivota a preZiji ho. Vytvareji tak fetézec, po kterém "
1ze posilat zpravy napfic¢ déjinami - a praveé

Harrymu se ptihodi, Ze ho t€sné pred jednou z jeho

smrti nav$tivi divenka a prosi ho, aby pfi dalSim

zrozeni predal zpravu do minulosti: bliZ{ se konec

svéta a jen lidé jako Harry tomu miiZou zabranit -

pokud jim ovSem na svété zalezi...

=* Augusta

Skvély roman... vystavény okolo poutavé zahady, ktera se netyka niéeho
mensiho, nez je zanik svéta. Nadherné napsano a vystavéno... vyjimecna kniha!
Booklist
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GEORGE ORWELL

George Orwell (1903-1950) patfi k nejvyraznéjSim
spisovateldm a novinardm prvni poloviny 20. stoleti.
PrestoZe souznél se soudobymi levicovymi filozofickymi
proudy a prohlaSoval se za socialistu, v pfipadé Sovétského
svazu potémkinovskou povahu socialistického rezimu brzy
prohlédl a ostfe se proti nému vymezil. Originélné své
politické myslenky zpracoval v alegorické novele Farma
zvitat (1945) a v antiutopickém roméanu Devatenact set
osmdesat Ctyri (1949). Velmi oblibené byly a stale jsou
jeho eseje, cestopisy a reportéze, napt. Na dné v Parizi

a Londyné (1933), Barmské dny (1934) a Hold Katalénsku
(1938). George Orwell dodnes zlstava ikonou vzdoru vici
totalitnim tendencim a politické manipulaci vseho druhu.

GEORGE
ORWELL

Devatenact set
osmdesat Ctyri
ilustrované vydani

PreloZila Petra Martinkova
llustroval Jaroslav Rona

KdyZ George Orwell vydal v roce 1949 dystopicky
roman Devatendct set osmdesdt ctyri, ziskala nejen
anglicka, ale i svétova literatura dilo nadané
neobycCejnou intelektudlni vizi. Britska spolecnost Zije
v roce 1984 pod nepristfelnou nadvladou vSemocné
Strany, hlavni hrdina Winston Smith se potaci ve
vSeobecné mizérii a zmlZe se na jedinou formu
odporu: vede si tajny podvratny denik. Nadéje na
zménu se mu naskytne, kdyZ se seznami s mladou,
vzpurnou Julii - nejprve oba pouze sni o boji proti
systému, ale nakonec seberou odvahu a pfipoji se ke
stinovému hnuti odporu.

Nové vydani legendarniho romanu opatil
ilustracemi jeden z nejvyznamnéjsich ¢eskych
vytvarnikd souc¢asnosti Jaroslav Réna, ktery dilo

George Orwella obdivuje dlouha Iéta.
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GEORGE ORWELL

flustroval Jareslaw Boma

Hold Katalansku

PreloZil Gabriel Goessel

V prosinci 1936 se vydal George Orwell
do Spanélska, aby zde na republikanské
strané bojoval proti Frankovym
nacionalisttim. PrestoZe ho Henry Miller
v Patizi od amyslu jit do valky zrazoval,
Orwell se pfipojil k milicim POUM na
aragonské fronté. V bojich utrpél vazné
zranéni, kdyZ mu neptatelsky ostrelovac
prosttelil krk, a po uzdraveni byl donucen
za zhorSujici se politické situace ze
Spanélska uprchnout.

Ve své reportazni knize Hold Kataldnsku
autor s odzbrojujici upfimnosti popisuje
bezprostiedni pribéh valky, revolu¢ni
euforii, hrtizy bombardovani, vlastni
zranéni na front€, ale i pratelstvi a zradu
mezi stoupenci svobodného Spanélska.
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V7

Na dné v Parizi
av Londyné

PreloZil Vladimir Rogalewicz

Aby poznal Zivot chudych z prvni ruky,
vydaval se George Orwell na vypravy

do chudych méstskych ctvrti, nejprve

v Londyné a pozdé€ji i v Parizi. Oblékal se
jako nuzak, aby mezi mistni 1épe zapadl,
protloukal se jen s minimem penéz,
prespaval v zavSivenych ubytovnach,
pracoval jako my¢ nadobi. S tim, jak chudi
Ziji a umiraji, se seznamil bezprostredné
téZ v jedné pariZzské nemocnici, kdyZ na
svych toulkach onemocnél.

Orwellova sociologicka reportaz dodnes
slouzi diky své upfimnosti a prociténosti
jako protipdl vSech suchych statistik
0 nezameéstnanosti, chudobé a bideé.

GEORGE
DRWELL

Farma zvirat/Animal farm (bilingvni titul), Cesta k Wigan Pier, Deniky I (1931-1940),
Deniky Il (1940-1949), Devatenact set osmdesat ctyri/Nineteen Eighty-four (bilingvni titul),
Lev a jednoroZec - Eseje I., Ohlédnuti za Spanélskou valkou - Eseje Il., Farma zvirat - nové
vydani, Devatenact set osmdesat Ctyri - nové vydani
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ORHAN PAMUK

Orhan Pamuk (*1952) je nejvyznamnéjsi

a nejocenovanéjsi turecky spisovatel
soucasnosti, nositel Nobelovy ceny za literaturu
(2006), scenérista, esejista a profesor

srovndvaci literatury na Kolumbijské univerzité

v New Yorku. Svou tvorbou stavi mosty mezi

modernim evropskym romé&nem a mystickou

tradici Orientu. Zabyva se fenoménem Turecka

jako zemé oscilujici mezi dvéma svéty. Jeho dilo

bylo prelozeno uz do padesati jazyk( a vydano

ve vice neZ stovce zemi celého svéta. V roce 1982 debutoval rodinnou sadgou Pan Cevdet
a jeho synové. Mezinérodni uznani mu pfinesl roman Bila pevnost (1985). Za vrchol jeho
tvorby je povaZovana kniha Jmenuji se Cervena (1998).

Istanbul

PreloZil Petr KuCera a Kldra Kolinska

Istanbul je poutavym a soucasné nezvyklym pohledem
na jednu ze svétovych metropoli o¢ima autora,

ktery je s ni neodlucné spjat. Kniha je nejen holdem
Istanbulu a Bosporské tzZiné€, ale i jakousi osobni
kronikou Pamukova uméleckého zrani. Rodinna
historie a autorovy vzpominky se prolinaji s esejemi
o malifich, spisovatelich a cestovatelich - zapadnich
i tureckych - spojenych s Istanbulem. Pamukiiv
Istanbul vSak neni radostnou 6dou na tisicileté mésto,
nybrZ zachycuje mésto spiSe v jeho pochmurnych
ténech a s jeho bytostnou melancholii, zd{iraznénou

i podmanivymi fotografiemi Ary Giilera.

Jmenuji se cervend, Snih,
Bild pevnost, Cerna kniha,
Novy Zivot, Muzeum
nevinnosti, Tichy ddm

PAMUK L
w T
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MARISHA PESSLOVA

Marisha Pesslova (* 1977) vyrlstala po rozvodu rodi¢d jen

s matkou (i kdyZ za otcem, RakuSanem, jezdila pravidelné
do Evropy), ktera vybavila dceru nejriiznéjsimi schopnostmi:
Marisha jezdila na koni, malovala, hréla jazz a uéila se
francouzsky. Vystudovala literaturu. Psat zacala v Londyné,
kde se na ¢as usadila se svym manzelem. V soucasnosti
Zije v New Yorku. Jeji prvotina Vybrané okruhy z mechaniky
pohrom se stala knihou roku a dostala se do ZebFi€ku deseti
nejlepsich debutd.

Photo © Laura Rose

Nocéni film
Prelozil Pavel Cernovsky

Jedné destivé fijnové noci je v opuSténém skladisti

na Manhattanu nalezeno mrtvé télo krdsné a mladé
Ashley Cordovové. PfestoZe policie oznaci jeji smrt za
sebevrazdu, dlouholety investigativni Zurnalista Scott
McGrath m4 jiné podezieni. VySetrovani podivnych
okolnosti obklopujicich Ashleyin Zivot a smrt dovede
McGrathe tvafi v tvaf odkazu jejiho otce: legendarniho
reZiséra kultovnich horora Stanislase Cordovy - muZe
v Ustrani, kterého na verejnosti nikdo nevidél jiz déle
nez tticet let. Pohdnén touhou po pomsté, zvédavosti

a potiebou odhalit pravdu necha se McGrath i se svymi
dvéma novymi pomocniky vtahovat hloubéji a hloubé&ji
do Cordovova tajemného, hypnotického svéta. Kdyz se
k odhaleni rezisérovych tajemstvi ptiblizil naposledy,
stalo ho to manZelstvi i kariéru. Tentokrat by mohl pfijit
0 mnohem vic.

Vybrané okruhy
z mechaniky
pohrom
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JUSTINS
QUINNS

Justin Quinn (*1968 v Dublinu) je svétové uznavany
irsky basnik, kritik a prekladatel. Od roku 1995 Zije

v Praze a vyu€uje na FF UK. Do angli¢tiny preloZil
poezii lvana Blatného, J. H. Krchovského, K. J. Erbena
a Petra Borkovce. Vydal tfi monografie o anglofonni
poezii 20. stoleti a Sest basnickych sbirek. Romén
Mezi vilami (original Mount Merrion vydalo prestizni
nakladatelstvi Penguin v roce 2013) je jeho
prozaickym debutem.

Photo €

Mezi vilami

PreloZila Tereza Limanova

Vyjime€na romanova sdga irského autora Justina
Quinna popisuje uspéchy i pady rodiny Boylovych
v obdivuhodné presné zachycenych politickych,
spolec¢enskych a ekonomickych proménach
Irska na tfech generacich, od konce 50. aZ do
let 90. let. Kniha je nejen dobovou satirou, ale
i zdafilym psychologickym portrétem jednoho
manzelstvi a jedné rodiny. Dublin je v dobé mladi
hrdint knihy stéle jesté mistem, ze kterého muZi
odplouvaji do Ameriky (kvuli préaci) a Zeny do
Londyna (kvili nechténému t€hotenstvi), mistem,
které je zmitané alkoholismem nejen u muzi, ale
iuZen.

Zpocatku se pozornost autora soustfeduje
na mladého Declana, postupné vSak prebiraji
Stafetu Zenské hrdinky, Declanova manzelka
Sinéad a dcera Issie. Declantv boj za politickou
a ekonomickou proménu Irska je tak doprovazen
jejich zapasem za rovnopravnost obou pohlavi, a to
nejen v tuhych padesatych, ale i v nesrovnatelné
osvicenéjsich letech devadesatych.

, »Jedna z nejlepsich knih roku.“
Evening Herald
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TORE
RENBERG

Tore Renberg (*1972) je populérni norsky
spisovatel s charakteristickym a étivym vypravécim
stylem. PiSe romany, filmové scénére a knihy pro
déti. Typicky je pro néj zajem o postavy z okraje
spolec¢nosti. Debutoval sbirkou kratké prézy

v roce 1995, komeréné se prosadil v roce 2003,
kdy vydal prvni dil volné bildungsroméanové
pentalogie o dospivajicimJarle Kleppovi,antihrdinovi,
kterému se nedari zapadnout do spole¢nosti
(nékteré z romand byly zfilmovany), do urcité miry
byl tento cyklus vniméan jako generaéni vypovéd.

Tak zitra

PreloZil Ondrej Vimr

Pfibéh drsného roménu z prostredi podsvéti
snejbohat$iho mésta na svété“ (mySlen Stavanger,
centrum norského ropného priimyslu) se odehrava
béhem tfi po sobé jdoucich dntli na konci zari nékdy

v bliZe neurCené soucasnosti. Je vypravén po kratkych
kapitolach, stfidavé z pohledu nékolika hlavnich
postav. Jednou z nich je statni Gfednik Pal, od néhoZ
odesla manZelka a ktery sam vychovava dvé dcery,
propadl internetovému hazardu a nasekal ohromny
dluh, ktery nutné potiebuje vyrovnat. Dal§imi jsou
Rudi a Jan Inge, kriminalnici v krizi stfedniho véku.
Pal se zna s Rudim z détstvi a ted ho pozada o pomoc.
Domluvi se na pojistném podvodu, ale Pal si az prili§
pozdé uvédomi, kdyZ se zaplete s partou kriminalnik,
miZe se to obratit proti nému... Kromé hlavni déjové
linky jsou v romanu rozehrané dva vedlejsi pribéhy
dalSich postav (zndmych a ptibuznych), které
vypréavéni a celému prostfedi dodavaji na plasticité.

Renberg je zkusSeny a zruény vypravéc. Jeho vypravéni, zalozené na dialozich,

ma ohromny spad, charakterizuje ho dobry pfibéh, vyborné zachycené prostiedi,
napéti i humor. Napsal étenarsky vdéény a mainstreamovy roman, ktery byl

v Norsku vyborné pfijat a byl pieloZen do Fady evropskych jazyk.
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JOHN

RENEHAN

John Renehan se narodil v Bostonu a vyrGstal v Kalifornii.
Pracoval jako prévnik na newyorské radnici, poté
nastoupil do armady a jako dUstojnik délostrelectva
odjel s Treti pési divizi do Irdku. Pfed odchodem

z aktivni sluzby dosahl hodnosti kapitana. V soucasnosti
pracuje jako pravnik pro americké ministerstvo

obrany. ZkuSenosti z terénu publikoval v ¢asopisech

The American Spectator, The American Scholar a The

American Interest.
Udoli je jeho prvni roman.

Udoli

PreloZil Ondrej Palous

KdyZ se distojnik Black dozvi, Ze musi odcestovat
do Udoli, netusi, Ze ho ¢eka cesta do afghanského
srdce temnoty. Udoli je nejvzdalen&jsi vyspa,

na niZ americk4 armdda udrZuje kontrolni
stanovisté, misto, 0o némz nekoluji famy ¢i legendy,
v zemi. Black dostava zdanlivé rutinni tkol -

musi vySettit incident, kdy vojaci neprozietelné
zastteli domorodclim v ,pratelské” vesnici kozu.

Z odskrtnuti administrativni kolonky se vSak velmi
rychle stava no¢ni mura a boj o Zivot.

Debut Johna Renehana Udoli je vyzdvihovan pro
realistické vyliceni afghanského konfliktu a jako
vale¢ny roman si vyslouZil prirovnani k dilim
Josepha Conrada, Tima O’Briena a Francise Forda
Coppoly.

,Udoli je zdrcujicim a srdcervoucim piibéhem, ktery se proslavi stejné jako
Co nosili s sebou Tima O’Briena. Moderni valecna klasika.“
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Ukdzka

Merrick to nevydrzel.

,Jdéte do PRDELE, poruciku!“ vystartoval
na Blacka. Ttésl se, oblicej rudy vztekem.
,10 vy mi feknéte, co jste to udélal!“

To uz viceméné jecel.

Reknete mi, co jste udélal, pak se zdeku-
jete zpatky na ubytovnu a budete tam sedét
a viibec do KURVA niceho se nebudete mon-
tovat, dokud z my ZASRANY ZAKLADNY
nevypadnete!“

,Proc,“ fekl Black tise, ,navadite vojaky,
aby mi lhali o délce svého pobytu na za-
kladn€é Vega?“

Merrick ztuhl.

,Co0ze?“

,Proc jste fikal muzstvu, aby mi lhali
o tom, jak jsou tu dlouho?“

,ProcC jsem coze?!*

,Prosté mi feknéte, co se tady déje, ser-
Zante.“

Rozzutenému Merrickovi spadla brada,
v zarudlé tvari ohromeny vyraz.

»,M€ neodstrihnete,“ pokracoval Black
klidn€, ,protoZe jste serzant prvni tridy
a moc dobfe vite, co by kladeni preka-
7Zek mému vySetfovani udélalo s vasi ka-
riérou.”

,Pane,“ cedil Merrick vztekle, ,opustte
IHNED tuhle mistnost.*

»VSechno mi ve vlastnim z4jmu feknéte,
nez na to prijdu sam.“

Merrick zarval tak strasné, Ze mu v di-
vokém Sklebu tGplné zmizely oci.

,VYPADNETE!“

Black se otocil a vy3el ven.

Dvere se za nim s prasknutim zabouchly.
Ritil se chodbou, ani pofadné nevédél kam,
hlavu plnou mihajicich se mySlenek.

Danny. Zmizel.

Co jsi to udélal?

Zarohem u zdi stél kovovy koS na odpad-
ky. Nakopl ho tak silné, jak to jen dokazal.
Odrincel chodbou a trousil za sebou stopu
zmackanych a Spinavych papira.
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KdyZ Tajumal seskakal po balvanech kame-
nitého hrebene, silueta jeho postavy se jas-
né rysovala proti temné obloze. Bylo mu to
jedno. Citil lehkou zavrat.

Vim, Zes nedopustil, aby se mi dnes néco
stalo, Otce.

Mél za sebou dost téZkou volbu - jestli
ma sledovat odpadlika, ktery se z americké
zakladny vytratil b€hem boje, nebo to risk-
nout a pokracovat podle planu. Tajumal se
rozhodl pokracovat podle planu.

Nedopustil jsi, abych selhal, Otce. Ochrdnil
Jjsi mé ve svém pozehnaném ndruci.

Bylotonarocné, jak ostatné ocekaval. Vypa-
dalo to téméf neprovediteln€, cely ten vySlap
azZ na vrchol hory a pak zase zpatky, to vSe
driv, nez vyjde slunce. NeZ se vzbudi Matka.

Obyvatelé tdoli byli rozeni horolezci.
V Zilach méli krev horskych koz. I tak to
jumalova Zivota. A to vSe bez zaruky tspé-
chu poté, co na vrchol dorazi.

VZdycky jsi me nazyval chytrym, Otce. A tak
se tedy snazim byt.

Bylo to celkem lehké, vazné. Skoro stejné
lehké jako se postarat o vybaveni toho vou-
satého amerického vélecnika, ktery v ho-
rach slidil po lidskych dusSich. Tohle bylo
problém. OdSrouboval kabely z toho, co byla
nepochybné néjaka opravdu velka baterie,
a mrétil je ze svahu. Opét, bez pomoci zbra-
ni nebo vybusnin, dokazal Tajumal to, na
co chvastavy Kadir se svou puskou a blaz-
spocivalo bezpecné v Tajumalové kapse. Ma-
ly kovovy valec, na jehoZ konce se pripojily
kabely, takzZe kdyZ jste to celé davali dohro-
mady, vypadalo to, jako kdyzZ se spojuje div-
ka s muzem, opravdu, i kdyZ to zni sméSné.

Tahle véc byla diikaz.

Taliban se to dozvi.

Americané prijdou, aby zatizeni spravili.
To ale n€jaky Cas potrva. Dost dlouho, aby
to Tajumalovi stacilo.

A brzy se to dozvi i diistojnik.
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DAN RHODES

Dan Rhodes (*1972) je britsky prozaik. Debutoval
v roce 2000 sbirkou ,,101 povidek o l4sce” s ndzvem

Antropologie. Hy¢ké si pozici na okraji literdrniho
déni, a na svém blogu s oblibou zvefejfiuje negativni
recenze na svoje knihy. Pfesto se dockal ¢tenérského
Uspéchu, kritického ocenéni a prekladi do mnoha
jazykl. Rhodesovym tématem jsou milostné vztahy,
licené s potouchlym humorem, pIné bizarnich zvratl
a podbarvené nostalgii a smutkem.

DAN
RHODES

e -
fzm §1 ME
|

Zlato, Antropologie
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Vezmi si mé
PreloZil Vit Penkala

Titul svou formou navazujici na Rhodesovu
Antropologii: stovka tragikomickych, absurdnich,
potouchlych i cynickych historek a situaci spjatych se
vstupem do manZelstvi.

Ukdzka
Uhlik

Pozadal jsem svou pritelkyni, aby se za mé provdala, a ona
souhlasila. Nemohl jsem si dovolit diamant, a tak jsem ji
podal kousek antracitu. ,Je to Cisty uhlik,” vysvétloval
jsem. ,Staci, abychom vymysleli, jak preskupit atomy...*

Divala se na ten ulomek ve své dlani a ja zacinal mit
strach, Ze naSe zasnoubeni bude tim nejkratSim v déji-
nach. Usmala se. ,Str¢ime ho pod matraci,” rekla. ,Moz-
na z n€j casem ten diamant umackame.”

Porad jests tam je. Cas od ¢asu ho zkontrolujeme, ale
vypada porad stejné. Myslim, Ze bychom byli trochu zkla-
mani, kdyby se nékdy zménil.
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TOM ROBBINS

Tom Robbins se narodil v roce 1936 v Severni Karoliné

ve Spojenych statech a od roku 1962 Zije v umélecké
komunitni vesnici La Conner nedaleko Seattlu.

V Sedeséatych letech se pohyboval v kruzich nejznaméjsich
predstavitell éry hippies a napriklad gurua LSD Timothy
Learyho pouzil jako inspiraci pro postavu Wiggse
Dannyboye z romanu Parfém blaznivého tance. Vedle své
liter&rni ¢innosti plsobil i jako literdrni kritik a redaktor

v novinach a v posledni dobé na sebe upozornil i jako
odpurce vélky v Irdku a represivniho pfistupu k marihuané.

Tibetsky broskvovy kolac

PreloZila Michala Markova

AC je to k nevife, Tomu Robbinsovi bude za dva roky
osmdesat. A tak ma autor kultovnich svazkd, jako

je Parfém bldznivého tance nebo I na kovbojky obcas
padne smutek rozhodné narok tentokrat prijit s knihou
vzpominek. Sdm o ni vehementné tvrdi, Ze nejde

o0 autobiografii, a moZna ma pravdu. Tenhle velikan
americké bohémy a sbératel majonézy totiZ snasi
jeden dlikaz za druhym, Ze jeho Zivot jako by vypadl

ze stranek jeho romant, a znalci jeho dila v jeho
vzpominkach urcité najdou mnoho zarodk, které
pozdé&ji vyklicily do literarnich motivid. V rozvétveném
vypravéni s mnoha odbockami nas Robbins seznami

se svym détstvim proZitym ve virginském horském
méstecku za Velké hospodarské krize, dozvime se,

jak se z néj diky vojné stal pacifista i milovnik asijské
kultury, poCastuje nés (pro nas Stfedoevropany

Parfém blaznivého tance legracné uzaslym) popisem svych prvnich houbaiskych
F}qﬁﬂﬂéj vyprav, pouci nas, proc jist a nejist kim¢i - a zejména
strhujicim i vtipnym zplisobem vylici, jak Zila americka
umeéleckd avantgarda koncem padesatych let, v dobach,
kdy se spolecnost u nas jesté vylizavala z nejhor§ich
ran nejtuzsiho komunismu.

, , Kompletni vydani Toma Robbinse v novém kabaté!
Podafrilo se ndm obnovit prava na knihy Toma Robbinse, a tak jsme se je rozhodli vydat
vSechny v jednotné Gpravé. Zaciname pochopitelné Parfémem blaznivého tance.
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DEBORAH WILLIAM SAROYAN
RO D RI G U EZOVA ; ‘ | William Saroyan (1908-1981) narodil se v kalifornském Fresnu

v rodiné arménského plvodu. KdyZ mu byly tfi roky, zemfel

mu otec a William byl i se sourozenci umistén do sirotéince.
Pozdé&ji se rodina v ele s matkou znovu spojila a dospivajici

N iy . > i A William zacal brzy pracovat. Kdyz doma narazil na nékolik

pet I?t‘ le,y podpor? mezme,arodmch,spovnzorL'J ., otcovych povidek, rozhodl se, Ze se stane spisovatelem. Kritiky
(v)tev’rela Kakjglskou Skolu kr:isyi kterg rvnelawmlstmm ) A zaujal predevsim humanistickou povidkou ,,0dvazny mlady
zen,am zvaru0|t .schoplnost Z?VJ_'St't rqdme gbz,wu.. g muz na létajici hrazdé“, posléze se na literarni scéné etabloval
S\{e zkus,e?osn po'sleze vylicila v biografické knize ; 3 i emotivnimi knihami Lidska komedie, Tracyho tygr, Tati, tobé
{(abu/ska ﬁko/a krasy (Kabul Beauty Schooli 2907): Za svého pobyvtruvv IfabuIL'J se nawvc stala preskodilo, Mami, mam té réda & dramatem Minuty na hodindch.
i spolumajitelkou kavarny, kde dennodenné slychévala spoustu pfib&hd. Z nich pak Cerpala

inspiraci pro svlij roméan Kavarnicka v Kabulu (The Little Coffee Shop of Kabul, 2011). V roce

2014 vy3la zatim jeji posledni autobiograficka kniha The House on Carnaval Street. Odva'iny m|ady muz ﬁﬂ(ajf mi Aram
na létajici hrazdé
Kavarnic¢ka v Kabulu Prelozil Zdenck Urbanek Shirka povidek Rikajf mi Aram

PreloZila Jitka Jenikova

Americka spisovatelka, plvodni profesi kadernice,

odjela v roce 2001 do Afghanistanu jako ¢lenka tymu
humanitarni pomoci. V Afghanistanu pak stravila

PreloZila Véra Pourova

predstavuje spisovatelovo détské alter
ego, Arama, chlapce arménského ptivodu,
ktery praveé dospiva a seznamuje se

s §ir§im piibuzenstvem i okolnim svétem.
Jeho vidéni je truchlivé i radostné,
bezstarostné a dojemné, vZdy vSak
prodchnuté autentickym détskym
proZivanim i téch nejdrobnéjsich udalosti.

Jak jsme se ocitli na tomto svété? Je mozné

se uZivitjen psanim? Jak Zit smysluplné

a nezproneveérit se vlastni dusi? Tyto otazky
siklade hlavni hrdina titulni povidky, mladik,
ktery se podoba autorovi, a udava tén celé
sbirce: ,Jsem vypravéc a mam jen jediny
pribéh - clovéka. Miluji Zivot a pred smrti
jsem pokorny. Jsem proti prostrednosti.

Je-li nékdo poctivy idiot, mohu ho milovat,
nemohu vSak milovat nepoctivého génia.”

Pét Zen, pét rdznych piibéhi - a sttedobodem
jejich osudd je mala kavarna v centru Kabulu.
Provozuje ji pratelska a veseld AmeriCanka Sunny,
ktera v Afghanistanu nalezne novy domov. Navazuje
nova pratelstvi a snazi se porozumét lidem, jejichz
jazyk, prostredi i zvyky jsou vétsiné Zapadant
nezndmé. Postupné si diky svému laskavému srdci
Kavirnicka a své pohostinnosti ziskdva respekt také u mistnich
¥ Kabulu obyvatel. Stale si vSak neni ochotna pripustit, Ze

zemé, kterd je jeji dusi tak blizkd, se dokéZe tak ||‘Li|| m Fﬂm

nevybiravym zpisobem chovat k Zendm. Snad
i proto poméaha mladé afghanské divce, kterou tizi
tajemstvi, jeZ by mohlo obratit Zivoty vSech vzhiiru
nohama.
Deborah Rodriguezova pfinasi ve svém debutu
jiny obraz Kébulu a jeho obyvatel, nezZ jaky zname
z televiznich zprav. Je to piib&h o bézném Zivots \Willigm
béZnych lidi, o neziStném pratelstvi a velké lasce,
kterou mame Casto pfimo pod nosem, aniZ bychom 1\ M ‘M

si to uvédomovali. /

, Skvélé vypravéni, jehoz presvéddéiva sila vraci viru v ¢lovécéenstvi a pozitivni @ﬁ
vlastnosti lidstva.
Daily Telegraph (Australia)
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DAVID SEDARIS

David Sedaris (*1956) se narodil v newyorském Binghamptonu,
détstvi a mladi vSak proZil s excentrickou matkou, otcem
pracujicim pro IBM a péti sourozenci v Severni Karoliné.

Jako dospély se porliznu protloukal Chicagem a New Yorkem;
literérni Gspéch se dostavil az na Vanoce roku 1992, kdy

rozhlasové stanice NPR odvysilala jeho véano¢ni ,,esejopovidku®
a autorovi se zacaly otevirat publikani moZnosti v ¢asopisech
jako New Yorker €i Esquire. Zanedlouho mu vySla prvni sbirka
textl nazvana Zévrat, pfiznacné opatfena podtitulem Povidky

a eseje (Barrel Fever: Stories and Essays, 1994). Nasleduji
svazky Nahac¢ (Naked, 1997), Prézdniny na ledé (Holidays on
Ice, 1997), /4 jednou mluvit hezky (Me Talk Pretty One Day, 2000),
Oblékejte své blizké do manSestru a dZinoviny (Dress Your Family in Corduroy and Denim, 2004),
Kdyz vas zachvati plameny (When You Are Engulfed in Flames, 2008) nebo Prozkoumejme
cukrovku se sovami (Let’s Explore Diabetes with Owls, 2013).

LY
Photo © Hugh Hamrick

Jsi d’abel

—
PreloZila Hana Ulmanova m
q

Nejpopularnéjsi americky humorista soucasnosti David
Sedaris je zpatky a v plné sile! V povidkové knize

Jsi ddbel se s nim vypravime mimo jiné na Havaj,

do Francie, Velké Britanie, Australie ¢i na autorské
turné po Spojenych statech a neminou néas historky

z letadel, vlakd a taxikl. Sedaris se jako vZdy pousti
do laskavého pranytfovani kazdodennich absurdit,
jehoZ prostfednictvim se prohlodava aZ na kost lidské
zkuS$enosti a niternych Clovécich pravd. Jak je u néj
zvykem, ve svych pozorovanich globalniho noméada
zUstava skrz naskrz ostrovtipnym humanistou. Pokud
vas zajima, co je nejlepSim darkem k Valentynu, jak se
letuSky msti otravnym cestujicim nebo jak pfijemna
muze byt prvni kolonoskopie, jste na spravné adrese.

DRYID
SEDARIS

E , Dalsi kniha nejpopularnéjsiho
=L Nahad, amerického humoristy

% . KdyZ vés soucasnosti.

= 5 pohlti

o = 'Ejj plameny
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Ukdzka
Jsi dabel

KdyZ jsem nedavno letél z Tokia do Pe-
kingu, zhruba ve chvili, kdy mi letusSka po
obéd€ odnesla tac, jsem si vzpomnél, 7e se
potfebuju naucit ¢insky. ,Doprdelepréce,”
zaSeptal jsem. ,Tusil jsem, Ze na néco za-
pomenu.”

Normalné se pred pristanim v cizi zemi
nauc¢im pfinejmensim ,Promiiite“ a ,Dobry
den“. B€hem téhle cesty jsem ale planoval
navstivit dvé zemé, a mésic, ktery jsem mél
na pripravu, jsem stravil Sprtanim japonsti-
ny. Za tim ucelem jsem opét sahnul po Pim-
sleurové audiokurzu, o ktery jsem se opi-
ral i pti dvou predchozich navstévach. Ucil
jsem se i podle jeho italské verze a zjistil,
Ze vzdycky jedou podle téhoZ zédkladniho
vzoru. V prvni pétatticetiminutové lekci pri-
stoupi k neznamé Zen€ muz a italsky nebo
japonsky nebo v tom jazyce, na ktery jste
se prave dali, se ji zeptd, zda mluvi anglic-
ky. Pak cirka dvacet vtefin melou a melou,
naceZ se jim do hovoru vmisi americky in-
struktor a vSecko to pokazi. _Reknéte ,Pro-
sim‘,“ vyzve vés. ,Zeptejte se: ,Jste Ameri-
can?“ Jak poslouchate dal a dal, konverzace
delné opakuji, abyste si je zapamatovali.

OvSem ne kazdou vétu, kterou jsem se
z Pimsleura naucil, také v realném Zivoté
uplatnim. Napriklad netidim, takze ,Ktera
silnice vede do Jokohamy?“ mi neni k nice-
mu. Zrovna tak ,A kolik u vés stoji benzin?*,
i kdyz z fraze ,Plnou, prosim,“ nakonec né-
co vytriskam, nebot ji pouzivam v restau-
racich, kdykoli Zadam o dalsi sklenici ¢aje.

Diky Japonstiné I a II si dokaZu koupit lis-
tek na vlak, umim napocitat do deviti set de-
vadesati deviti tisic, a kdyZ mi nékdo vraci
drobné, zareagovat obratem , Ted mi vracite
drobné“. Zvladnu to v restauraci i v taxiku,
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a dokonce se vzmuZzu na klaboseni s Fidi-
cem. ,Mate déti?“ ptam se. ,Pojedete letos
na dovolenou?“ ,,Kam?“ KdyZ ty otazky otoci
proti mné, coZ maji japonsti taxikari v obli-
b€, sdélim jim, Ze mam tri déti, velkého syna
a dvé malé dcerky. Kdyby se v Pimsleuro-
vi uvadéla véta ,Jsem homosexual stredni-
ho véku, a tak si musim vystacit s netefi,
kterou skoro nevidam, a s prtavym kmot-
rfencem*, ekl bych to. Prozatim operuju
S tim, co mam.

Co do vyslovnosti je Pimsleur docela
efektivni. Hovori rodili mluvci a nezpoma-
luji, aby vam to usnadnili. Nevyhoda je, Ze
vam nikdy nic nevysvétli a nenauci vas pre-
mySlet. Neposkytnou vam stavebni kameny,
z nichZ byste si sestrojili vlastni vétu; ne-
zbyde vam neZ pronaset stovky Ci tisice vét,
co jste se navrceli zpaméti. Z ¢ehoZz plyne,
Ze pokud chcete néco podotknout, musite
cekat na svou prilezitost; bud cekate, ne-
bo rozmnozite fady onéch nelogicky uva-
Zujicich jedinct, kteri, zeptate-li se jich na
barvu natéru, opaci: ,Jedna banka je pred
nadrazim“, nebo ,Pani Yamada Ito hraje te-
nis uz patnact let”.

Pimsleurtv program pro Cinu jsem si ne-
stahl, takZe jsem se béhem letu do Pekin-
gu, i kdyZ jsem védél, Ze je to beznadéjné,
uchylil ke konverzacni prirucce z edice Lo-
nely Planet. Cinstina spi3 nez fe¢ pripomi-
na zpév, a prestoze slova prepsali foneticky,
vibec mi nesla do pusy. Byla to Gtla broZur-
ka velikosti dlan€é rozdélena do kratickych
kapitol: ,V bance®, ,V obchod€“, ,Na hrani-
cich“. V kapitole nazvané ,Vztahy“ se na-
chazelo nasledujici: ,Nedate si néco k piti?“
,Umite skvéle tancit.“ ,Pripominate mi
jednu mou sesttenici.“ Tahle fraze by fun-
govala pouze v pfipad€, Ze jste sam Asiat,
a i pak by z ni trochu naskakovala husi k-
Ze - mezi radky totiZ Ctete: ,Sestrenici, kte-
rou jsem vzdycky touZzil svléknout a ohodit
ejakulatem.”
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ESTHER SINGER MARTIN
KREITMANOVA SIXSMITH

Esther Singer Kreitmanova se narodila 1891 v polském Bitgoraji. Neméla §tastné détstvi, Martin Sixsmith (* 1954) se narodil v anglickém

matka se o ni prakticky nestarala a veskerou péci a vzdélani vénovala dvéma syniim, hrabstvi Cheshire a studoval v Oxfordu, na
Isaacovi Bashevisovi a Israelovi Joshuovi, ze kterych se pozdéji stali spisovatelé. Harvardu i Sorbonné. Sedmn4ct let pracoval jako
Esther studovala tajné a z kolotoe podfadnych manudlnich praci ji vyprostil aZz dohodnuty korespondent BBC v Moskvé, Washingtonu, Bruselu
snatek s brusicem diamant( z Antverp. Nicméné ani manZelstvi se nadéjné autorce a VarSavé. DalSich pét let pracoval jako reditel
nevyvedlo, realizovala se tedy v psani a pfekladu klasickych anglickych dél do jidis. S bratry tiskového odboru vlady. V soucasné dobé plsobi
zlistala nadéle v kontaktu, jejich vztah byl v§ak znacné rozporuplny a komplikovany. jako spisovatel a novinar na volné noze. Je autorem
Zemfrela roku 1954 v Londyné. nékolika titull literatury faktu, mj. Pripad Litvinénko
a Moskevsky prevrat - smrt sovétského systému,
a dvou romand.
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Debora - autobiograficky romén starsi sestry PreloZila Miroslava Kopicova

dvou slavnych bratrli - Isaaca Bashevise [

a Israela Joshuy Singerovych - vySla poprvé PhIL‘O“EN/{\ Pravdivy pribéh matky a syna, které osud

v jidi$ v roce 1936, pozdé&ji byla autor¢inym rozdélil, kdyZ byly malému Anthonymu tfi roky.
synem pieloZena do anglictiny. Je to patrné ﬁ A Neméli o sobé Zadné informace, nesméli po sobé

jediny roméan, ktery dava ¢tenarim nahlédnout
do Zivota Zeny vyrustajici v Zidovské rodiné

v Polsku na pocatku dvacétého stoleti, kdy svét
tradicniho Stetlu zvolna ustupoval modernimu
Zivotu. Stejné jako jeji bratfi, i Esther (narozena
1891 v Bitgoraji, zemfela 1954 v Londyné)
popisuje svét zalidnény rabiny a studenty jeSivy,
gangstery i socialistickymi rebely, pouli¢nimi
prodavaci a Svadlenkami. Ale predevSim -

a v tom se Singerova od svych bratri lisi -
vyjadiuje ve své proze hotkou frustraci hrdinky,
jiZ je jakoZto pouhé divce zapovézeno vzdélani,
je jen lepsi sluzkou v doméacnosti svych rodict

a nakonec ji ¢eka smutné ,vysvobozeni“ v podobé
dohodnutého snatku.

W - patrat, Anthonymu vzali i jeho jméno. Pfesto

na sebe nikdy nezapomnéli. Anthony (ted uz
pod jménem Milke) vyrtsta v Americe a trapi
se - pro¢ ho maminka opustila? Je Spatny? KdyZ
vyroste a stane se z néj uspéSny pravnik, vyda
se do rodného Irska po matce patrat. Narazi
vSak na neprostupnou zed mlceni a nevrazivosti
zastupcd katolické cirkve, ktera si v Irsku

z obchodovéni s détmi udélala vynosny byznys.
Jeho matce Philomené trva padesat let, neZ se
rozhodne, Ze strachu, poniZovani a pocitu viny
uZ bylo dost. Spoji sily se zkuSenym novinafem
Martinem Sixsmithem a zaCne patrat naplno.
Sejdou se matka se synem? Filmové zpracovani
tohoto ptibé€hu si ziskalo srdce divakd po celém
svété a Judi Denchové v roli Philomeny zajistilo
nominaci na Oskara.

Hartin sixsmith

, Ani celozivotni odlouceni nezlomi lasku
matky a syna.
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VERONIKA
SIKULOVA

Veronika Sikulova (*1967) je slovenska spisovatelka,
dcera spisovatele Vincenta Sikuly, drZitelka Ceny &tenafi
deniku SME za rok 2010 a 2014. Vystudovala Zurnalistiku
na Filozofické fakulté Univerzity Komenského v Bratislavé,

po jistou dobu se Zivila jako novinarka. Prvni prézy
publikovala ¢asopisecky, debutovala knihou Odtiene
(1997), za niz ziskala cenu Ivana Kraska. Poté nasledovaly
prézy Z obloka (1999), Mesacna diha (2003), To mlieko

ma hordcku (kniha pro déti, 2006), Domcéek jednym tahom
(2009), Miesta v sieti (2011) - byla nominovéna na cenu
Anasoft litera, Diera do svetra (2012), Freska v dome (2014)
a Medzerovy plod (2014). Zije v mésté Modra za zelenou
brénou natfenou na modro s introvertnim muzem-fyzikem, détmi Vincem a Barborou,
neposlusnym dalmatinem Duncem, péstuje anglické odridy rizi, chodi do kostela, ¢asto
fiké nepékna slova, nema auto, zato méa rada arabské viné a Saty a knizky, umi plést

a vySivat, koufi a hodné telefonuje.

Photo © Lucia Garden

Mista v siti

PreloZila Katefina Tuckova

Tfi Zeny - babicka, matka, dcera - a jejich rodinné
pamét klenouci se pies celé stoleti. Proud vzpominek,
zpoveédi i glos, v nichZ se zrcadli nékolik obycejnych
Zivotll netiprosné zasazenych velkymi déjinami.
Osudy slovenské rodiny s madarskymi kofeny
ovlivnila vélka, politické zvraty padesatych let
a nakonec i nehybnost doby normalizace. Postihly
babitku Jolanu, jejiz muZi Jozka i Stevo podlehli ve
stfetu se zvuli totalitnich rezim, i jeji emancipovanou
dceru Alici zahanéjici svou osamélost praci. A ovlivni
i nejmladsi z nich, Veronu, ktera se v proudu jejich
pribéhi plnych detailti, barev, viini a chuti snazi najit
»SV€ misto v siti“.

Roman Veroniky Sikulové je pfibéhem o stateénych a silnych Zenach, které
i presto, Ze toho hodné ztratily, vzdycky nasly odvahu zit dal a starat se
o své blizké.
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ANDY WARHOL

Andy Warhol (1928-1987) byl americky umélec,

filmar, herec a jedna z vid¢ich postav pop-artu.

Jeho rodice se do Spojenych statd pristéhovali

z oblasti dnesniho severovychodniho Slovenska

a v Pittsburghu, kde se narodil, stravil maly Andrej

Varhola nékolik let v ¢eské komunité. Od mladi se

u néj projevovalo umélecké nadéani a po absolutoriu

komeréni designové tvorby se koncem Etyficatych

let prest&hoval do New Yorku. Zivil se zprvu jako

ilustrator a designér, ale postupné se stéle intenzivnéji

vénoval volné tvorbé a v Sedesatych letech uz byl jednim z nejvyraznéjsich umélci své doby.
V duchu rozvijejiciho se pop-artového hnuti se ve vytvarném uméni nechéval inspirovat
predméty denni potreby, kamerou se zase snazil zachytit syrovou, nehranou realitu - do
svych filmG ¢asto obsazoval neherce a mnoho zabérd je dilem nédhody a okamziku. Andy
Warhol si za svij Zivot stihl nadélat mnoho prétel i nepréatel, preZit atentat a ovlivnit celé
generace umélcl, ale predevsim povysit popularni kulturu na umeéni.

Od A. k B. a zase zpatky
aneb Filosofie Andyho
Warhola

PreloZil Petr Elias

Andy Warhol byl v Sedesatych a sedmdesétych letech
sice pomérné vyraznou postavou newyorské umélecké
scény, ale jako mnoho jinych umélct byl spis introvert
a svij status celebrity prijimal pomérné zdrahave.
Kniha Filosofie Andyho Warhola z roku 1975 predstavuje
nebyvale pfimocary vhled do nitra vystfedni a v mnoha
ohledech pozoruhodné Warholovy osobnosti. A to nejen
v podobé zamySleni nad laskou, jidlem, krasou, praci,
penézi, ispéchem a dalSimi celkem béZnymi fenomény,
alei ve zpisobu, jakym je autor predklada. Na povrch
tu vystupuji nejraznéjsi Warholovy obsese a obavy,
liblistky a vystielky. Text se zcela plynule pohybuje
mezi nékolika polohami a serigzni ivahy nad okolnim
svétem stridaji aforistické pripovidky a provokativni
vykfiky, misty téméf détinsky sebestfedné. Ale pravé
»Andy Warhol je jediny v tom, s jakou diislednosti a odzbrojujici upfimnosti
génius na svété s 10.60." Warhol predstavuje svét, jak ho vidi on sam, tkvi kouzlo
Gore Vidal téhle knihy.
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Popularni, ovSem i erudované autorka zdhadnych

a romantickych pribéhl z viktoridnské Anglie se ani
tentokrat nevzdala zkoumani vaznych socialnich
témat, tykajicich se predevsim Zenského sexuélniho
a spolecenského uvédoméni a vysvobozeni se

z nadvlady muzd. Narodila se roku 1966

ve Walesu

a na univerzité se zabyvala viktoridnskou pornografii.

Jeji romany Zlod&jka, Spickou jazyka, Maly vetfelec
a Nocni hlidka si ziskaly tisice ¢tenafl po celém svété I
a samoziejmé i u nas. VSechny jeji prace vydava ]

nakladatelstvi Argo.
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Platici hosté

PreloZila Barbora Punge Puchalska

PiSe se rok 1922 a v Londyné panuje napjata
atmosféra. ValeCni veterani se jen obtiZné vraceji do
normdlniho Zivota, vSude zdstupy nezaméstnanych
a v mnoha rodinach chybi muzi. K takovym patii

i pani Wrayova a jeji dcera Frances, pred valkou
damy z lepsi spoleCnosti, jeZ nyni z4poli s chudobou,
a proto musi do rodinného sidla pfijmout ndjemniky.
S prichodem Lilian a Leonarda Barberovych,
mladych manZeli patiicich k nové ,Grednické
vrstvé®, se jejich monoténni Zivoty rychle zméni -
do domu vtrhnou hudba, barvy, kyc¢ i vaSen.

Ale vaSen mtzZe byt i nebezpecna...

Ukdzka

Barberovi slibili, Ze do tfi hodin pfijedou.
Frances pfipadalo, Ze je to jako mit cestov-
ni horecku. Celé dopoledne s matkou napja-
té sledovaly hodiny. V ptl tfeti z nostalgie
prosla pokoje a doufala, Ze je to naposle-
dy. Pak uZ se jen nervovala, postupné ji
opustila odvaha a ted, kdy uz bylo skoro
pét, naslouchala ozvéné vlastnich kroki,
nepocitovala ke spore zafizenym mistnos-
tem Zadné sympatie a nemohla se dockat,
aZz manZzelsky par dorazi, nastéhuje se a bu-
dou to mit z krku.

Stala u okna v nejvétsim z pokojli - v né-
mZ aZ doneddvna méla matka loZnici a ode
dneska v ném bude obyvaci pokoj Barbero-
vych - a vyhliZela na ulici. Bylo jasno, ale
prasno. Poryvy vétru zvedaly z chodniku
i vozovky mracna prachu. Z honosnych
domt na druhé strané ulice salala nedéln{
ospalost, coZ ale nebyla proti jinym dntim
Zadna zména. Hned za rohem stél velky hotel

5 ARAH
WATERSOVA
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a prileZitostné tudy projel automobil nebo
taxik jedouci tam a zase zpatky; obc¢as se
sem na kopec zatoulali lidé, jako by se chté-
li nadychat cerstvého vzduchu. Champion
Hill si vSak prevazné Zil vlastnim Zivotem.
Mistni zahrady byly rozlehlé, stromy obsy-
pané listovim. Clovéka by nikdy nenapadlo,
blesklo ji hlavou, Ze jen par ulic odtud je
dole pod kopcem uSmudlany Camberwell.
Nebo Ze pouhou mili nebo dvé na sever lezi
Londyn, plny Zivota a lesku.

Kdyz zaslechla zvuk automobilu, otoci-
la hlavu. K domu se bliZila doddvka. Ze by
to byli oni? Cekala spi3 dvojkoldk nebo do-
konce, Ze prijdou pésky - ale ano, dodavka
uZ s priSernym skiipénim brzd zastavovala
u obrubniku a Frances zahlédla trojici tvari,
jez k ni vzhliZely z ttrob kabiny: Fidi¢, pan
Barber a mezi nimi pani Barberova. Pfipa-
dala si v tom okné polapena a jako ve vylo-
ze, a tak zvedla ruku a usmala se.

A je to tady, pomyslela si a na rtech ji
stéle hral usmév.

Zlodejka,
Spickou jazyka,
Maly vetrelec,
Nocni hlidka,
Naéklonnost
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IRVINE WELSH

Do literatury vstoupil v roce 1993 svym romanem
Trainspotting, posléze i Gspésné zfilmovanym; od té

doby napsal fadu dal$ich romand, knihy povidek,
scénére a hry. Jako mnoho hrdin( z jeho knih pochéazi

z nuznych pomérd, prosel fadou podfadnych zaméstnani,

prekracoval zékon. VétSina jeho pribéhl se odehréava

v Edinburghu, ktery je pfesné vykreslenou kulisou pro

syrové a Stavnaté pribéhy, v nichZ se Welsh nevyhyba

drsnému humoru, li¢eni nasili, sexu, projevl télesnosti Ci
drogovych excest. Pfesné a funkcéné vyuziva jazyka ulice a skotského dialektu, experimentuje
s prozaickou formou, pfisné realistické texty kofeni obraznymi postupy. Vysledkem je

navysost ¢tiva, ale rozhodné ne poddajna préza.

Spina
PreloZil Vit Penkala

Titul romanu Filth (Spina, svinstvo, hnus)
zvolil autor tak, aby se dal vykladat na
mmnoho zptsobi: jde o slangové oznaceni
policie, protoZe hlavni hrdina je policista,
jde o oznaceni svinstva, které nosi v brise
(tasemnice) i v dusi, je to vlastnost, ktera
nejvic charakterizuje hlavniho hrdinu?
Policista Bruce se ve vnitinim monologu,
do kterého vstupuje i cizopasnik, kterého
v sobé nosi, odhaluje jako bezskrupul6zni
mizera, coZ neznamena, Ze by Zil

v prostiedi plném andélt. Welsh nezlistava
nic dluZen své povésti kronikare lidské
spodiny, jenZ ve snaze o autenticitu
nezavira o¢i ani usi pied $pinou, kterou
dokéze Clovék zplodit.
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Sexualni zivoty
siamskych dvojc¢at

PreloZil Robert Tschorn

Sviij roméan Welsh zasadil netypicky do
USA, a hlavni postavy jsou tentokrat Zeny.
Jedna z nich je Lucy Brennanova, trenérka
ve fit centru, ktera odzbroji mozného
vraha, a ptivold tak na sebe pozornost
policie a zpravodajskych relaci. Druha

je deprimovana, nadvahou suzovana

a manipulativni Lena Sorensenova, ktera
se stane svédkem celé prihody a zapiSe se
do Lucyina kursu, i kdyZ ji jde spis o jeji
télo nez o své vlastni. Obé Zeny se vic a vic
sblizuji, a to nemuze ztlistat bez nasledku.
Krom mimofadnych Zenskych postav se
Ctenaf v romanu setkd se vSemi rejstriky

bohatého Welshova arzenalu. Nechybi vrazda,

zvracenost, pomsta, spousta sexu a jidla...

Acid House,
Postelova tajemstvi mistrd kuchard,
Trainspotting,

@ Heraci

Ceska beletrie

I DANIELA SAFRANKOVA

Daniela Safrankova (* 1974) nejprve v Praze na DAMU
vystudovala divadelni produkci a pozdéji v USA na
California State University obor pedagogika a vytvarna
vychova. Pracovala jako prodavacka, uklizecka,
zahradnice, ucitelka anglictiny, vytvarné vychovy
a divadla, s manzelem provozovala literérni kavérnu
a od roku 2002 se Zivi jako vytvarnice na volné noze.
Jeji obrazy je moZné vidét na vystavach jak v Ceské
republice, tak v americké Kalifornii, ¢i na webovych
strank&ch www.danielasafrankova.czweb.org, reprodukci
jednoho z nich pak na obélce jeji knihy. V. americkém
miniromanu Anisa vSechny své (nejen) profesni
zkuSenosti promitla do jedné z hlavnich postav. Ackoliv jde o jeji literarni debut, psani se
vénuje uz dlouhou dobu. V roce 1994 se zdc¢astnila spisovatelského workshopu pod vedenim
ArnoSta Lustiga. Se svym americkym muzZem a se synem Zije stfidavé v Praze a v jiznich
Cechach, kde kromé malovani a psani pede vyborné dorty a vyrabi lahodné zavareniny.

Anisa

Anisa, mlada, ponékud naivni a znacné se nudici,
ovSem primoCard Americanka, je postava, kolem
které se obtaceji nitky pribéht dalSich hrdint
mnohovrstevnatého ,miniroménu“. Anisa stoji
v jejich centru jako osa, zdanlivé pevné zakotvend
v zajiSténém a pohodIném Zivoté se starSim manZelem.
Prostiednictvim jeji zaméstnankyné Evy, Cesky
provdané za Americ¢ana, se k ni vice ¢i méné ptiblizi
dal3i CeSti imigranti, na jejichZ podivné pocinani, zvyky J ;
a mluvu zprvu pohliZi podezfivavé nebo s posméchem, - 1h
postupné ale ztraci piadu pod nohama a nakonec se ona |
sama ocita v nejisté roli cizorodce. Zpocatku tapajici
Eva naopak pomalu zapous§ti kofeny v nové zemi
a uzasle sleduje narazy a prolinani zaroven blizkych
i rozdilnych svéti i odliSné pohledy na to, co vlastné
znamena slovo svoboda. Do pestrych vlaken americkych , Anisa je aZ rafinované
pribéhti se vpléta na prvni pohled nesouroda Seda nit vykonstruovani -
jedné historie ze vzdalené ,Bohémije“. Pravé ta ale vynikajici rovnovaha
vypravéni propoji v pevné klubko s po¢atkem i koncem. mezi lehkou satirou

a virelym soucitem.

Marci Shoreova,
Yaleova univerzita

Kniha vychazi s finanéni podporou
Ministerstva kultury Geské republiky.
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"‘- MIL HAKL

Narodil se jako Jan Bene§ v bfeznu roku 1958 v Praze.
Vystudoval Konzervator Jaroslava Jezka, obor tvorba
textu. Pracoval jako aranZér, knihovnik, strojnik, zvukar,
reklamni textat, literarni redaktor, novinar a ¢asopisecky
editor. V roce 1988 zaklada spolu s nékolika dal§imi volné

sdruZeni byla pravidelna autorska vystoupeni v riznych
prazskych i mimoprazZskych klubech. Na né pak navazala
podobné &innost v Literarnim klubu 8. Spolupracoval
také s literarnim Pant klubem.
Prézu zacal psét v roce 1998. Publikoval v fadé
sbornikl a kniZnich vybord (Némecko, Rakousko, Polsko,
Slovinsko, Francie, Velka Britanie). Novely O rodicich a détech (2003) a Skutecna udalost
(2013) vyhraly v kategorii nejlepsi préza cenu Magnesia Litera. Za knihu Pravidla smésného
chovani (2010) ziskal Emil Hakl cenu Josefa Skvoreckého.
Vice o autorovi nové na www.emilhakl.cz.

Konec svéta
Nové vydani

Pred takika patndcti lety jsem psal text na zaloZku
prozaické prvotiny kamaradda Emila Hakla. Byl to lehky
ukol - kniha povidek Konec svéta byla ryzim uméleckym
vykonem vyzralého tviirce. Lidska zkusenost z vazné
grotesky naseho svéta byla zapsana dspornym, pri-
zraCné presnym jazykem, feci nasi generace. Autor dvou
basnickych sbirek, do té doby zndmy pouze uvniti praz-
ského okruhu literati, osvédcil jasny, vyprofilovany
néazor na podobu Ceské literatury na rozhrani tisicileti.

EMIL RAKL
Je zde odkaz Ladislava Klimy ukazujici nesamoziejmost KONEC SVETA
existence, Ziva hudba slov Bohumila Hrabala a prede-
v$im brilantni, nepochopitelné jasnd a zdanlivé jednodu-
cha vypovéd nékolika zachovalych povidek Jana Zabrany.
A nékde v pozadi, za tim v§im realistickym vypravénim,

Ceska beletrie

JAN NOVAK,
JOHN BOK

Jan Novak (*1953) je pfedni Cesky spisovatel, prekladatel a dokumentarista. V roce 1969
emigroval s rodigi pres Rakousko do USA, 7il v Chicagu, nyni je doma opét v Cechéch. Jeho
roman Zatim dobry (2004, Paseka, Argo 2011) byl v rdmci ceny Magnesia Litera vyhlaSen
Knihou roku 2005.

John Bok (* 1945) se narodil do Cesko-britské rodiny (jeho otec byl valeCnym letcem,

matka Angli¢anka). Podepsal Chartu 77, byl perzekuovan policii, po roce 1989 pracoval

v UFadu pro ochranu Gstavy a demokracie a ve FBIS. Je zakladatelem Spolku Salamoun,
ktery se angaZuje v kontroverznich soudnich kauzach, a nékolikrat byl nominovén na funkci
verejného ochréance prav.

Zivot mimo kategorie

John Bok je naptl Angli¢an, ktery si usil jeden
vatovany kabat na demonstrace, byl dvakrat odvezen
na psychiatrii a tfikrat se pokusil o sebevrazdu. M4 t¥i
nemanzelské syny, dvé dcery, proZil vasnivou lasku se
Zenou, kterd ho pfi kitu drzela na rukou, a za totality
byl neustéle jednou nohou v kriminale. BEhem sametové
revoluce délal Vaclavu Havlovi neplaceného ochrance

a po ni vydélal nejvetsi penize na zachodcich nocniho
klubu Radost. V kniZznim rozhovoru se spisovatelem
Janem Novakem vypravi bez zabran i servitkii o svém
Zivoté ,socialistického beatnika“, ktery probéhl mimo

veskeré kategorie ¢eského chovani. JAN NOVAK__ JOHN BOK

Zivot mime ka tegorie
Vychdzi ve spoluprdci s nakladatelstvim Paseka.

cudné klopi své previsla vicka Gogoliv legendarni Vij. Konec svéta, Intimni schranka
Nyniznovu pisu text na nové vydani Haklovy prozaické ~ Sabriny Black, O rodicich a détech,

prvotiny. A je to o poznéni t€73i ikol, protoZe mezi prv- O létajicich objektech,

nim a timto vydanim zde vyrostla nepfehlédnutelna Let carodéjnice, Pravidla smesného

autorskd osobnost. A tak bych to uzaviel takto: Je 1épe chovani, Intimni schranka Sabriny

vzit knihu a Cist, neZ zbyte¢né mluvit. . . Black (Final Cut), Skutecna udalost,
Vidclav Kahuda Hovézi kostky
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Jako spisovatel debutoval r. 1998 pod jménem Josef Urban
romanem Posledni tecka za Rukopisy. O rok pozdéji vydal
uz pod svym jménem roman Sedmikosteli, preloZeny
pozdéji do trinécti jazykl. V roce 2001 nasledoval
ekologicky horor Hastrman, za néjz obdrzel cenu Magnesia
Litera za nejlepsi prozaické dilo. V pribéhu let pak napsal
dal8i fadu literarnich dél, napt. Paméti poslance parlamentu,
Stin katedraly, Pole a palisada, Mrtvy holky nebo Lord Mord.

Stracha byla v roce 2011 uvedena Ceskou televizi.

Urbo Kune

Sci-fi roman Urbo Kune je soucésti unikatniho
stejnojmenného projektu, ktery v sobé zahrnuje
architekturu, literaturu, film, vytvarné uméni

a hudbu. Tento roméan vychazi ze zadéni nazvu

a mista fiktivniho hlavniho mésta Evropy, vSe ostatni
berou zucastnéni tviirci na sebe a jejich pribéhy

o Urbu Kune se mohou naprosto lisit.

Ten literarni pojednava o prichodu nového
knihovnika Mikul4Se Jelena, ktery pro novou praci
opousti sviij antikvariat v Praze. S Urbem se vSak
nesziva snadno a sili v ném pocit, Ze mésto, budované  Posledni tecka za Rukopisy,

s vidinou evropské slavy a pak nikdy neprobuzené Sedmikostell,
a ke svému ucelu nevyuzité, si Zije vlastnim tajnym Hastrman,
Zivotem, o kterém nemad Ceska spolecnost ani stat Paméti poslance parlamentu,

tuSeni. Mikulas se tu setkd s podivnymi lidmi, ktefi Stin katedraly,
v sobé prindseji budoucnost. Néktet{ ho prichazeji Santiniho jazyk,
obejmout, jini mu chtéji ubliZit. Roli, kterou v tajném Pole a palisada,

planu mésta sehrava, se musi ucit pfimo na jevisti. Mrtvy holky,
MuZe jen doufat, Ze ji celou bude znat diiv, nez ho Michaela,
nékdo stihne zabit. Lord Morad,
Kniha je ilustrovana nakresy a vizualizacemi Boletus arcanus,
mésta, jeZ vznikly v ateliéru Petr Hajek Architekti Praga Piccola,
a na katedie architektury CVUT. Prila z more
ETTES vy LTI (a1
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Ukdzka

Dal jsem se na sever, ale odbocil od vody
na zépad na znacenou stezku, jeZ vedla na
Zbraslav obloukem a stinem; zacinalo byt
horko a ja mél strach o htiby. Prichézel jsem
k Urbu z jihozépadu, tedy shora, a mél jsem
z vymyceného mista pékny prehled o jeho
tenké opalizujici stieSe podobné perleti nebo
motské péné, z niZ na rznych mistech kou-
kaly antény a kominy a jinde vystupovaly
vyhlidkové ploSiny a stfechy ubikaci. Na vy-
hlidkach i lavkach bylo vice lidi neZ obvykle
a €lovék mohl mit dojem, Ze to tu docela Zije.

Pak jsem si v§Siml dravého ptéka, ktery
visel ve vzduchu kousek od jaderné elekt-
hal stin na Sikmy vyparovy komin. Bylo mi
divné, Ze tam je, nebot ptaci se pobliZ mésta
uZ 1éta nezdrZzuji. Bratr Pavel mi to vysvétlil
praveé existenci malych jadernych reaktord,
jez predavaji do vzduchu chvéni, které ope-
fence mate a uspava. Rikal také, 7e kdysi
tu fungovaly speciélni Cety urcené na tklid
mrtvych ptdkid z kamenitého dna nékterych
slotd, hlavné tam, kde bud chybéla strecha,
anebo byla propustnéjsi nez jinde. Ale per-
natych mrtvolek pak zacalo prudce ubyvat
a uklidové Cety byly vyuZity na néco jiného.
Ptéci se naucili Urbo zdaleka mijet.

Tenhle dravec ¢ihajici na mys se tfepo-
tal nad betonem jako opticka iluze. Od jeho
kridel se matné odrazelo slunce, které se
pravé ukazalo za okrajem Sedého oblaku.
Byl bych si pockal na stfemhlavy titok na
kofist, ale nevypadal, Ze se mini pohnout,
a tak jsem si to po pésiné namiril k nejbliz-
Simu schodisti vedoucimu dold k silnic¢ce
a elektrické draze.

A
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Ceska beletrie

JesSté jednou jsem k nému zvedl zrak, ja-
koby na rozlouc¢enou. Ale uz jsem ho nevi-
dél. Presto na prihrblém vyparovém kominé
zustaval jeho stin.

Vratil jsem se po pésiné o néjakych pét
metrli vy$S a znova se ohlédl k elektrarné.
Predmét tam opét byl. A opravdu shora vy-
padal jako pték, i kdyzZ trochu Siroky a hra-
naty. Ale to, co jsem povazoval za peri, byly
fotovoltaické clanky.

Dron na slunecni energii. Ten typ, co ze-
spoda splyva s oblohou a shora se masku-
je jako ptak.

Drony jsou tu, tak jako v kazdém méste,
prisné zakazané, zvlast tento ,neviditelny*“
typ, ktery smi na izemi republiky pouZivat
jen armada. Je na to zdkon a za poruseni
jsou prisné tresty. Po teroristickych ttocich
spachanych pred patnacti lety jsou soudci
nesmiftitelni. I proto drony témét vymizely,
nikdo si nechce zahravat s Zalobcem, ktery
si uvédomuje jejich nebezpecnost.

Jako by mi ¢etl mySlenky, ptak-dron se ted
pomalurozletél k fece a opustil vzdusny pro-
stor mésta. Ztracel se mi z dohledu proti za-
lesnénému kopci na druhém brehu Vitavy
a jauz ho skoro pustil ze zfetele, kdyz tu se
ve vzduchu propadl niZ a hned se zacal opét
priblizovat. Nad méstem se zvedl, dokonce
nadskocil a pak zrychlil. Zvétsoval se, letél ke
mné nebo na mé. Snazil jsem se ho sledovat
do posledni chvile, abych uskocil na tu nebo
onu stranu, pokud mi opravdu mini pfetnout
svym télem krk. Ale opét jako by pochopil
mou taktiku, vyskocil jeSt€ vyS a jauz ho pro-
tinebinevidél, jenom jsem zaslechl bzuceni
elektromotorku. Padl jsem na zem a prikryl
sirukama hlavu, nade mnou to zavirilo a za-
drncelo. Pokropily mé listky a vétévky hloho-
vého kete. Dron byl pryc. KdyZ jsem se odva-
Zil zvednout hlavu a rozhlédnout se, spattil
jsem vysoko mezi mraky dopravni letadlo,
jez se zdanlivé zastavilo, a presto se rychlosti
tisic kilometrti v hodiné fitilo na jihozépad.
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Po celou dobu své ,seriézni“ kariéry filmového
kritika a pozdéji televizniho producenta si odskakoval
k humoristické tvorbé, kterd mu obvykle prinasela
mnoho novych préatel a vielych slov ocenéni, at uz
to byl comics Zeleny Raoul (,,Tvirci tohoto comicsu
nepatfi do lidské spole¢nosti!“, Milo§ Zeman),
internetovy tydenik Baldachyn (,Vyzyvam Tomése
Baldynského na souboj!, Jiti Pomeje) ¢i humoristicky
server Kompost.cz, jen? ziskal dva Ceské zavinade
a uznani tehdejsiho premiéra této zemé (,Za timto humorem stoji miliény mrtvych!*, Viadimir
Spidla), nékdy vSak i horké zklamani - to kdy? jeho muzikélova adaptace plicni operace
Véclava Havla Jeden a pdl plice po jediném provedeni upadla v zapomnéni. Za kameru
se poprvé postavil v roce 2003 pfi tvorbé investigativniho videoklipu Mufime si pomahat
(»Genialni hricka. Zabavna, originalni, krasné dojemna, neuvéritelné vtipna - vice takovych filma
a nadsenych filmard s dZasnymi napady!!!“, Katefina Grossmanova), ktery byl dle zasvécenych
jednim z dvodd, pro¢ se na obrazovku vrétili JG a Hele, pozdéji napsal a produkoval seriél
Comeback (2008), ktery dle jinych zasvécenych hodla Nova opakovat bez ustani bud’ do chvile,
kdy pfijde apokalypsa, anebo dokud jeji manazery béhem revoluce kone¢né nékdo nepostavi
ke zdi. Je obtizné dohledat, jak dlouho uz kaZdou stfedu otiskuje fejeton v Lidovych novinéch,

podle jeho informaci je to dvé sté dvandct let, ale jak jeho ¢tenéfi védi, ma sklony k pfehanéni,
takze feknéme, Ze uZ je to dost dlouho na to, aby se stal klasikem. Na fotografii je zachycen
nedaleko severniho pélu o letoSnich Velikonocich.

Definitivni posledni slovo

Fejetony TomaSe Baldynského vychazeji ve
stfedecnich Lidovych novinach dlouhd léta.

Po celou dobu v nich vtipny glosator komentuje
nejen déni na svoji domovské filmové scéné, ale
také politické kotrmelce a ostatné spolecenské
taskatice vSeho druhu. Baldynsky vnima svét
pies vyhruzky od osob, jichZ se svymi texty
dotkl, totiZ i nadale odmitd rezignovat na

smysl pro humor, ktery je jeho hlavni a nicivou
zbrani. Kniha obsahuje sto peclivé vybranych
textd, které nejen Ze neztratily aktuéalnost, ale
v nékterych pfipadech je docenime dnes vice neZ
v dobé jejich vzniku.

, , ~Tomas Baldynsky je
Jeremy Clarkson ceské
Zurnalistiky.“

Milos Urban
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PATRIKIL
ZANDL

Patrick Zandl (* 1974) se narodil v kapitalistickém y
Mnichové, détstvi prozil v socialistickych Pardubicich, =
nez utekl do postkomunistické Prahy a zbytku svéta.

Sice studoval stfedovéka naboZenstvi, ale nakonec

se stal renomovanym technologickym publicistou

a propagatorem internetu a mobilnich telefond. Stal

za zrodem prvnich zpravodajskych serverd Mobil

a Technet i internetovou televizi Stream. Je autorem

sci-fi novely Flotila Zemé, knihy o cesté firmy Apple

k mobilnimu telefonu a rané stfedovékého historického

eposu Pribéh strycka Martina. Dnes misto psani

vétSinou poméha lidem Setfit energie.

Husakuav déda

Generace prarodic¢t dneSnich dospélych byla
zvlastni. Lidé, ktefi postupné Zili v nékolika
statech a spolecenskych zfizenich, aniZ by
vytahli paty ze svého mésta. Bourlivé zvraty
dvacatého stoleti se jim otiskly do Zivota

a daly vzniknout pfibéhtim, komickym

i dramatickym, které jejich vnuci nadSené
hltali. A nové s nimi jako déti proZivali.

Jak vypadalo détstvi vedle jednoho takového
dédy na razovitém vychodoceském venkové?
Vedle dédy presvédceného komunisty, ktery
proSel nacistickym vézenim a sabotoval invazi
v roce 1968? Détstvi kluka, kterého vlastné
politika viibec nezajimala, ale chtél védét,

co se skryva v té bedné s haknkrajcem uloZené
v dilné pod ponkem...

Znamy propagator internetu a renomovany
technologicky publicista Patrick Zandl
vzpomina na svého dédu - a potazmo celou
generaci Husakovych prarodicli - s humorem
i nostalgii.
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AROSLAV
IHULE

Narozen 1930, od roku 1959 lektorem na Fakulté télesné
vychovy a sportu Univerzity Karlovy. O tficet let pozdgji
prorektorem v prvnim kolegiu demokratické obrody
univerzity, pozdéji prodékanem jeji Pedagogické fakulty
a prvnim velvyslancem Ceské republiky v Nizozemsku.

Hudebni eseje a morality vznikaly béhem této Zivotni
cesty. Inspirovala je setkéni se zajimavymi osobnostmi -
Rudolfem Firkusnym, Rafaelem Kubelikem, Josefem
Sudkem, Petrem Helbichem, Vlastimilem Radou,
Andrejem Bélocvétovem, FrantiSkem Pichou, Petrem
Ebenem, Paulem Sacherem, Janem Patockou, Vaclavem

Holzknechtem, Zdenkou Podhajskou...

Spojeny jsou i s neméné zajimavymi ndaméty k zamysleni - o demokracii, svobodé, svédomi,
nasi hymné, nasem charakteru, o velikosti a krdse uméni Bedficha Smetany, Antonina Dvoréka,
LeoSe Janacka, Bohuslava Martind...

O svété a co s nim...

Hudebni eseje a morality

»,0becné védomosti maji hlupaci,“ napsal kdysi
William Blake. Spachat kratky medailon na téma
Martint ¢i Janacek dokaze kazdy, kdo ma internet.
Bydlet v hudbé dvacédtého stoleti znamend vSak néco
docela jiného. Jaroslav Mihule napsal zakladatelské
monografie o Bohuslavovi Martind. S jistotou,
znalosti a laskou vSak prochézi dilem i dalSich
skladatel( a instrumentalistd. Osobni poznani téchto
velikant, analyza jejich jednotlivych kompozic, ale

i Mihuleho eseje na obecnéjsi témata pfedstavuji
vynikajici opozici vici vySe uvedené citaci, nebot
prind3eji védomosti partikuldrni, detailni. A ty
ocenoval nejen William Blake, jelikoZ jedin€ ty
pfinesou skute¢né poznani.
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Hymna je tak trochu zvlastni véc. Vnucuje
cosi 0 narodnim charakteru - vzpomenme
treba na Francouze, Italy, Americany, Pola-
ky. La Marseillaise, kterou napsal kapitan
Leconte de Lisle za jedinou noc 20. dubna
1792, se ukazala byt mocnym symbolem
svobody a do té miry nebezpecnym ohlasem
mySlenek Velké francouzské revoluce, Ze
ji Napoleon jako cisar pro jistotu zakazal.
Teprve po roce 1830 se vratila z vyhnanstvi,
ale Napoleon IIL uz s ni opét skoncoval. Ne-
bezpecna hudba! Plnit své vznesSené poslani
zacala znovu aZ od roku 1879.

AniZ by bylo tfeba to brat vyslovné na
védomi, hymna mozZna také narodni charak-
ter usmérnuje. Od détstvi nam ji nabizeji,
abychom pfi ni prozivali pocity vzneSena,
hrdosti, dojeti, patosu, vlastenectvi - a my to
poslusné ¢infme. P¥i troSku hlubSim pohle-
du na véc se zdaji byt tato zvlastni hudebné-
-poeticka dilka vyvolend do vzneSené role
statnich symbold dvojiho druhu: v jednom
pripad€ se v nich ozyva predevsim laska
k vlasti, v druhém laska ke svobodé.

V nasi hymné bylo dosazeno oboji: vZdy
mne fascinovalo, jak podivuhodné a Stast-
né jsou k sobé skloubeny ,Kde domov muj“
a ,Nad Tatrou sa blyska“.

,Kde domov muj“ je ovSem po strance po-
etické - mozna pouze na muj vkus - trochu
sentimentalni basnicky vyron a hudebné se
mi zd4 byt véc vySe. A tady Zasnu nad tim
kratkym vybocenim ze zakladni téniny
pri slovech ,a to je ta krdsna zemé“: nasi
severni sousedé zpivaji, Ze jesté ,Polska nie
zginela“, dokud my Zijeme, a 0 nas by se zas
chtélo fici, Ze jsme nezhynuli, dokud jesté

Ceskéd esejistika

dokaZeme na libovolném namésti zvladnout
toto vyboceni intonacné ciste.

ProtoZe ,my Cesi jsme muzikanti®, jak
zpivali slavni rockefi z Kolina. Néco v me-
lodice pribuzného tomuto mistu nasi hymny
vSak ve svété skutecné jen tak nenajdete,
i kdybyste si prezpivali tfeba vSechny hym-
ny zemi OSN.

,Nad Tatrou sa blyska“ je zalezitost jina:
k chvéle slovenskeé vlasti pribyva vzdorna
sila, hromy divo biju a je tu i vé¢na perspek-
tiva narodniho vzestupu: ,Slovaci ozZiju“.
Teprve pred nékolika lety jsem se dozvedeél,
Ze se tu do oficialni podoby textu vloudila
drobnd chyba - nemd pry byt ,zastavme sa,
bratia“, nybrZ ,zastavme ich, bratia, Slovaci
oziju“. Takto dostane text trochu bojovnéjsi
vyznéni, ale véc se podstatné neméni: apel
na svobodu a na svobodny Zivot je tu vyja-
dfen zfeteln€ji neZ ve vlastenecké chvéle
Ceské krajiny v pisni Kde domov mijj.

A to je, co mne v tomto okamziku pouta
nejvic: vzdycky mne v poslednim ¢ase jaksi
poniZovalo, kdyZ jsem zjistil, Ze se d& v na-
Sem staté na vefejnosti okazale zpivat pouze
druha ¢ast byvalé statni hymny. Moje pocity
naivniho ¢echoslovakismu - navic vsazené
do typického pragocentrismu - byly tim do-
sti zranovany.

Pak jsem konecné pochopil, Ze se tu ro-
di staty dva a Ze city musi stranou. JenZe
stejné: kdyZ si predstavim, Ze bych mél
to Stésti narodit se jako syn slovenskych
rodict, pro¢ bych se byl mél po cely Zivot
neustale ujistovat, Ze je ta zemé Ceska - byt
jakkoli krasna, ba zemsky r4j pry to na po-
hled - domov muj?

(Moralita o hymndch a o svobodg)
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efol\
BONDY

Egon Bondy (1930-2007) je jednim z nejvyznamnéjsich
Ceskych basnik(l, prozaik( a mysliteld 20. stoleti.
Patfi k ,,otclim zakladateldm* ¢eského undergroundu,

jeho dilo mé& ovSem dodnes zasadni vliv na €eskou kulturu

Lt

Basnické spisy Il.

Egona Bondyho netfeba predstavovat: guru nékolika
generaci nonkonformni mladeZe, svétec ceského
undergroundu, svérazny filozof, pozoruhodny prozaik
a predevsim - vynikajici basnik. Projekt Bondyho
sebranych basnickych spist si klade za cil predstavit
poprvé v uplnosti jeho basnickou tvorbu, v€etné nové
objevenych ¢i rekonstruovanych textovych materialti.
Proponované tfi svazky nepfinesou ,pouze“ Bondyho

vlastni texty, nybrz i edi¢ni aparat; naSe edice se tak .o

svymi parametry v mnohém pribliZuje kritickému ”b )'
vydani. Zarukou kvalitniho edi¢niho zpracovani

je Martin Machovec, pfedni Cesky editor, literarni m

historik, znalec Bondyho dila a kronikar ¢eského

z let 1962-1975.

Gutl
@ Basnické spisy I.

Kniha vychazi s finanéni podporou )n*a
Ministerstva kultury Ceské republiky. gty ¥
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EDWARD
ST AUBYN

Edward St Aubyn (* 1960) patfi k nejpozoruhodné;jsim

a nejobdivovanéjsim britskym prozaik{im soucasnosti.
Vtipny a brilantni stylista se proslavil hlavné sérii péti
romdnd o rodiné Melroseovych, v niZ zpracoval traumatické
zazitky ze svého détstvi, véetné sexualniho zneuzivani
nasilnickym a despotickym otcem, léta silné drogové
zavislosti, kdy se nékolikrat v disledku predavkovani

ocitl na prahu smrti, a v neposledni fadé i bouflivy osobni
Zivot. St Aubynovy romany jsou nejenom autobiografickou
sondou, ale pfedevS§im navazuji na dlouhou tradici
spolecenského roménu, jehoZ klasickou predstavitelkou
je Jane Austenové a ve dvacatém stoleti zejména Evelyn
Waugh a Anthony Powell.

Marné hledam slov
Prelozil Ladislav Nagy

Marné hleddm slov (Lost for Words, 2014) je prvni

St Aubyn@v roman, jenZ se nezaméruje na rodinu
Melroseovych, nicméné podobné jako u pfedchozich
knih je i zde zjevna autobiograficka inspirace. Autor
totiZ nepochybné vyuzil svych zkuSenosti s nominaci
na Bookerovu cenu za roman Matcino mléko z roku
2006 a napsal lehkou, vtipnou frasku, v niZ si utahuje
z celého nakladatelského primyslu: nakladateld,
ktefi hledi jen na zisk, porotcti, ktefi icasti na cené
sleduji vlastni cile a knihy ani nectou, ambiciéznich
autord, pro néZ je ziskani ceny véci preziti, slavy

¢i zapomenuti, a v neposledni fadé i médii, které
nezajima nic jiného nezZ humbuk, ktery kolem ceny
pomahaji vytvorit.

Humoristicky roman

o udileni jedné literarni
ceny od jednoho

z nejuznavanéjsich
soucasnych britskych
spisovatelu.

Kniha vychazi s finanéni podporou
Ministerstva kultury Ceské republiky.
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DONA
TARTTOVA

Dona Tarttova (* 1963) patfi k nejuznavané;jSim
americkym autordim soucasnosti, pfestoZe napsala
zatim jen t¥i romany, Tajnd historie (The Secret History,
1992), Pritelicek (The Little Friend, 2002) a Stehlik (The
Goldfinch, 2013). Jeji psani charakterizuje vypravécska

poctivost, mysSlenkovéa hloubka a neuspéchané
prokomponovanost - ne ndhodou vznikal kazdy z jejich
roméni dlouhd léta. Za své dilo obdrzZela Dona Tarttova

fadu ocenéni, v€etné nejprestiznéjsi americké literarni
ceny, Pulitzer Prize. Jeji knihy byly pfeloZeny
do jednatficeti svétovych jazykd.

Stehlik

PreloZil David Petri

0 zivotnim pfibéhu Theodora Deckera Ize s trochou
nadsazky fici, Ze je pfedevSim pfibéhem osudovych
ztrat a nalezl - teroristicky atok v newyorském
Metropolitnim muzeu uméni jej v raném mladi pripravi
0 milovanou matku, ale zaroven ho nec¢ekanou shodou
okolnosti ucini vlastnikem slavného dila holandského
mistra Fabritia, obrazu nevycislitelné hodnoty zvaného
Stehlik. Disledky obou téchto udalosti, spolecné

s vlivem nékolika velmi rozdilnych pfatel - od Andyho,
intelektualniho syna zdmoZné newyorské rodiny, pres
dobromyslného postarsiho staroZitnika Hobieho aZ po
Zivelného ukrajinského imigranta Borise -, odklon{
Thetiv Zivot smérem, o jakém se mu do té doby ani
nesnilo, a neoddélitelné jej svaZou nejen se svétem
uméni, ale i se svétem zloCinu.

Americka kniha roku 2013
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Ukdzka

,Johle byl asi prvni obraz, do kterého jsem
se vazné zamilovala,“ vyklddala méama. ,Ne-
budes tomu vérit, ale byl v jedné kniZce, kte-
rou jsem jako mala porad tahala z knihovny.
Sedavala jsem vedle postele a celé hodiny
na néj zirala, naprosto fascinovana - tako-
vy roztomily drobecek! Vazné je k neuve-
reni, Kolik se toho ¢lovék mtZe o obrazu
dozvédét jen diky tomu, Ze stravi spoustu
Casu s reprodukci, dokonce ani nemusi byt
kdovijak kvalitni. J& jsem se nejdiiv zami-
lovala do toho ptacka, skoro jako kdyby byl
Zivy, a postupné jsem zacala milovat i to,
jak je namalovany.“ Zasmala se. ,Ve stejné
kniZce byla i Hodina anatomie, ale z té mi
béhal mraz po zédech. Kdykoli jsem knizku
omylem otevrela na té strance, hned jsem ji
s hrtizou zabouchla.“

Divka se stafikem mezitim dosli skoro
k nam. Rozpacité jsem se predklonil a za-
hledél se na obraz. Byl snad nejmensi z celé
vystavy a zaroven nejprostsi: Zluty stehlik
na neokazalém bledém pozadi, fetizkem pri-
poutany za drobnou nozku k bidylku.

,Byl to Rembrandtdv Zak, Vermeerav
ucitel,“ vykladala mama. ,A tenhle ma-
licky obrazek je tim chybéjicim ¢lankem
mezi obéma - to ¢iré, jasné denni svétlo,
hned vidis, kde se Vermeer inspiroval. Ja-
ko mald jsem samoziejmeé o téchhle vécech,
o néjakém historickém vyznamu, viibec nic
neveédéla a ani mé to nezajimalo. Ale neda
se mu uprit.”

Poodstoupil jsem, abych si malbu 1épe
prohlédl. Byla pfimocara a vécnd, bez zby-

teCného sentimentu; a to, jak se ten ptacek
uhledné choulil témér do kulicky - jeho
ostrazitost, jeho ¢ily, pozorny vyraz -, mi
pripomnélo maminy fotky z détstvi: stehlik
s tmavou ¢epickou a nehybnym pohledem.

,Byla to jedna ze slavnych tragédii ho-
landskych déjin,“ pokrac¢ovala méma. ,,Zni-
Cilo to velkou Cast mésta.”

,Co?¢

,Vybuch v Delftu. Fabritius pfi ném ze-
miel. Ty jsi neslySel, jak o tom ta ucitelka
pied chvili vypravéla tém détem?“

Slysel. Bylo to u trojice ponurych kraji-
nek od malite jménem Egbert van der Poel,
rizné pohledy na tutéz doutnajici pustinu:
ruiny vyhorelych domt, vétrny mlyn s po-
trhanymi plachtami, vrany krouZici na za-
koutreném nebi. Seri6zné vyhliZejici dama
hlasité vysvétlovala skupiné zak z druhé-
ho stupné, Ze v Delftu v sedmnéctém sto-
leti vybuchlo skladisté stfelného prachu
a 7e doty¢nému malifi mésto v troskach
tak uhranulo, Ze ho maloval porad dokola
jako posedly.

~Egbert byl Fabrititiv soused, po tom vy-
buchu trochu priSel o rozum, nebo mné to
tak aspon pfipadd, ale Fabritius zemrel
a jeho ateliér byl zniCeny. A s nim i skoro
vSechny jeho obrazy, kromé tohohle.“ Zda-
lo se, Ze ¢eka, jestli k tomu néco podotknu,
a kdyzZ jsem mlcel, pokracovala: ,Byl jed-
nim z nejvétsich malift svoji doby, ve zla-
té ére malirstvi. Byl opravdu hodn€, hodné
slavny. O to vétsi je Skoda, Ze se z celého
jeho dila dochovalo jen asi pét nebo Sest
obrazu. Zbytek je ztraceny - vSechno, co
kdy namaloval.”
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AAB - Edice angloamerickych basniki

INSBERG

(1926-1997) patfi k nejvyznamné;jsim autordm
dvacatého stoleti. Jeho slava se ¢asto odvozuje od
spoleéenskopolitického plsobeni (patfil k vyznaénym
postavam tzv. ,Beat Generation“ i celosvétového
levicového hnuti, zaroven se celozivotné angazoval

v boji za svobodu slova ¢i za prava rdznych mensin,

vcetné téch sexualnich); v historii vSak zlistane zapsén

predevsim jako mimoradny a inovativni basnik.

Kvileni

PreloZil Jan Zabrana

Bésnicka sbirka Kvileni a jiné bdsné (Howl and Other
Poems), jiZ Allen Ginsberg vydal v roce 1956 u svého
pritele Lawrence Ferlinghettiho v nakladatelstvi
City Lights Books, mé pro angloamerickou poezii
podobné zasadni vyznam jako Pustd zemé (The Waste
Land) T. S. Eliota, vydana v roce 1922. Obé knihy
razantné oznamuji nastup nové basnické senzibility
s vpravdé univerzalnimi ambicemi, ob€ zahy po vydani
vzbudily nadSeni i odpor (v pfipadé Ginsbergovy
knihy korunovany soudnim procesem pro obscénnost)
a obé dodnes ovliviiuji dalsi a dal$i basniky. Zaroven
jde ovSem o texty v mnoha ohledech protikladné,
dokonce natolik, Ze je 1ze vnimat jako dva pomysIné
poly moderni anglicky psané poezie (v devatenactém
stoleti by podobnou polaritu mohlo nabidnout psan{
Emily Dickinsonové a Walta Whitmana); zjednoduSené
feCeno, dnesSni americti basnici se pohybuji v prostoru
mezi Eliotem a Ginsbergem.

Nase nové vydani klasického prekladu Jana Zabrany
si mimo jiné klade za cil nechat Kvilen{ poprvé
v Cestiné zaznit v pivodnim usporadani (titulni basen
i dalsi cisla knihy totiZ dosud Cesky vychdazely pouze ve
vyborech, tedy v kontextu vytvoreném interpretacnim
Gsilim editord, nikoli autora samého). Zabrantv
pieklad ma vyznam vpravdé zakladatelsky a jeho vliv
na soudobou Ceskou poezii je srovnatelny s vlivem
Ginsbergova origindlu na poezii angloamerickou.
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SSP - Edice Soudasnéd svétovad proza

HA ILCI

Ha IICi (* 1955), korejsky prozaik, basnik, vysokoSkolsky pedagog. Vlastnim jménem Im
Congdzu. Absolvent oboru tviiréiho psani a korejské literatury na Chungang University.

Ve Francii studoval francouzskou literaturu. Debutoval v roce 1990 romanem Cesta na
dostihové zavodiste, po némz nésledovalo jesté nékolik dalSich romand volné ,dostihové“
série, jako napf. Dostihové zavodisté na kfiZovatce, Olse na dostihovém zavodisti, Co se
stalo na zavodisti a dalsi. Nepatfi k autorGm hlavniho proudu, to ovSem nijak nesniZuje
jeho vyznam. V kontextu korejské i mezinérodni romanové tvorby Ize pozitivné hodnotit
predevsim jeho experimentalni pfistup. Kromé toho je autorem nékolika basnickych sbirek,
teoretickych studii a knizné vydanych filosofickych eseja.

Republika Uzupis

PreloZil Tomas Horak

Roman o hledani ztracené vlasti a marné snaze
vratit se do krajiny mladi. Hlavni hrdina pfijiZdi

z dalekého exilu pohrbit otcovy ostatky do rodné
zemé, ktera tdajné ziskala znovu samostatnost. Jeho
poslani ov§em od samého poc¢atku narazi na bariéru
nevédomosti, nezadjmu a posméchu okoli, které je
soucasti jakési neuchopitelné a nesrozumitelné
reality. Cim usilovngji se hrdina snaZi rozplést
klubko zadhadné existence republiky UZupis, tim
vice rGznych koncd drZi v ruce. Jeho poc¢atecni
odhodlani se postupné rozmélnuje v fadé zdanlivé
nesouvisejicich prihod, béhem nichz se stiipky
zapraSenych vzpominek skladaji do mozaiky
idealizované minulosti, kterd je ale nemilosrdné
konfrontovéana s frustrujici realitou. UZupis - misto
za fekou - symbolizuje druhy breh, misto spocinuti
a vysnénou idylu, jejiz hledani je predem odsouzeno
k nezdaru. Svét je v pohybu a ¢lovék se nema

kam vrétit, zejména pokud se podvédomé utika do
dob déavno minulych. Bloudéni v prostoru i Case,
doprovazené zablesky déja vu nakonec dospéje do
dramatického findle, v némzZ se v nepochopitelné
Casové smycce naplni budoucnost, ktera se uz
vlastné mozné davno stala.
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SSP - Edice Soucasnéd svétovd préza SSP - Edice Soucdasnéd svétovd prédza

SIN | SUNGU
KJ 0 N GS U K | Sungu (* 1959, Canghung, provincie Jizni Colla) dnes patfi mezi uznavané jihokorejské

prozaiky, néktefi svétovi spisovatelé o ném dokonce mluvi v souvislosti s moznou
Nobelovou cenou za literaturu. Vystudoval teologii a uéi kreativni psani na univerzité
Coson. Je povaZovan za jednoho z nejnadanéjsich autor(l generace 90. let, jeho specialitou
jsou filosoficko-ndbozenskd témata. Ocefovan je doma i v asijském kontextu, z jeho dél je
nejprekladanéjsi pravé romén Ta druhd strana Zivota (korejsky 1993), ktery se dockal vydani
v némg¢ing, angli¢tiné a francouz3tiné.

Sin Kjongsuk (*1963) je jednou z elnych predstavitelek soudobé korejské literatury.
Vyriistala ve venkovském prostiedi v provincii Colla na jihozapadé Korejského poloostrova.
Z rodného domu se brzy prestéhovala do Soulu, kde vystudovala Soulsky umélecky institut.
Za svou prvotinu Zimni pohddka (Kjoul uhwa), kterou vydala hned po dokonceni Skoly ve
svych dvaadvaceti letech, ziskala v roce 1985 literarni cenu Munye Joongang pro zacinajici
autory. Ne€ekany Gspéch zaznamenal autoréin roman z roku 2009 Modlitba za matku
(Ommarul putchakhe), jehoZ prava k publikaci byla proddna jiz do vice nez 30 zemi (vySel
také v roce 2013 v eském prekladu z anglické verze v Kniznim klubu). Roméan se zaradil
mezi nejvétsi celosvétové bestselery a vynesl autorce jako prvni korejské spisovatelce

(a zéroven prvni Zené) cenu Man Asian Literary Prize. Nékde zvoni telefon (2010) je

Ta druha strana zivota

PreloZila Miriam Léwensteinovd

autoréinym sedmym a zatim poslednim romanem.

Existencialni préza, jejimz leitmotivem je
neschopnost ¢lovéka bez bezpecného zazemi

v détstvi vstoupit do prirozenych vztahi se svétem.
Tato nedostatecnost se v pribéhu textu nenapadné
prevraci v pocit vyvolenosti vyvrzeného a v pohrdani
Ltou druhou stranou Zivota“. Postavu sledujeme

Nékde zvoni telefon
Sin suk : PreloZila Petra Hovorkové

‘I[...J _-..

Kjong
Nékde rvoni telefon

i
i
i
'

Neékde zvoni telefon (2010) sleduje osudy Ctyt
mladych hrdint v pohnuté dobé politickych
nepokoji v Korejské republice 80. let 20. stoleti.
Hlavni postavu roméanu, vzdélanou a literarné
¢innou Cong Jun, vrhne zpét do viru vzpominek
na jeji vysokoSkolské 1éta v Soulu nenadaly
telefonat od nékdejsiho pritele. Prostfednictvim
navratu do svého mladi znovu proziva euforickou
lasku i bolestné ztraty, které jsou neoddélitelné
propletené s tragickymi udalostmi na pozadi
tehdejsiho militantniho reZimu, ktery nevahal

do chvile, kdy absolutné rezignuje na socializaci.
Vyjit z izolace je pro ni totiZ nebezpecné a Zada si
standardy, at uZ v béZném provozu, nebo ve vztahu,
ktery si vyklada jako absolutni s majetnickymi
naroky. Text ukazuje, jak se ptivodné nevédomy
obranny mechanismus kohosi ,jiného“ nakonec
stane jedinou moznosti preZiti, a pomérné zretelné
odkryva proces odcizovani v Koreji doby prekotné
modernizace. Ne ndhodou je zasazeny do 70. let
20. stoleti, do obdobi vojenského reZimu prezidenta
Pak Conghuiho, nesvobody a spolecenskych otiest.

obratit ozbrojenou moc proti studentskym hnutim.
Kniha prozkoumévé otazky, zda lze najit v Zivoté

s milovanym ¢lovékem udtoCisté pfed nejistotou

a samotou a nakolik se naSe osobni sméfovani
formuje v dobé naseho dospivani.
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Thrillery a detektivky

KERSTIN EKMANOVA

Kerstin Ekmanova se narodila roku 1933 a patfi
k prednim romanopisclim vyrazné generace, ktera
dodnes Svédské literatufe dominuje, odvazné se pousti
do experimentd, ale neboji se séhnout ani k realistickému
zpracovani klasicky vystavéného prib&hu.

0d roku 1978 je &lenkou Svédské akademie a patfi
tedy mezi tzv. ,osmnéct nesmrtelnych®, ktefi maji dbat

0 vyvoj jazyka a slovesnosti a mimo jiné udéluji Nobelovu
cenu za literaturu. Kerstin Ekmanovéa pfi svém bojovném
a nesmlouvavém zivotnim postoji v etickych otazkach
porusila roku 1989 tuto tradici ,nesmrtelnosti“ a prestala

se na protest proti lhostejné Svédské reakci na irdnsky
ortel nad Salmanem Rushdiem zasedani akademie
Gcastnit - vystoupit z ni totiz podle stanov nelze.

umirdéek

Umiracek
PreloZila Jana Hola

Parta lovct se v fijnu kaZdoro¢né v neménné
sestavé vydava na lov na losy. V predvecer maji
spole¢nou poradu spojenou s tradicni velkolepou
vecCefi u jednoho z nich. Posilnéni alkoholem
udélaji osudovou chybu, zavini nehodu a snazi

se zakryt stopy. Ale ten, ktery dorazi posledni, je
odhali. Chce se tentokrat lovu také ztcastnit, a to
zdaleka neni vSechno. Spole¢né tajemstvi lovce
zdanlivé jesté vice semkne. Ale opravdu plati, Ze
jeden za vSechny a vSichni za jednoho? Kazdy

z nich je jiny a vyrovnava se s hrozbou a vycitkami
po svém. Postupné vSichni vrsi jednu leZ na druhou
a zaplétaji se do kruhu vydirani a podezirdni, ze
kterého neni Gniku. Staré kfivdy a zasti vyplouvaji

na povrch. Lov za¢ind a postupné se méni v boj o moc. Kdo je tu vlastné lovcem a kdo
Kkoristi? Napéti, strach a vzajemna nedtivéra rostou a pro staré pratele uz nic nemutze
byt jako diiv. I drsnd podzimn{ pfiroda jako by to tuSila a najednou plisobi spiSe hrozivé
a nepratelsky. Lesem zni netiprosné umiracek. Kdo bude jeho dalsi obéti?

Romén Kerstin Ekmanové, ktery se odehrava na severu Svédska v 60. letech, v dobé
bez mobilnich telefonti a poc¢itact, neni detektivka v pravém slova smyslu, ale spiSe
psychologicky thriller o pratelstvi a zradé, o viné a trestu, ktery musi neodvratné prijit.
Ukazuje, jak mtiZe jedna jedind neStastna nahoda navZdy zménit Zivot, a z obycejnych

muZzu se stavaji zloCinci.
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Ukdzka

Vysttel vySel automaticky, ale o par vtefin
pozdéji, neZ mél, a los uZ mezitim zmizel.
Svétlé nohy se pri béhu zableskly a Mans
zaslechl praskani z mladého lesa, jak se la-
maly vétvicky, kdyz si to tézké télo proraze-
lo cestu mezi stromy. Za par vtefin se zase
rozhostilo ticho a Mansovi ujelo zakleni.

,Hoho!“ ozval se najednou zvucny hlas
znéjici nepatticné jako kukacka v fijnovém
lese. Mans zaklel jesté jednou a neodpoveé-
dél. Hlas se ozval z péSiny nad nim a Mans
pochopil, Ze los utekl pred dusanim kroka
tam nahote. Ten dusajici chlap ted prihloup-
le halekal na toho, co vysttelil naslepo. Rikal
si, co to muZe byt za nebetycného pitomce,
kdyZ se promenuje po lese v dobé lovu na
losy pred sedmou rano tak klidné, jako by
se prochazel po ulici ve mésté. Mans se trasl
chladem a obé nohy mél ztuhlé, kdyz klo-
pytal nahoru k péSiné. Pak to vzal oklikou,
aby si vzal holinky.

Celou dobu nékde hluboko v podvédomi
védél, kdo to tam nahofte stoji, kdo mu zkrat-
ka a dobte musel zktiZit cestu. Lovci se méli
sejit v sedm na cesté prred chalupou Gokkal-
lan. Pro dva z nich byla péSina podél mo-
calu nad jezerem Spjuten zkratkou. Ale jen
jednoho z nich mohlo napadnout zahalekat
hned po vystielu v loveckém rajonu.

KdyZ se Mans vysplhal na pésSinu a spat-
il ho asi sto metrd pred sebou naproti
skale, zastavil se. Ani si nevSiml, Ze ztratil
holinky, které si nesl v ruce. Z prestalého

Cerné voda

Thrillery a detektivky

napéti tam dole v mocalu a Soku ze zkla-
mani po vystrelu, ktery vySel naprazdno,
citil chlad a bolest hlavy jeSté intenzivné-
ji. MySlenky se mu uZ zase vymkly kon-
trole. Védél jen, Ze jesté pred chvili bylo
vSechno, jak ma byt. Byl napjaty a soustre-
dény na jediné: aby skolil toho nejvétSiho
losa v Zivoté za ranniho rozbiesku prvni-
ho dne lovu.

Ted ho znovu prepadla uzkost, kterou
v sobé nosil dva dny a dvé noci. Pfihnala se
po dvou v podobé téhle sporé postavy, ktera
se k nému bliZila po pésiné. Muz ve Zluté
semiSové bundé, ktera mezi stromy podivné
svitila. Zelené, Sikmo stfiZené kalhoty mu
obepinaly kréatka obtloustl4 stehna, nohavi-
ce se kroutily, jako by pattily jinému lovci,
a ke vSemu si nesl v pouzdru pres rameno
dvouhlaviiovou kulovnici typu over/under
30-06 s vyhazovatem prazdnych nabojnic
a veSkerymi myslitelnymi finesami, pékné
drahou a elegantni. Hlaven poskakovala do
taktu lezérniho kroku, kterym se celou do-
bu bliZil k Mansovi.

Mans nevédél, co déla, kdyz zvedl pusku.
Nemél ani tuseni, Ze ji nabil a zamifFil stej-
né peclive a se zatajenym dechem jako pred
chvili na losa. Ruce samy provadély navyklé
pohyby metodicky a automaticky. VSechno,
ceho se désil, co nenavidél a na co si pral
zapomenout, se k nému ted klidné bliZilo po
pésiné. Muska mifila bez zachvéni na levou
naprsni kapsu na semisové bundé. Muz vy-
krikl, ale Mans ho neslysel. Do hlavy se mu
vehnala krev a v uSich mu dunélo.
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Thrillery a detektivky

TANA FRENCHOVA|

Tana Frenchova (*1973) vyrGstala v Irsku, Italii, USA

a Malawi a od roku 1990 Zije v Dublinu. Vyucovala
herectvi na dublinské Trinity College a pracuje v divadle,
filmu a dabingu. Za romén V lesich (Argo, 2010) ziskala
v roce 2008 cenu Edgara Allana Poea (An Edgar Award)

za nejlepS§i prvni roman. V roce 2008 vysla dal$i Gspésné
a vysoce hodnocena Podoba (Argo, 2011).
Jeji knihu Na vérnosti v roce 2010 zafadil denik The

a Tana Frenchové v ni opét doklada své mistrovstvi

psychologické detektivky.
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Misto pro tajnosti
PreloZil Petr Palensky

V aredlu soukromé div¢i stiedni Skoly v Dublinu
bylo nalezeno té€lo chlapce. Vraha se vypatrat
nepodafilo. O rok pozdéji se na nasténce ve Skole
objevuje fotka obéti s anonymnim vzkazem: Vim,
kdo ho zabil. Dostdva se do rukou mladého detektiva
Stephena Morana, ktery ji chape jako prileZitost
vydobyt si misto na vysnéném oddéleni vrazd.
Spolu s kontroverzni policistkou Conwayovou

znovu oteviraji pripad a pii vySetfovani odkryvaji
nitky ptibéhu, ktery pred rokem zfistal utajen.

V kulisach staré internatni Skoly v Dublinu vedené
fadovymi sestrami ¢iha na kazdém kroku temno

a je zjevné, Ze nékolik studentek nema z rdznych
dtvodt zajem fikat pravdu. Svét dospivajicich divek
neZ si oba detektivové uméli pfedstavit. Misto pro
tajnosti je napinavy a vzrusujici pribéh o pratelstvi
a vérnosti, krutosti divciho kolektivu a touze vzeprit
se uniformité.

Ukdzka

Ptijezdova cesta opisovala polokruh z bilych
oblazkl kolem mirného kopecku se zastti-
Zenym zelenym travnikem. Na vrcholku ko-
pecku stala skola.

Drive ¢isi rodové sidlo, zamek, kde cele-
dinové drZeli za uzdu preSlapujici kon€ za-
prazené do kocart; kde zavésené do sebe
pluly po travniku ddmy s uzou¢kym pasem.
Budova stara dvé sté let, ¢i vice? Dlouh4,
7 hebkého Sedého kamene, tii vysoka ok-
na a pres tucet oken Sirokych. Klenbu nad
vchodem podpiraly stihlé sloupy zdobené
nahote kvétinovym motivem,; u stiechy byla
balustrada se sloupky ladné tvarovanymi ja-
ko vazy. Dokonalé to bylo; dokonalé, vSech-
no vyvazené tak akorat, kazda pid. A nad
tim v§im se rozplyvalo slunce, pomalu jako
maslo na topince.

Nejspis jsem to tam mél spravné nenavi-
dét.J4, jenZ chodil do obycejné statni Skoly,
ktera sidlila ve zchatralém paneldku, kde
jsme kazdou zimu sedavali v kabéatech, kdyz
topeni vypovédeélo sluzbu, kde zdi byly pole-
pené zemépisnymi mapami, které zakryvaly
plesnivinu, kde jsme se navzajem navadéli,
kdonazéachodé zvedne za ocas mrtvou krysu.
MoZnd jsem mél spravné pri pohledu na tu-
hle Skolu zatouZzit vykalet se pred vchodem.

Thrillery a detektivky

JenZe byla krasnd. A ja krasné véci mi-
luju; vZdy jsem je miloval. Nikdy jsem ne-
pochopil, pro¢ bych mél nendvidét néco, po
Cem jsem vZdy touzil. Milyj to o to vic. Pro-
Slapavej si k tomu cestu. Natahuj se po tom.
Dokud na to nedosahnes.

,Jen se na to koukni,” zasycela Conwayo-
va. Oprela se v sedadle, oci zuZené. ,Tohle je
jedinej okamZik, kdy lituju, Ze jsem policajt.
KdyZ vidim takovou sracku a nemiizZu ji po-
lit benzinem a poslat do hajzlu.“

Sledovala mé, jak zareaguju. Zkouska.

Mohl jsem ji zvladnout snadno. Stacilo
utrousit trochu jedu o rozmazlenych zazoba-
nych spratcich a o tom, Ze ja vyrustal v ko-
munalnim ¢inZaku. VétSinou bych to udélal.
Proc¢ ne? Touzil jsem po oddéleni vrazd uz
dlouho. Proslapavej si k tomu cestu. Dokud
na to nedosahnes.

Conwayova nepattila k tém, s nimiZ bych
touZil drZet basu.

sJe krasna,” rekl jsem.

Trhla hlavou dozadu, tsta se ji v koutcich
stahla, coZ mohl byt ismév, pokud to ovSem
nebylo néco jiného. Zklamani?

»1ebe tady budou zboZnovat,“ konstato-
vala. ,Tak pojd; najdeme ti tu néjakej ang-
lofilni zadek, kterej bys mohl olizat.“ Slapla
na to a vystrelili jsme po prijezdové ceste,
az od kol odletovaly oblazky.

,, »Je to désivé, skvélé, izasné. Brilantni préza.” ul.ﬁﬂ'r{
Stephen King " V lesich,
a¥ LS |
»,Obdivuhodné nézny i kruty thriller o vérnosti, pratelstvi dospivajicich divek Zod‘??a, .
a prvnich laskach. Poutavy a genialni.* alVemosty;
Kate Mosseova Ztraceny pristav
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ALEX
GRECIAND

Alex Grecian (*1969) je americky autor povidek,

romand, komikst a grafickych romand. Pivodné

pracoval v reklamé, ale ani takovi klienti jako tfeba

Harley-Davidson ho u této profese nedokézali

udrZet - prevéazila jeho laska k literature.

Je spoluautorem slavné komiksové série Proof,

ocenované jak ¢tenéfi, tak kritikou. Jedna

z d&jovych linii tohoto komiksu se odehrava

v 19. stoleti, a pravé ta Alexe Greciana inspirovala k napsani Scotland Yardu (The Yard,
2012), prvniho roménu z cyklu viktoridnskych detektivek. Mlady detektiv Walter Day,
novacek v teprve nedévno zaloZené jednotce pro vySetfovani vrazd, si rychle ziskal
srdce ¢tenédrd, a tak brzy nésledovaly dal$i romany sledujici boj kriminalistl s podsvétim
v kulisach Londyna (pfipadné jinych oblasti Anglie), kde modernita bojuje s bidou

a zaostalosti, Cerny kraj (The Black Country, 2013; &esky p¥ipravujeme na r. 2016),
The Devil’s Workshop (Déblova dilna, 2014) a The Harvest Man (vyjde v kvétnu 2015).
Alex Grecian Zije v Kansasu a pilné sprada nitky dalSich pripadd.

Scotland Yard

PreloZila Jitka Fialova

Londyn 1889. Hrtizovlada Jacka Rozparovace
zrovna skoncila, ale dal$i éra nepochopitelného
nasili pravé zacina. Nové zaloZeny tym
vySetfovatelt vrazd musi Celit toku do vlastnich
fad - v kufru na nadrazi se najde zohavené télo
inspektora Littlea a nastava zavod s Casem. Londyn
je méstem na pomezi nové éry - v salonech
mésStanskych domt se vedou intelektudlni debaty
a technicky pokrok kraci nezadrzitelné kupiedu,
ale chudina stéle Zivoti ve stokach pfipominajicich
stfedovék. Inspektor Day, ktery do Londyna pribyl
teprve nedavno z venkova, pochybuje, Ze tohle
mésto nékdy pochopi, pochybuje, Ze je dost dobry
pro svou milovanou novomanzelku, a ze v§eho
nejvic pochybuje o tom, Ze je dost chytry na to, aby vrazdu, ktera neziistane osamocena,
vyresil. S pomoci dr. Kingsleyho, prvniho forenzniho patologa, a Henryho, pouli¢niho
blazna, vSak jeho Sance na dspéch prekvapivé stoupaji. Viktoridansky Londyn se svymi
brlohy a zatracenci bojujicimi o pfeZiti pod tenkou slupkou modernity vas vtahne do
temného labyrintu a uz vas nepusti.
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Ukdzka
LONDYN, ROK 1889

Detektiv Scotland Yardu inspektor Christian
Little zmizel, aniZ si toho nékdo vSiml, a na-
lezen byl diiv, nez ho zacali hledat.

Cerny lodni kufr se na Zelezni¢ni stanici
Euston Square objevil nékdy béhem noci,
a trebaZe poledne nasledujiciho dne uz mi-
nulo, stale tam leZel bez povSimnuti. AZ po
odjezdu pravidelného vlaku v jednu hodinu
vzbudil pozornost jednoho z nosict; kdyz
tézké zavazadlo neuzvedl, otevrel je.

OkamZité poslal pro policii.

Jako prvni se na misto ¢inu dostavil
detektiv inspektor Walter Day a dirigoval
vSechny policisty, ktefi tam v hojném po-
¢tu dorazili po ném. Do Londyna se pristé-
hoval teprve pred tydnem. Na svém prvnim
misté ¢inu byl zjevné nervdzni, ale policisté
v modrych uniforméch se v praci vyznali
a mnoho pokynl nepotiebovali. Kolem-
jdouci, ktefi se cestou do zaméstnani nebo
z néj kolem kufru nahrnuli, pfinutili ustou-
pit a pustili se do diikladného prohledavani
stanice pro pfipad, Ze by se tam nachazely
néjaké zbrané ¢i dalsi stopy.

Za hodinu prispéchal na stanici dr. Ber-
nard Kingsley a zamifil k hloucku lidi na
vyvySeném misté u pokladny. Kufr tam né-
kdo v noci odloZil k zabradli nad néastupis-
tém. Kingsley proklouzl kolem inspektora
Daye a klekl si na podlahu.

Otevrel brasnu, sahl pro krejcovsky metr,
protahl ho mezi prsty a hbité jej priloZil ke
kufru na vysku i irku. Velikost standardnt,

Thrillery a detektivky

Sedesat krat devadesdt krat devadesat centi-
metrq, leskly, ¢erny, s kovovymi nyty podél
$viu. Kingsley zaklopil viko a prstem piejel
po povrchu. Cisté; Zadny prach.

Pak kufr drobnymi kracky obesel se
zvétSovacim sklem v ruce a zkoumal miru
opotiebeni jeho rohu. Olizl si prst a parkrat
prejel po Svu na té strané, kde nékdo Cer-
nou barvou zamaskoval prasklinu. Nemohl
nevnimat, Ze se mu Day naklani pres rame-
no. Jini policisté ho tolik nerusili, protoZe
u vchodu do stanice pravé nutili couvnout
o par kroku dalsi zvédavce, ktefi se hrnuli
z ulice. Lidé z nizSich spolecenskych vrstev
si zadnou podivanou nikdy nenechali ujit,
dal a vSechen rozruch ignorovali.

KdyzKingsley predbéznou obhlidku ukon-
¢il, kufr nékolikrat otevrel a zaviel, a pfi-
tom naslouchal zvuku pantd, nacez viko
pomalu pokladal dozadu, aZ skoncilo na
podlaze. Potom se do kufru dlouho upiené
dival. Odporné€ sladky pach smrti ptitom ne-
bral na védomi. Nékdo télo usporné sloZil
a zkroucené natésnal do prili§ malého pro-
storu, jako kdyZ do plného koSe na pradlo
vmacknete dalSi Spinavy kus. Jedna bota
chybéla a Kingsley predpokladal, Ze se ob-
jevi nékde na dné kufru, pod té€lem. Mrtvy
meél oblek z gabardénu, s lehce odfenymi le-
my a $pinou zazranou do zahybu. Vrah obéti
zlamal ruce i nohy a obtocil je kolem téla.

Kingsley vytahl z brasny klesté, a az kdyZ
s jejich pomoci pazi odsunul, ukéazal se per-
lové Sedy oblicej. OCi i usta byly seSité rez-
nou niti; rovnobézné stehy na rtech ptipo-
minaly praZce na Zelezni¢ni trati.

Grecian ma talent pro zachyceni hrGzostrasnych detaill a jeho priserné
realisticky popis jedné z pitev doktora Kingsleyho pirekona snad jen
neuvéritelné zivé (a zvlastné dojemné) liceni vrazdy. Pfeskakuje z chudobince
pres blazinec do zapachajicich ulic a poskytuje nam dokonalé popisy Silenct

i mrzakd, chorych i chudych duchem.

Cerny kraj

Marilyn Stasio, The New York Times
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ELISABET

HAYNESOV --
Elisabeth Haynesova vystudovala anglitinu, ném¢inu a dé&jiny = |y
umeéni, ale dlouhé Iéta pracovala jako policejni analyticka. g
Tuto skutecnost posléze bohaté zlrodila ve svych knihach. i . !
Jeji prvotina Do nejtemnéjsiho kouta (Into the Darkest i
Corner, 2011) si okam?zité ziskala oblibu ¢tenard i uznéni L -
kritiky. Napinavé liceni osud(i obéti doméaciho nasili, jez

bojuje s obsedantné kompulzivni poruchou, neddvérou okoli

i redlnym nebezpecim, se stalo bestselerem New York Times

i knihou roku na anglickém Amazonu.
Nésledovaly dal§i roméany Revenge of the Tide (Pomsta

prilivu, 2012) a Human Remains (Lidské ostatky, 2013).

Nejnovéjsi kniha Elizabeth Haynesové, Under a Silent Moon

(Pod micenlivou lunou), vySla na podzim 2013 jako e-kniha a v dubnu 2014 v tiS§téné podobé.
Elizabeth Haynesova Zije s manZelem a synem na vsi v anglickém hrabstvi Kent.

Do nejtemnéjsiho kouta

PreloZila Kristyna Malisova

Cathy je divka jako kazd4 jina. Rada se chodi bavit
s prateli a bezstarostné si uziva Zivota. VSechno
se ale zméni, kdyZ jednoho dne narazi v klubu na
galantniho vyhazovace s nejmodiejSima oima na
svéte. Pan Dokonaly se vSak zahy zaCne zlovéstné
ménit a kolem Cathy se utahuje smycka nasili...
Ani CtyTi roky po otfesném zazZitku se s nim
nedokaZe vyrovnat. Jedinou nadéji je pro ni mlady
soused psycholog, ktery ji pomaha s pomalym
a obtiZnym névratem do normélniho Zivota. Cathy
vSak pofad vidi nebezpeci na kazdém kroku. Je ale
opravdu jen paranoidni?

Pomsta prilivu

, Zkontrolujte si zamky na dvefich i okna
a oddejte se tomuto obsesivnimu thrilleru.
Karin Slaughterova
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CATHARINA )
INGELMAN-SUNDBERGOVA

Catharina Ingelman-Sundbergova (* 1948) zahéjila
svou kariéru jako ndmorni archeoloZka a stravila
patndct let zkouménim historie lidstva na dnech
oceénl po celém svété. Zacastnila se expedic
zkoumajicich vSechno mozné, od vikinskych lodi
po vychodoindickd plavidla.
V 90. letech se zacala vénovat psani beletrie.
Jeji historické roméany (v nichZ bohaté Cerpala ze
svych znalosti archeolozky) si okamZzité ziskaly
&tenaFsky ohlas a jen ve Svédsku se jich dodnes
prodalo uz nékolik set tisic. Uznéni se Ingelman-Sundbergové dostalo i od kritiky, kdyZ
v roce 1999 ziskala prestizni literarni cenu Widdingpriset.
Romén Pijciti stiibro, loupiti zlato je dalSim dilem nové trilogie z Zanru komedialni
Lkriminélky“. Prvni ¢ést, Brambory na vloupacku, vysla uz ve 24 jazycich a pfipravuje se i jeji
filmové zpracovani.

Pajciti stfibro, loupiti zlato
PreloZila Helena Matochova

Energicka dichodkyné Martha, znama uz z knihy
Brambory na vloupacku, je s prateli v Las Vegas.

S koleckovymi kiesly a faleSnymi zuby vyloupi
casino, aby v pravém duchu Robina Hooda obstarali
penize pro chudé. Po loupeZi se Liga dichodcd, jiz
je v patach policie, vraci do Svédska, ale zabydli se
rovnou vedle nebezpecného motorkaiského gangu.
Martha se ale nenecha jen tak zastrasit a klidné
jeho ¢leny pozve na oplatky a moruskovy likér,
zatimco v duchu piluje strategii pro nadchézejici
lup. MoZna by se jim motorkafi pro jejich nové
zlo¢iny mohli hodit? Ale co kdyZ naopak diichodce
hodlaji napalit... Mértha, Lumen, Motyka,
Anna-Greta a Stina celi velkym vyzvam, ale boj

za to, aby se vSichni lidé méli trochu lépe, jen tak
nevzdaji.

Brambory
na vloupacku
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Anthony Horowitz se narodil roku 1955.

Proslul predevsim jako autor pfedloh

k detektivnim serialdm (VraZdy v Midsomeru,

Foylova vélka a Hercule Poirot) a pfibéhl pro

déti i dospélé z oblasti hororu a fantasy.

Ve svém novém roméanu kongenidlné navazuje

na dnes jiz klasické dilo Arthura Conana

Doyla, li¢ici dobrodruZstvi brilantniho detektiva
Sherlocka Holmese - jako prvni totiz po mnoha letech ziskal oficiélni svoleni od dédicl
prav na dilo A. C. Doyla, aby legendarniho detektiva a jeho asistenta dr. Watsona opét ozivil
v romanu Ddm hedvabi (Argo, 2012). Pfibéh Moriarty pokracuje v podobném duchu.

Moriarty

PreloZila Zora Sichova

Sherlock Holmes je mrtvy, zanechte vSech nadéji.
Kratce poté, co se s profesorem Moriartym ziitil
do hlubin Reichenbasskych vodopadd, prijizdi do
Evropy americky pinkertonsky detektiv Frederick
Chase. Mé informace o tom, Ze Moriartyho zahy
nahradil jiny arcizlo¢inec, jisty Deveraux, a nyni

radi v Londyné snad jeSté hif neZ obavany profesor.

Frederick Chase a jeho pomocnik Athelney Jones

ze Scotland Yardu se ho s vyuzitim starych dobrych
holmesovskych taktik pokusi dopadnout. Oba dobte
védi, Ze jim pri tom pajde o Zivot.

»Nejlepsi detektivka roku.“
Daily Mail

»Krvavé vrazdy, poctivi lupici, damysiné
prevleky, Silené honicky a faleSné stopy,

kam se jen podivas.
Daily Express
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Najde se nékdo, kdo by skutec¢né uvéril to-
mu, co se stalo u Reichenbasskych vodo-
pada? O té udalosti bylo napsano znacné
mnoZzstvi zprav, ale mné pripada, Ze vSechny
postradaji to, po ¢em dychtime nejvice: prav-
du. Vezméte si naptiklad Journal de Geneve
a Reuters. Precetl jsem je celé od zacatku
do konce, coz je dost nesnadny tikol, nebot
oba deniky jsou psany zoufale suchoparnym
stylem - jako ostatné vétSina evropskych
tiskovin - zpravy jako by se tu vyskytovaly
jen z povinnosti, nikoli proto, Ze vas opravdu
mély o nécem zajimavém informovat. A co
presné jsem se v nich docetl? Ze se Sher-
lock Holmes setkal se svym nejvétSim pro-
tivnikem profesorem Jamesem Moriartym,
o0 jehoZ existenci se verejnost dozvédéla az
nyni, a Ze oba zemreli. Nu, klidn€ mohlo jit
o0 automobilovou nehodu, soudé podle miry
vzruseni, jaké tyto zdroje dokazaly do otis-
ténych ¢lank vlozit. Dokonce i titulky vy-
znivaly nudné.

Nad ¢im si vSak skute¢né lamu hlavu, je
to, jak tuto udalost popisuje doktor James
Watson. Jeho liceni celé zédleZitosti v Caso-
pisu Strand zacind zaklepanim na dvere
ordinace dne 24. dubna 1891 a pokracuje
popisem cesty do Svycarska. Nikdy toho-
to kronikare dobrodruZstvi, husarskych
kousk, paméti, pripadi a vSeho dalsiho,
co se tyka onoho velkého detektiva, nepie-
stanu obdivovat. KdyZ ted usedam ke své-
mu zdokonalenému modelu psaciho stroje
Remington 2 (americky vyndlez, jak jinak)
a poustim se do této narocné prace, je mi
jasné, Ze pravdépodobné nedostojim mérit-
kim vystiZnosti a zabavnosti, jaka Watson
nastavil a vZdy zachovaval.

Thrillery a detektivky

Neprestavam se vsak podivovat nad tim,
jak se mohl tak mylit. Jak mu mohly unik-
nout nesrovnalosti, které by udefily do oci
i toho nejhloupéjsiho policejniho komisare?
Robert Pinkerton rikaval, Ze leZ je jako mrt-
vy kojot. Cim déle ji nechate bez poviimnu-
ti, tim vice pachne. On byl také prvni, kdo
rekl, Ze na Reichenba$skych vodopadech
smrdi uplné vSechno.

Musite mi prominout, pokud vam pri-
padam az prilis urputny, ale mtj pribéh -
praveé tento pribéh - zacina u Reichenbas-
skych vodopadd, a to, co nasledovalo, by
nedavalo smysl bez diisledného prozkou-
mani faktd. A kdo Ze jsem ja? Abyste védé-
li, v jaké spolecnosti se nachazite, dovolte
mi, abych vam tekl, Ze se jmenuji Frede-
rick Chase, jsem starSim vySetfovatelem
u Pinkertonovy detektivni agentury v New
Yorku a v Evropé jsem poprvé - a s velkou
pravdépodobnosti také naposledy - v Zivo-
té. Jak vypadam? Pro muZe neni lehké popi-
sovat sebe sama, ale budu upfimny a povim
vam, 7e za krasného se nepovazuji. Mam
cerné vlasy a o¢i neurcitého odstinu hné-
dé. Jsem Stihly, a ackoli teprve CtytTicatnik,
vypadam starsi, az prili§ mne poznamenalo
zdolavéani prekazek, které se mi postavily
do cesty. Nejsem Zenaty, a nékdy mivam
obavy, Ze se tato skuteCnost projevuje na
mém Satniku, snad az pfiliS obnoSeném.
Sejde-li se v mistnosti dvanact lidi, budu
tim poslednim, ktery promluvi. Takova je
ma povaha. Ocitl jsem se v Reichenbachu
pé€t dni po osudném setkani, které svét
zna jako ,Posledni pfipad“. Jak nyni vime,
posledni pripad to rozhodné nebyl, a ja se
domnivam, Ze pravé v tom spocival ten
problém.

Vezméme to tedy pé€kné od zacéatku.
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SHIRLEY
JACKSONOVA

Shirley Jacksonovéa (1916-1965) se narodila v San
Francisku. V roce 1948 na sebe upozornila povidkou
Loterie, proslavily ji romény The Haunting of Hill House
a We Have Always Lived in the Castle, jeZ jsou dnes
povazovany za zanrovou literarni klasiku.

Dim na kopci

PreloZila Anna Urbanova

Do starého domu zvaného Hill House pfijizdi
Ctverice patract: odbornik v okultnich védach
doktor Montague, jeho asistentka Theodora, dédic
domu Luke a také mladéa divka jménem Eleanor,
0 niZ se témér nic nevi. Spolecné se rozhodnou
prijit na kloub podivnym tkazdm, jimiZ je dim
prosluly. Ten vSak ma s témito nebohymi tvory své
vlastni plany.

Oldschoolova hororova klasika patii
k nejznaméjsim dilim Shirley Jacksonové.
Na tento romdn se odvolavaji i takové hvézdy
temnych Zanrq, jako jsou Neil Gaiman nebo
Stephen King. UZ nékolikrat se o jeho adaptaci
pokusili filmafi, ale vystihnout obrazem hrtizu, jak
ji slovné vylicila autorka, se jim vétSinou nedafi.

’ »Jako byste se odhodlali vstoupit do mysli Silence; po chvili zaéne
preskakovat i vam.“
Stephen King

»Pribéhy Shirley Jacksonové patfi k tém nejstrasidelnéjsim, jez kdy
byly napsany.“

Donna Tarttova
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PHILIP
KERR

Philip Kerr (*1956) je britsky autor piSici jak pro dospélé, tak i pro déti. Proslavil se
predevsim svou sérii detektivnich romand, které spojuje postava detektiva Bernharda
Ginthera. Vystudoval préva na univerzité v Birminghamu a po dosaZeni magisterského
titulu se nékolik let Zivil psanim text( pro reklamni agenturu. V roce 1989 se stal
spisovatelem na volné noze.

PFestupové okno
Prelozil Lukas Houdek

Prvni kniha z planované série detektivek
z prostiedi prvni ligy anglické kopané. Philip Kerr
je Dickem Francisem fotbalového svétal

Jak védi fanousci tohoto sportu, v kaZdém maci
kazdé ligy jde o vSechno. A v tomto zépase jde
dokonce o Zivot. Scott Manson, trenér manSaftu
London City FC, umi pro své chlapce udélat prvni
posledni a ti ho za to zboZfiuji. ManaZefi tymu
Scotta respektuji. Jeden z nich je vSak zavrazdén
a na muzstvo dolehne krize, s niZ se musi Scott
poprat a dodat hrac¢tim chut pokracovat. Navic
dostane prileZitost polapit vraha a s rozhodnosti
jemu vlastni to také udéla...

Praha osudova,
Muz bez dechu

P¥i psani této detektivky porusil Philip Kerr
téméF vSechna pravidla Zanru, a prece do PHILIP HERR
piibéhu zakomponoval stopy, podle nichz £ 7
étenar muze pomahat hlavnimu hrdinovi
vypatrat vraha. UZ se téSim na pokracovani.
Amazon.com
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JEROME DAVID
SALINGER

Bilingvni tituly

GEOFFREY
CHAUCER

Franny a Zooey/

Franny and Zooey
PreloZili Rudolf a Luba Pellarovi

Bilingvni vydani mistrovsky napsaného
dila. Premyslivy a hluboky vhled do
Zivota sourozenct Glassovych formou
rozhovorl o smyslu Zivota, vite, odvaze
a zodpovédnosti budou ¢tenari moci
ocenit jak v originalnim znéni, tak ve

vyborném piekladu manZelt Pellarovych.

Devét povidek/
N Nine Stories

Vzhlru, tesafri,

do vySe stirechu
zvednéte!

a Seymour: Uvod/

Raise High the Roof
Beam, Carpenters
and Seymour: An
Introduction

PreloZili Rudolf a Luba Pellarovi

Dvé psychologicky ladéné novely

s filozofickym podtextem o sourozencich
Glassovych. O Seymourovi, nejstarSim ze
sourozencd, vypravi Buddy, ktery prijizdi
na bratrovu svatbu, jeZ se nekond. Druha
novela je improvizovany esej o smyslu
poezie, o psani a osobnosti spisovatele,
ktery je prokladan a ilustrovan historkami
a nazory rodiny Glassovych.

PtaCi sném/ T r‘f*“LI‘
The Parliament of Fowls

PreloZil Filip Krajnik a Jana Kolarova = k
llustroval Roman Plachy AN

|
Slavna basen autora Canterburskych povidek napsana ||| T_'n‘: ,
v druhé poloviné 14. stoleti alegoricky vypravi o snu, ||
v ném? jde o spravnou volbu Zivotniho partnera, aje ||
vibec prvnim literarnim dilem, v némzZ je zminén ||;
svatek svatého Valentyna, den zamilovanych. 1Ly
Publikace potési nejen studenty anglistiky, ale viechny = 3
zajemce o starou anglickou literaturu. Vychazi u nds I rﬁ
poprvé Cesky a hned ve dvojjazycné edici, abychom si |||l _'
mohli porovnat jazyk originélu a praci prekladatele. | ,E

Diky své delikatni formé a vytfibenému obsahu, spojujicimu ty nejlepsi prvky
stiedovéké basnické tradice, si Ptaci sném anglického basnika Geoffreyho Chaucera

(asi 1343-1400) zajistil nejen vysadni postaveni v ramci autorova rozsahlého dila,

ale rovnéz plati za klenot stiedovékého literarniho kdnonu. Skladba komorni délky
zachycuje basnika neznalého lasky, jenz po dni straveném nad latinskymi spisy usina
neklidnym spankem. Ve snu se mu zjevuje Fimsky vojeviidce Scipio Africanus, ktery se
mu stava pravodcem a zavadi jej do alegorické zahrady, v niZ ,plodny kvéten vladne cely
vék“ a kde basnik poprvé dostava prileZitost poznat (byt jen jako svédek) lasku a jeji
ritudly zblizka.

Ptaci sném je ukazkou tzv. snového vidéni, jednoho z nejoblibenéjsich literarnich
Zanrd vrcholného a pozdniho stiedovéku. O zdomacnéni této formy se v anglickém
prostiedi nemalou mérou zaslouzil pravé Geoffrey Chaucer, a to jak prekladem, tak
vlastni tvorbou. PrestozZe datace i ticel Ptaciho snému jsou do zna¢né miry spekulativni,
mnohymi historiky byva basen kladena do pfimé souvislosti s nAmluvami mladého
anglického kréle Richarda II. s Annou Ceskou, dcerou fimského cisafe Karla IV., jiz vzdal
Chaucer hold hned v nékolika svych skladbach. Zarover se jedna o jeden z nejranéjSich
dokladi spojeni kultu svatého Valentyna s milostnou tematikou. Ceskému ¢tendfi se
timto vydanim dostava preklad basné do rukou poprvé, doplnény predmluvou nastinujici
hlavni rysy Zanru stfedovéké snové poezie a Chaucerovych variaci na jeji témata
a ukazkami z nékolika vyznamnych d€l, jez s Ptacim snémem Gzce souviseji.
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BEN
AARONOVITCH

Ben Aaronovitch (* 1964) jako dospély rychle zjistil, Ze mé talent pouze pro psani, a vcelku
rychle se prosadil jako televizni scendrista. Pracoval pro prosluly anglicky seriél Doctor
Who ¢&i pro levnou space operu Jupiter Moon a posléze se pustil i do kniZnich dobrodruZstvi
proslulého Péna ¢asu. V devadesatych letech tak publikoval romény z fady Doctor Who:
Remembrance of the Daleks (1990), Transit (1992), The Also People (1995) a So Vile a Sin
(1997, ve spolupréaci s Kate Ormanovou). Ve druhé poloviné devadesétych let se vSak jeho
literdrni kariéra dostala do slepé uliky, kterd ho dovedla k zaméstnéni v siti knihkupectvi
Waterstones, coz se ovSem ukézalo jako idedlni Sance zagit psat vlastni pfibéhy. Vznikla
tak Uspésna série méstskych fantasy s policejnim konstablem Peterem Grantem, zapocaté
romanem Rivers of London (2011, Eesky Londynske reky).

Londynské reky

Prelozil Milan Zadek

Jmenuji se Peter Grant. Do ledna jsem byl jen
obyCejny Cetnicky elév pusobici v fadach oné
mocné armady bojovnikd za spravedlnost, kterou
vSichni rozumné uvaZzujici lidé znaji pod oznacenim

Metropolitni policie, a vSichni ostatni jako Pendrekari.

JenZe pak, jedné noci, pfi vySetfovani jisté vrazdy,
jsem se pokusil ziskat svédeckou vypovéd od muZe,
ktery byl mrtvy, ale také znepokojivé vyfecny, coZ mi
zajistilo pozornost vrchniho inspektora Nightingalea,
posledniho ¢arodéje Anglie. A v této fazi, jak se Fika,
zacina nas pribéh.

Nyni jsem policejni detektiv a Carodéjav
ucen, prvni ucednik za padesat let, a mij svét
uZ neni tak jednoduchy, jak byval. Zabyvam se
upirskymi doupaty v Purley, dojedndvam smir mezi
znepratelenymi boZstvy feky TemZe a vykopavam

hroby v Covent Garden - a to jsou jen rutinni operace.

Pfi tom vSem néco hloda v srdci mého milovaného
meésta; jakysi zlomyslny, pomstychtivy duch undsi
obycejné Londymnany a pretavuje je v groteskni
figuriny, které maji inscenovat jeho drama plné nasili
a zoufalstvi. Ve mésté se probouzi duch nepokoji

a vzpoury a na mné je, abych z chaosu opét vykiesal
poréadek, tfeba i za cenu vlastniho Zivota.
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PAOLO
BACIGALUPI

Paolo Bacigalupi (* 1972), americky autor narozeny

v Colorado Springs. V roce 1994 dokongil studium ¢inského
jazyka na univerzité v Oberlinu ve staté Ohio a b&hem

studii stravil néjaky ¢as v Ciné, kam se posléze vratil jako
konzultant pomaéhajici zahrani¢nim firmam pfi vstupu na
tamni rychle se rozvijejici trh. Po navratu do Spojenych stét
pracoval ve firmé zabyvajici se tvorbou internetovych stranek
a po navratu do domovského méstecka Paonia v zépadnim
Coloradu pracoval jako novinér pro internetovou sekci
étrnactideniku High Country News. Dnes je spisovatelem

z povoléni.

V roce 1998 se oZenil s divkou indického pivodu, jiz vénoval sviij roménovy debut Divka na
klicek (Cesky Argo 2011), ponurou vizi svéta ovladaného potravinarskymi megakorporacemi.
K roménové tvorbé se propracoval diky dspéchu nékolika kratSich praci, jez nasledné
shrnul do pozoruhodné povidkové shirky Cerpadio 6 (Sesky 2010). V sougasnosti se vénuje
predevsim roméanové tvorbé pro mladez, z niz doposud vydal roméany Plenitel lodi a Potopend

mésta. Za svou tvorbu ziskal fadu prestiznich literarnich ocenéni.

r O v
Vodni nuz
PreloZil Richard Podany

V budoucim svété deptaném zménami klimatu
a suchem se i snfh z hor méni v dést a dést se
vypatuje diiv, nez dopadne na zem. V rozpadajicich
se Spojenych statech spolu mésta Phoenix a Las
Vegas vedou boj o tencici se podil na vodé z reky
Colorado. Ve Vegas puisobi legendarni bojovnici,
kterym se fika ,,vodni noZe“ - asasini, teroristé
a Spehové starajici se o ochranu lasvegaskych zasob
vody a taky o to, aby to s Phoenixem dopadlo bidné.
KdyZ se vynoti zpravy o zdroji vody, ktery by
zcela zménil situaci, vySle Las Vegas svého elitniho
vodniho noZe Angela Velasqueze do Phoenixu, aby
EiD na iR vSe proSetFil. Angel se setka se zkuSenou novinarkou
Divka na klidek Lucy Monroeovou, ktera hledané tajemstvi zna. Jenze
Angel nepatra jen po vodé, Lucy sebou nenechd jen
tak orat - a smrt jednoho nendvidéného vodniho
noZe by byla jen nizkou cenou, kdyby $lo o to, jak si
zajistit Zivotadarny ricni tok.
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RYAN
BOUDINOT

Ryan Boudinot se narodil v roce 1972 na St. Croix
v souostrovi Panenskych ostrovi. V minulosti byl
redaktorem tydeniku, blogoval o filmu a od roku
1998 po dobu asi deseti let rovnéz pracoval pro fadu
technologickych spole¢nosti v riiznych pracovnich
pozicich, v poslednich letech vyuéuje na Skolach
v Bostonu a Port Townsendu. Rané krat8i prace
7 shrnul do souboru The Littlest Hitler (2006), po némz
Photo © Jennifer Beard néasledoval rovnéz mimo Zanr stojici kratky roman
Misconception (2009), v némz davny milenecky pér
vzpomina na udélosti svého neradostného dospivéni. Ackoli obé knihy vzbudily pomérné
sluSnou pozornost v fadach literarni kritiky, dosud nejvétsi Gspéch mu pfinesl jeho posledni
roman Blueprints of the Afterlife (2012), v némz napadité misi pfibéh z pfitomnosti
s pohledem do blizké surreélné budoucnosti, kde se svét propadl do chaosu ekologickych
katastrof, klonovani, nanotechnologii a virtuini reality.

Projekt posmrtného zZivota

PreloZila Dana Veseld

Budoucnost. Konec svéta je jen zkreslenou
vzpominkou. Vétsinu severoamerickych mést
vymazal védomy ledovec. Lékafskou péci zajistuje
sitové propojena nanotechnologie a lidsky nervovy
systém lze hacknout. Abby Foggova je filmova
archivarka, ktera se nemtZe zbavit pocitu, Ze jeji
Zivot nenf jeji. A ma pravdu. Al Skinner je byvaly
Zoldédk armady Boeingu, ktery s sebou vlece zatéz
z valky uz skoro stoleti. Wu-jin Kan je virtuos

v myti nadobi, coZ potvrzuje medaile z olympiddy
hotelového a restauracniho managementu.

Nad vSemi balancuje zdhadny muZ jménem

Dirk Bickle, ktery posouva lidi na spravné misto
ve spravny c¢as - to vSe kulminuje v replice
Manhattanu rozestavéného v zatoce Puget Sound,

Sci-fi a Fantasy

PHILIP K. DICI

Philip K. Dick (1928—1982) patfi k nejuzndvangjSim

a nejvlivnéjsim autordm sci-fi literatury vSech dob. Své

celosvétové popularity se sice nedofZil, zato se jeho dilem

dnes zabyvaji literdrni védci na prestiznich univerzitach, a to

nikoli jako svébytnym psanim v ramci daného Zanru, ale jako

umélecky pojatym filozofickym néhledem na svét a jeho

apokalyptické sméFovani. Postmoderni sci-fi Philipa Dicka

se v jistych smérech dé pfirovnat k mnohovrstevnatym

historickym romantm Umberta Eca, v nichz rovina pfibéhu

je pouze jednou z mnoha vyznamovych funkci dila. To v§ak nebrani filmovym tvarctm, aby

Dickovy prézy Gspésné prevadéli do pohyblivych obrazkd. Nejvétsiho Uspéchu se dockal

dystopicky thriller Blade Runner Ridleyho Scotta, s Harrisonem Fordem v hlavni roli.
Vice na www.dick-knihy.cz.

)", ; Minority Report I, Il

PHILIP K PreloZil kolektiv pfekladateli

V portadijiz ¢tvrty svazek souborného vydani Dickovych
roku 1954 a rokem 1963, z niZ vétSinu predstavuje

toto vydani ¢eskému Ctenari poprvé. V souboru se opét
setkdvame s typickymi dickovskymi motivy, jako je boj

PHILIP K. sebeironizujiciho humoru (ve dvou povidkach vystupuje

DI : K samotny Dick coby vedlej$i postava).
' : ’ motivy, jeZ autor pozdéji zpracoval formou romanu: Po vzoru
! 1 L Yancyho tak kuptikladu inspirovala roman Predposledni

MUY RE

Report, reZirovany Stevenem Spielbergem.

povidek zahrnuje autorovu tvorbu napsanou mezi koncem

proti autoritam, jeZ pozbyly atributy lidskosti, nejisty status
jednotlivce i reality, jeZ ho obklopuje, ¢i Zivot ,,po bombé*“ -
vzdy vSak se Spetkou autorova nezaménitelného, mnohdy

Skalni pfiznivci Philipa K. Dicka v fadé textl rozpoznaji

pravda (Argo, 2012), Tenkrét s Paradnici jedno z Dickovych
nejznaméjsich (a nejdésivejsich) dél T7i stigmata Palmera
Eldritche (Argo, 2011). Na motivy titulni povidky MenSinova
zprava vznikl v roce 2002 slavny filmovy thriller Minority

Blade Runner, Hraci z Titanu, KdyZ mrtvi mladnou, Kral dletd, Muz z Vysokého zamku,
Planeta, ktera neexistovala 1, 2, Pockej si na lorisky rok, Prevtéleni Timothyho Archera, Temny
obraz, Bozska invaze, Dr. Krvemsta, Radio Svobodny Albemut, Ubik, Valis, Tri stigmata Palmera
Eldritche, Marsovsky skluz v ¢ase, Podivny raj

a to v zivotni velikosti.
, Projekt posmrtného Zivota je mistrovskym dilem - z€asti George
Saunders, zéasti Philip K. Dick - pfinasejicim osvézujici pohled na to,

kdo jsme, pro¢ tu jsme a na co se ma Ted Williams tésit, az ho rozmrazi. . . ..
Dokazeme vas stvorit
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ONDRE]
JIRES

Ondrej Jire$ (*1983) se od roku 2000 jako

editor a redaktor vénuje ceské fantasy

a science fiction. V letech 2000-2007

plsobil na pozici $éfredaktora internetového

magazinu Fantasy Planet. V roce 2004

vysla jeho prvni povidkova antologie Cas

psancd. V knize predstavil fadu dspésnych

domdcich autord, ale také nékolik

v té dobé jesté nepfili§ zndmych tvari.

Podle stejného kli¢e sestavuje i vétsinu

nasledujicich titull. Vedle samostatnych

sbornik{ Jires pipravuje hned dva cykly antologii. Jeden se vénuje subZanru historické
fantasy a ¢ita doposud tfi tituly: Pisne temnych vékid (2005), Krvava cest (2012) a Memento
mori (2009). Druhy cyklus prinadsi nové pribéhy ze znémych sérii Ceskych spisovatell,
tyto reprezentativni tituly Legendy Ceské fantasy (2006) a Hvézdy ceské sci-fi (2010)
zaznamenaly u ¢tendrd a kritik( jesté vétsi ohlas.

Legendy Ceské fantasy
Druhy svazek antologie

Legendy ceské fantasy - nasi nejlepsi spisovatelé

v jedine¢ném projektu! Exkluzivné pro tuto pfileZitost
napsalo pét prednich autor samostatny text ze svého
nejzndméjsiho a nejoblibenéjsiho cyklu. Nejedna se

o zadné kratké povidky, ale o plnohodnotné novely

a romany, takze si na své ptijdou i milovnici pofadnych
pribéhi. Novinka navazuje na stejnojmenny bestseler

z roku 2006, tentokrat vSak predstavuje prevazné
zastupce nové generace.

Klenoty
ceské fantasy

Sci-fi a Fantasy

KADLECKOVA

Vilma KadleCkova (* 1971) je autorka cyklu Legendy

o argenitu. )eji knihy na rozhrani sci-fi a fantasy mapuji
budouci historii Zemé a hvézdnych impérii a sleduji
osudy lidi, do jejichZ Zivota zaséhne argenit - pozlstatek
davnych netechnickych civilizaci a zdroj psychotronické
energie. Absolvovala stfedni ekonomickou $kolu a obor
védecké informace a knihovnictvi na Filozofické fakulté
Karlovy univerzity. Pracuje jako redaktorka.

O snovacce a premyslovi

Co si pocnou tfi dcery Krokovy v modernim sveté?
Ve svété globalizace a mezindrodni integrace, kde

o0 staré povésti a svébytnost ¢eského naroda uz nikdo
nestoji? Véstkyné Libuse je Séfkou reklamni agentury
Krok. Lécitelka Kazi pracuje v brnénské nemocnici.
A Teta se drzi toho, co vyznavala odjakziva: bylin,
ezoteriky a mrtvych. Mohlo by to tak zlstat; jenZe
pak vSechny postupné dostanou nabidku, kterd se
odmitnout nesmi.

Nechaji se znovu vtahnout do zépasu o ¢esky narod?
Nebo se jejich angazma zméni v boj o moc, ve kterém
hraje kazda sama za sebe? A kolik temnych tajemstvi
vypluje na povrch - o pohanskych rituédlech, tajnych
planech, smrtelné nendavisti a o premyslovi, ktery pied
lety zmizel beze stop?

Mycelium I. - Jantarové o¢i,
Mycelium II. - Led pod kizi
Mycelium Ill. - Pad do temnot

mﬂll'ﬂl'

ol e T Mycelium IV. - Videni
Hﬁm M % W Mycelium V. - Hlasy a hvézdy
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MANEL
LOUREIRO

Manel Loureiro (*1975) vystudoval préva na univerzité
v Santiagu de Compostela. BEhem studii zacal pracovat
v televizi: nejprve se stal moderatorem riznych poradd,
pro které postupem &asu zacal vytvaret scénére. Jeho
prvni romén Apokalypsa Z. Zacatek konce zaznamenal
okamzity Gspéch, a stal se kultovni zéleZitosti na
internetu. To spisovatele pfimélo v pfibéhu o zombicich
pokra€ovat a po prvnim dile nasleduje Apokalypsa Z.
Temné dny a Apokalypsa Z. Hnév spravedlivych. Autor

v soucasné dobé Zije ve Spanélské Pontevedre, kde
pracuje jako pravnik.

Apocalypsa Z.
Zacatek konce
PreloZil Ondrej Nekola

Je konec civilizace.

Neexistuje internet, televize ani mobilni telefony.

Nezbyva nic, co by ¢lovéku pripomnélo, Ze je
lidskym tvorem.

Apokalypsa zacala. Ted zbyva jediny cil:

PREZIT!

Nestava se Casto, aby se knize Spanélského autora
podaftilo stat bestselerem v anglicky mluvicich
zemich, ale Spanélskému novinari Manelu Loureirovi
se to povedlo. Jeho kniha se stala kultovni, jeSté
kdyZ vychazela na pokracovani na internetu, takze
se brzy dockala knizniho vydani a zahy prekladt do
nékolika jazykil. V souc¢asné dobé se pracuje na jejim
zfilmovani.
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EORGE R. R.
ARTIN

narodil v roce 1948. Do fantastického Zanru vstoupil

na za¢atku sedmdesatych let a rychle sbiral prvni
Uspéchy za svou povidkovou tvorbu. V roce 1977 zacal
plsobit rovnéz jako editor Zanrovych antologii a dodnes
je vtomto sméru nejzndmé;jsi svym projektem Divoké
karty. V osmdesatych letech psani na nékolik let opustil
a vénoval se televizni produkci. K fantastice se vratil
obsahlou a dodnes stéle jeSté nedokongenou fantasy
sérii Piseri ledu a ohné, ktera celosvétové proslula svym
televiznim zpracovanim pod nazvem Hra o trany.

Ledovy drak

PreloZila Lenka Némeckova

Ledovy drak, stvofeni z legend, které provazi strach

a které nikdo nedokézal zkrotit. AZ se zrodilo dit€, jez
se ledového draka nebdlo. Byla to divka jménem Adara
a prisla na svét v nejtuzsi zimé, jakou nepamatovali
ani starci. Adara, zimni dité, Zijici stranou vSech, se

s ledovym drakem sptateli, a az pfijde jejich Cas, jejich
pratelstvi a obét zachrani Adafin svét pred zkazou.

Vychézi s ilustracemi Luise Royo.

’ Na pribéhy Ledového draka, které mu
vypravéla chiva, vzpomina i Jon Snih
pri hlidce na Zdi v Pisni ledu a ohné.
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GEORGE R. R. MARTIN &
GARDNER DOZOIS, (ed.)

Darebaci
Antologie povidek
Kolektiv prekladateld

Pokud jste si oblibili fantastiku, ktera neni pouze
Cernobild, pak vas antologie veleispésného
spisovatele George R. R. Martina a uznavaného
editora Gardnera Dozoise odméni mnoZzstvim
jemnych odstint Sedi. Jedenadvacet zcela novych
povidek od autorskych hvézd vas potési i ohromi
zaludnymi zvraty, dobrodruZstvim i napétim. Sam
George R. R. Martin nabidne zbrusu novy pribéh,
mapujici osudy jednoho z nejvétsich nicemi

z historie jeho Pisné ledu a ohné a Patrick Rothfuss
nam odkryje tajemstvi jedné z oblibenych postav
své Kroniky krdlovraha.

OvSem dockame se i u nas dosud nevydanych
pribéhi z pera mnoha dal$ich mistra fantastického
Zanru, mezi néZ bezesporu patii kuptikladu
Neil Gaiman, Joe Abercrombie, Scott Lynch,
Cherie Priestovd, Garth Nix, Daniel Abraham,
Michael Swanwick a Connie Willisova. Kazdy, kdo
v dobrodruznych piibézich z fantastickych svéta
obcas drZel palce sympatickym darebakim, si
rozhodné pfijde na své...

Mudroslovi urozeného pana
Tyriona z Lannisterd,

Rytit Sedmi kralovstvi,
Divoké karty, (ed.)

DT R KARTY
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ZDENEK
RAMPAS

Organizator Akademie SFFH od jejiho
vzniku, administrator Ceny Karla Capka

v jejich pocatcich, editor antologii

a povidkovych sbirek LidStejsi nez lidé
(1985), Lovei cernych mlokd (1988), Lovei
Gernych miokd 11 (1989), Cerna skririka
(1989), Panelfixn (1990), Lovci Eernych
mlokd IIl (1990) a Cynické fantazie (2011, i

i
]
-

spolu s Milanem Petrakem). S Pavlem

Kosatikem sestavil Kdo je kdo v ceské a slovenské sci-fi (1994 a 2000).

Rovnéz vybral a sestavil profilovou sbirku povidek Ladislava Szalaie Bludisté sni (2010)
a pro nakladatelstvi Triton od roku 2006 fidi edici eskych autorl Paralelni svéty.

Dvanact nesmrtelnych

T¥i horory, Ctyfi fantasy a pét science fiction -
vybér toho nejlepsiho, co Akademie SFFH ocenila
za svou dvacetiletou historii. Uvedena dila
zdatile dokladaji Siti zabéru ceské a slovenské
fantastiky poslednich dvou dekad. Od rozpustilosti
a neuctivého zachézeni s klasiky, pres jejich
poucené nésledovani az po hledani a tvorbu
vlastniho svéta. Jedna se o texty, které vam utkvi
v paméti na dlouhou dobu, moZn4 i navzdy. Pravé
proto jsme antologii pfipravenou tahounem
Akademie (a prezidentem Ceskoslovenského
fandomu) Zdefikem Rampasem pojmenovali
Dvandct nesmrtelnych.

Nézev knihy Zertem odkazuje na Francouzskou
akademii a jeji ¢leny, zvané nesmrtelni. TéZko
uZ dnes Tici, zda préace vybrané do nasi antologie
maji garanci nesmrtelnosti, ale vyloucit se to
nedd, pfinejmensim zatim nestihly zestarnout.

12 NESMRTELAAE

BESTAYIL IDENEK RAMPAS

87



Sci-fi a Fantasy Sci-fi a Fantasy

A. G. RIDDLE

A. G. Riddle vyrostl v Boiling Springs ve statu Severni Karolina a uz b&hem svych studii na

pfed ni¢im, jen aby ziskali vysledky Katina vyzkumu a nastolili dal$i fazi vyvoje lidstva -
i za cenu vyvrazdéni 99,9 % svétové populace. David a Kate je mohou zastavit... pokud
dokaZzou duvérovat jeden druhému. A zlistat nazZivu.

univerzité v Chapel Hill zalozZil spolu s kamaréddem svou prvni spole¢nost. Dal$ich deset let
stravil zakladanim a vedenim internetovych firem, nez toho nechal, aby se mohl soustredit
na svou pravou vasen - psani beletrie. Uspél hned svou debutovou trilogii Tajemstvi
puvodu, do niZ patfi romany Atlantsky gen (The Atlantis Gene, 2013), Atlantsky mor (The
Atlantis Plague, 2013) a Atlantsky svét (The Atlantis World, 2014). Jen prvniho svazku se ve
Spojenych statech prodalo milion vytiskd, nasledné byl preloZzen do osmnécti svétovych
jazyk( a mél by se stat rovnéz predlohou k pfipravovanému filmu. V samostatném roménu
Odlet (Departure, 2014) zobrazil osudy skupiny pasazéri transatlantického letu, ktefi po
havérii na anglickém venkové zjistuji, Ze havarovali ve zcela jiném svété. V soucasnosti
Riddle Zije ve floridském Parklandu a t&si se, aZ navstivite jeho web agriddle.com.

Atlantsky gen

PreloZila Daniela Orlando

Lidstvo pied 70 000 lety malem vymfelo. PreZili
jsme, ale nikdo netusil jak. AZ do této chvile.
Schyluje se k odpocitavani do dalsi faze vyvoje
Clovéka - a lidstvo uZ tentokrat pieZit nemusi.
Immariové uméji zachovat tajemstvi. Dva tisice
let zatajovali pravdu o evoluci lidstva a patrali
po odvékém nepfiteli - hrozbé schopné lidstvo
vyhladit. Ted je jejich patrani u konce. Vyzkumna
lod objevi u pobrezi Antarktidy tajemnou stavbu
vézici hluboko v ledovci. Je tam uZ tisice let a néco
ji hlida. Zatimco immariové se k ni shihaji, aby
uskutecnili sv@j plan, brilantni geneticka ucini
objev, ktery by mohl vSe zménit.
Doktorka Kate Warnerova se odstéhovala
do hlavniho indonéského mésta Jakarty, aby unikla své minulosti. JeSté se ani
nevzpamatovala z toho, co ji postihlo, a uz se ji podafil prilomovy objev neuvéritelného
vyznamu - 1ék na autismus. Nebo si to alespon mysli. Ve skutec¢nosti objevila néco

fazi vyvoje Clovéka. V rukou immarid by znamenala konec lidstva, jak je zname.

Agent David Vale se deset let snaZi immarie zastavit. UZ mu dochézi ¢as. Jeho
informator je mrtvy. Jeho organizace byla infiltrovana. Jeho nepratelé jdou po jeho stopé.
KdyZ vsak David obdrZi Sifrovanou zpravu tykajici se immarijského ttoku, riskuje vse,
aby zachranil ¢lovéka, ktery mu muiZe pomoci ji rozlustit - doktorku Kate Warnerovou.

Kate s Davidem museji narychlo odhalit celosvétové spiknuti a zjistit pravdu
o atlantském genu... a ptvodu lidstva. Jejich pout je zavede do nejodlehlejSich kout
zemékoule i na tajnd mista jejich minulosti. Immariové jsou jim v patach a nezastavi se
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Ukdzka

Karlovi ten vyjev priSel neskute¢ny a jeho
prabéh skoro az zpomaleny. Vnimal, jak bé-
Zi vstiic kamaradovi a hazi mu od pasu lano.
Steve sevtel provaz zlomek vtetiny predtim,
nez se ozval hlasity praskot a led pod nim
se propadl, vytvéreje obfi strz.

Lano se okamZité napjalo, zacloumalo
Karlem a strhlo ho obli¢ejem na led. Ted
poleti za Stevem do ledového kanonu. Vy-
Skréabal se na nohy, ale tah lana byl prilis
silny. Uvolnil sevieni a provaz mu zacal
prokluzovat rukama, takZe uZ ho netéhl
ke strzi tak rychle. Karl se zaptel nohama
amacky v podrazkach jeho bot se zakously
do ledu, aZ mu tvar zasypaly ledové tilom-
ky. Seviel provaz, ktery se napjal o fimsu
se zvlastnim chvéjivym zvukem pripomi-
najicim kontrabas.

LSteve! VydrZ! Vytahnu té -“

,Nel“ zajecel Steve.

,Coze? Zblaznil ses -

sTady dole néco je. Pomalu mé spust.“

Karl chvili pfemyslel. ,Co je to?*

,Vypada to na tunel nebo jeskyni. S néja-
kym Sedivym kovem. Je to rozmazany.*

»Dobte, tak vydrz. Trochu ti popustim
lano.“ Karl povolil lano o tfi metry a pak
o dalsf tri, kdyZ se Steve neozyval.

,Dost,“ ohlasil Steve.

Karl ucitil, jak to lanem zaskubalo. Ze by
se Steve zhoupl? Pak lano zplihlo.

,Jsem vevnitt,“ oznamil Steve.

LV cem?“

»T€Zko Fict.“ To uz byl Steviv hlas sly-
Set tlumené.

Karl se priplazil k okraji rokle a nahlédl
dolt.

Steve vystr€il hlavu z tsti jeskyné. ,Mdm
pocit, Ze je to néjaka katedrala. Obrovskd. Na
sténach jsou népisy. Symboly, jaké jsem jes-
té nikdy nevidél. PGjdu to prozkoumat.*

»Pockej, Steve -“

Steve opét zmizel. Uplynulo nékolik mi-
nut. Ze by dal3i lehkd vibrace? Karl pozor-
né naslouchal. Nic neslySel, ale citil ji. Led
uZ pulzoval rychleji. Vstal a poodstoupil od
okraje. Led za nim praskl, vSude se objevily
trhliny - a rychle se Sitily. Karl se rozbéhl
plnou rychlosti ke zvétSujici se praskliné.
Skocil - a doskocil by na druhou stranu,
kdyby byla jen o kousek bliZ. Sevtel ru-
kama ledovou fimsu a dlouhy okamzik na
ni visel. Ledové vibrace s kaZzdou dal3i vte-
rinou silily. Karl jeSté zahlédl, jak se led
kolem néj droli a odpadavd, pak se ulomil
i vy¢énélek, kterého se drzel, a on se zritil
do propasti.

Naomi zatim na lodi sledovala zdpad slun-
ce nad ledovcem. Pak zvedla satelitni tele-
fon a vytukala ¢islo, které dostala od toho
Clovéka.

Rikal jste, Ze mam zavolat, kdybychom
nasli néco zajimavého.“

»Nic nefikejte. Zlstatite na telefonu. Do
dvou minut budeme mit vasi polohu. Ozve-
me se vam.“

Polozila sluchétko na pult, vrétila se ke
sporaku a pokracovala v michéni fazoli.

Muz na druhém konci satelitniho telefonu
vzhlédl, kdyZ na jeho monitoru zablikaly
souradnice GPS. Opsal si polohu a zadal ji
do vyhledavani Zivych prenost v databazi
pozorovacich druzic. (...)
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Sci-fi a Fantasy

PATRICK ROTHFUSS

Patrick Rothfuss (* 1973) zZije v rodném Wisconsinu, kde
vyu€uje na univerzité. Psal poezii, satirické sloupky pro
noviny a humorné scénére do radia. Dva mésice pred
zakon&enim studii dokongil projekt, na némz stravil
dlouhych sedm let tvrdé prace, rozséhly pfibéh o Zivoté
muze jménem Kvothe. Kroniku kralovraha rozdélil do tri
svazkd s nazvy Jméno vétru, Strach moudrého muZe

a Dvere z kamene. Dlouho celil dopisim odmitajicim
Kvothiv pribéh, aZz se mu diky $tastné néhodé podafilo
sehnat vydavatele. Nasledoval celosvétovy étenérsky
Uspéch doprovéazeny nékolika cenami a zaplavou nominaci
na dal8i ocenéni. Tento cyklus Ize oznadit za jednu

z nejlepSich fantasy poslednich nékolika let.

Hudba ticha

PreloZila Jana Reckova

Hluboko pod Univerzitou existuje temné misto,

o némZ vi jen malokdo. Jde o zborcené bludisté
davnych chodeb, prichodl a ddvno opusténych
mistnosti. V rozlehlé spleti tunelii zvané Podvéci
se skryva kiehké divka, schoulené v samotném
srdci tohoto zapomenutého mista. Jmenuje se Auri
a sama je plna tajemstvi. Hudba ticha je letmy,
horkosladky pohled do jejiho Zivota, do jejiho
malého, ale poutavého dobrodruzstvi, pfibéh
souCasné radostny i ponury, nabizejici ctenari
prileZitost spattit svét jejima oc¢ima. A dozvédét se
skutecnosti, 0 nichZ vi pouze Auri...

V této knize nés Patrick Rothfuss zavede do
svéta jedné z nejzajimavéjSich postav tspésné
Kroniky krdlovraha. V Hudbé ticha zazni tajemstvi
a zdhady tragického pribéhu zlomené divky, ktera
se pokousi preZit v rozbitém svété.

Jméno vétru,
Strach moudrého muze
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Sci-fi a Fantasy

MICHAEL ). SULLIVAN

Michael J. Sullivan (* 1971), americky spisovatel fantasy, narozeny v Detroitu. Psani se zaCal
vénovat uz v détském véku, mimo jiné pod vlivem Eetby Péna prstend. Jesté pred nastupem
na stfedni Skolu sepsal sedm roménd, ale vaznéji se literarni tvorbé zacal vénovat aZ od

roku 1985. V néasledujicich deseti letech vytvofril dalSich Sest romand riznych Zanrd, ovsem
ani jeden z nich se mu nepodafilo publikovat a psani se na dlouhou dobu vénovat prestal.
Misto toho se zagal Zivit jako komeréni grafik a ilustréator, v roce 1996 zaloZil vlastni reklamni
agenturu a v této praci pokracoval aZ do roku 2005. Ke spisovatelskému femeslu se vratil

s novym odhodl&nim teprve nedavno. Vysledkem je Sestidilny cyklus DobrodruZstvi Riyria,
jenZ se skladéa z Sestice roman( Kralovské spiknuti (The Crown Conspiracy, 2008, Argo 2011),
Avempartha (2009, Argo 2011), Vzestup Nyphronu (Nyphron Rising, 2009), Smaragdova boure
(The Emerald Storm, 2010), Zimni slavnost (Wintertide, 2010) a Percepliquis (2012).

Zimni slavnost

PreloZil Jana Reckova

Novd FiSe se chysta oslavit vitézstvi nad Lidovym
hnutim v den, jenZ by nemél byt nikdy zapomenut.
Ve svatek Zimni slavnosti budou nejen popraveni
dva vyznamni zradci (Degan Gaunt a Arista,
Carodéjka z Melengaru), ale uskute¢ni se rovnéz
svatba cisafovny Modiny. OvSem tajni vladci ve

své samolibosti nepocitaji s odhodlanim Royce

a Hadriana, jimZ se konecné podafilo nalézt Dédice
Novronova a netouZi po nicem jiném, neZ znicit jejich
peclivé pripravované plany.

Zimni slavnost je patou knihou Sestidilné série,
ktera se snazi vyhnout souCasnym trendéim v Zanru
fantasy, jeZ tthnou ke zdlouhavym a temnym
vypravénim. Predstavuje navrat ke kofendm v podobé
¢irého dobrodruzstvi, jeZ se odehrava ve vérohodném,
ovSem nikterak prespfilis sloZitém svéte. Jde
o vytazek z nejlepsich prvku tradi¢ni fantasy - ma
bajecné hrdiny, napinavou zapletku, humor i patfi¢ny
spad a potési tak ctenére jakéhokoli véku.

Kralovské spiknuti,
Avempartha,

Vzestup Nyphornu,
Smaragdova boure
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IAN

a Fantasy

TREGILLIS

Americky spisovatel (* 1973), jenz ziskal doktorat z fyziky za vyzkum v oblasti radiovych galaxii
ve své rodné Minnesoté. Posléze se prestéhoval do Nového Mexika, kde se diky spisovatelovi
Walteru Jonu Williamsovi pfipojil k tamni nezvykle bohaté skupiné profesionalnich autorl
fantastiky. Odtud ho posléze rekrutoval George R. R. Martin mezi autory svého sdileného
alternativniho svéta Divokych karet (Argo 2015). Podobné koncipovany alternativni svét vytvofil
ve svém debutovém romanovém triptychu Bitter Seeds (2010, Cesky Horka setba, 2015),

The Coldest War (2012) a Necessary Evil (2013), v némZ se vale¢ny konflikt rozpoutany nacisty
ubird zcela jinym smérem poté, co Némci objevi zplsob, jak v lidech probouzet neobvyklé
schopnosti. Samostatny roman Something More Than Night (2013) je neobvyklou noirovou
detektivkou inspirovanou predstavou nebes svétce Toméase Akvinského.

VALECMA TRRAR
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Horka setba

PreloZil Pavel Bakic

PiSe se rok 1939. Na strané nacistl se k boji chystaji
nadlidé, na strané Britti démoni. Co ¢ekd obycejného
Clovéka, ktery se mezi né pfiplete?

Britského tajného agenta Rayboulda Marshe
pronasleduje vzpominka na Némku, kterou tésné
pied koncem Spanélské obCanské valky letmo zahlédl
v barcelonském pristavu. Mrkala na ného jako stara
znama. A do otvorti v lebce ji vedly draty.

Kratce po vypuknuti druhé svétové valky nasadi
tfeti fiSe na zvlaStni mise vojaky s nadpfirozenymi
schopnostmi. Je pravé na Marshovi, aby svoji vlast
uchranil pred Zenou, kterd se umi uc¢init neviditelnou,
pired muZem prochazejicim zdmi a pred onou neznamou
z Barcelony, které jeji schopnost nahliZet do budoucnosti
umozZiuje pretvaret pfitomnost. Aby odvratil
bezprostfedné hrozici invazi, vystopuje Marsh britské
Carodéje, hrstku podivin tajicich svoji existenci pred
svétem. Kazdé kouzlo si ovSem zada obét, a Britanie
moZné za svou obranu zaplati stejné straSlivou dan jako
za opravdovou bitvu...

Nadpftirozeny pribéh z alternativniho dvacatého
stoleti, pfes veSkerou podobnost tak nepodobného tomu
naSemu, je prvnim dilem triptychu, ve kterém si Otcina
Roberta Harrise podava ruku s Alanem Moorem.

JEFF

Sci-fi a Fantasy

VANDERMEER

Americky autor a editor (*1968). Fantastiku publikuje od
roku 1986, ale teprve od druhé poloviny devadesatych
let Ize mluvit o soustfedéné tvorbé. Dnes je pokladan
za jednoho z nejvyraznéjsich Zanrovych spisovateld.
Prvnim vyznamné;jSim dspéchem se stala sbirka City of
Saints and Madmen (Mésto svatych a Silenych, 2001),
ktera spadé do cyklu pfibéhl ze surrealistického mésta
Ambry. Pozornost si ziskal rovnéz romanem Veniss
Underground (2006, ¢esky Veniss Underground).

sidy V posledni dobé sestavuje také antologie, spolu
s manzelkou Ann vytvofili kupfikladu soubory The New

Weird (2008, esky New Weird) &i monumentélni The Weird:

A Compendium of Strange and

Dark Stories (2011). V minulém roce vydana trilogie Southern Reach, zapo€atéd roméanem

Anihilace

PreloZil Petr Kotrle

Oblast X byla desitky let odfiznutd od zbytku kontinentu.
Rozlehlé pozistatky lidské civilizace znovu opanovala
pfiroda. Prvni expedice se vratila se zpravami
o nedotcené, rajské krajiné; vSichni ¢lenové druhé
expedice spachali sebevrazdu; tieti expedice zanikla
pri prestielce, kdyzZ se jeji clenové obratili proti sobg;
Ucastnici jedenacté expedice se vratili jako stiny svych
na agresivni rakovinu. Nynfi se chystd dvanacté expedice.
Skupinu tvori ¢tyfi Zeny: antropolozka; geodetka;
psycholozka a fakticka viidkyné; a nase vypravécka,
bioloZka. Jejich tikolem je zmapovat terén a nasbirat
vzorky; zaznamenat vSechna pozorovani, védeckai jina,
svého okoli a sebe navzajem;a predevsim se nenechat
kontaminovat Oblasti X jako takovou. Na misto dorazi
s tim, Ze oCekavaji neoCekéavané, a Oblast X skutecné
dostoji své povésti - brzy objevi obrovskou topografickou
anomadlii a formy Zivota, které se vymykaji veskerému
chapani. Av§ak tim, co vSechno zméni, jsou pfedevsim
tajemstvi, kterd ic¢astnice expedice skryvaji pred sebou
navzajem...
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JEFF YANDERMEER

Autorita,
Akceptace
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Edice Myty, pohadky a legendy

JIRW
TOME

Jiti Tomek (*1944), prozaik, pedagog. Vedle beletristické
tvorby je autorem a spoluautorem péti skript odborné
angliCtiny pro VSE Praha. Vystudoval anglictinu
a arabstinu na Filozofické fakulté UK. Absolvoval kurzy
arabstiny a stédZe v Tunisu a v Sana (Jemen), kurzy
angliCtiny na britskych a americkych univerzitéch.
Angli¢tinu vyu€oval na stfednich Skolach v Praze
a angligtinu s arabstinou v Ustavu jazykové a odborné piipravy FFUK a na VSE v Praze.
Zpocéatku psal arabské, egyptské a indické pohadky pro rozhlas pro bratislavskou
televizi. V soucasné dobé se témér jako jediny vénuje zpfistupnéni arabskych pohadkovych
a povéstovych latek, které objevné vyhledava ve sbirkach arabské lidové slovesnosti, u nas
neznamych. Je autorem rady sbirek mytd, pohadek a legend. Mezi jeho sbirky patfi knihy
Bojacny princ (1987), Kouzelny kvét pousté (1989), Dary krale dZind (1995), Perlova zahrada
(2007), Bohové a faraoni (2000) a Faraoni a kouzelnici (2004) a fada dalSich. Jeho zatim
poslednim dilem je historicky roméan Krdlovna Zenobie (2014).

Kral svétla
Arabské myty, legendy a pohadky

Kniha je bohatym, reprezentativnim souborem
raznych zZanrh arabské lidové vypravécské
tvorby - v jeho mytech se prolinaji staroarabské
(pFedislamské) mytické naméty s lidovymi,
naboZensko-legendarnimi a koranickymi
vypravénimi islamské epochy - jeho legendy,
baje a povésti barvité 1ici tradice o vladcich
jihoarabskych fi$i a starych zaniklych kmenech
s a vypravuji piibéhy o poustnich beduinech

: a o slavnych kralich a kralovnach predislamské
doby. Soucésti souboru je i rytifska epopej,
humoristickd novelka a pohddkova milostna
romance. V lidovych pohddkach osmi arabskych
zemi jsou snad zastoupeny vSechny typy arabské
lidové pohadky, které obsahuji spoustu velice
neobvyklych pohadkovych motivia a fantastickych
elementd.

94

7

Literatura pro déti a mlade?z

Kevin Brooks (*1959) vyristal v malém
méstecku Pinhoe u Exeteru v jizni Anglii.
Studoval v Birminghamu a Londyné. Na Zivobyti
si vydélaval rdznymi pfilezitostnymi pracemi,
napf. v krematoriu, na benzinové pumpé,
v zoo €i na posté. Kdyz jeho debutovy roman
Martyn Pig (2002) kritici i ¢tenéfi pfijali s ovacemi, vydal se na spisovatelskou dréhu.
PiSe knihy pro déti a mladez a také krimindlni romény pro dospélé. Za svou tvorbu ziskal
bezpocet nejriznéjsich cen.

Zapisky z bunkru

PreloZila Veronika Volhejnova

KdyZ se Pdn much Williama Goldinga zabydli v Pokoji
Emmy Donoghue, vzniknou Zdpisky z bunkru Kevina
Brookse, kniha vyznamenané The CILIP Carnegie Medal
za rok 2014, nejvyznamné;jsi britskou cenou pro knihu
urCenou détem a mladeZi.

Sest nestastniki Zivori v podzemnim bunkru uvéznéno
bezejmennym Unoscem, jehoZ identita je stejné mlhava
jako jeho motiv. Prvni se tu ocitne Sestndactilety Linus, po
ném nasleduji devitileta Jenny a ¢tyfi dospéli. Neznaji se,
nic je nespojuje. Vystaveni zvili nezndmého tryznitele
snaZi se spolecnymi silami najit zptisob, jak v téhle
nelitostné situaci vydrZet nucené souZiti a hlavné pfeZit.
KdyZ je vSak Gnosce zacne §tvat proti sobé navzajem
a nabidne jim, Ze propusti jednoho z nich za cenu Zivota
jiného z vézn, situace eskaluje. Hra tajemného zlocince
na Boha zacina...

Intenzivni, provokativni a neobycejné poutavé...

»Strhujici mystérium s vyjimec¢nou atmosférou.“
Sunday Times

»Kevin Brooks stvofil naprosto vérohodny,

podmanivy pribéh s uvéritelnymi postavami,

napsany stylem mimoradné literarni hodnoty.“
z vyjadreni poroty The CILIP Carnegie Medal
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a mladez

ANDRE] 2
GJURIC

Andrej Gjuri¢ (* 1938) se narodil se na
Smichové do tradi¢ni rodiny Iékar, pravnikl
a humanitnich védcl s ¢esko-bosenskymi
kofeny. | pfes silnou perzekuci se mu za
minulého reZimu podafilo dostudovat
psychologii, jejiz praxi se pak vénoval po
vétSinu svého Zivota. Po roce 1989 byl
poslancem, pfednasel na nékolika univerzitach, byl pfedsedou sdruzeni pro podporu
dusevné nemocnych Fokus. Je autorem desitek ¢lankd a odbornych eseji, pro rozhlas

psal pohadky, fejetony a literarné-publicistické porady. Knihu vSak napsal jedinou. Jeho
prvotina, magicka préza pro déti Kam béZi modra liska ziskala po vydani v roce 1983 cenu
Literarniho fondu a prodaly se ji desitky tisic vytisk(. V sou¢asnosti je Andrej Gjuri¢ v penzi

Literatura pro déti

G,
&
+

a pracuje na knize legend z Malé Strany a Smichova.

Andrej ij.m Kam bézi modra liska

KAM BEZI

Kam bézi modra liska? - na Kampu piece. Nové
vydani legendarni détské knihy Andreje Gjurice,
ktera v jedinec¢ném rytmu vypravi pribéhy

z Malé Strany, vychazi vice nez po tficeti letech
od prvniho vydéni. Gjuri¢ v ni vytvofil vlastni
myto]ogii svét zabydleny bubéky, vodniky, ale

Prahy tak oziva v novodobych mytech, které svou
pusobivosti okouzli nejen déti, ale i rodice, ktefi
jim ptibéhy budou cist.

Kniha vychézi s ptivodnimi ilustracemi Jana
Cerného.

)
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. A. LARSON

M. A. Larson je americky spisovatel a televizni
a filmovy scenérista. Spolupracoval s nékolika
televiznimi a filmovymi spole¢nostmi, mj.

s HBO a Columbia Pictures, a napsal scénare
k fadé animovanych serialG. Také Pennyroyal
Academy (Princezna Bojovnice) vznikl pdvodné
jako scénar animovaného seriélu, ktery Larson
pozdéji pfepsal do knizni podoby.

Princezna Bojovnice

PreloZila Anna Vrbovd

Roman amerického spisovatele, televizniho

a filmového scendristy M. A. Larsona zaciné jako
pohadka O pernikové chaloupce: bezejmenna divka
ztracenda v tajemném, temném lese spatii v dalce
svétlo. Kdyz prijde bliZ, zjisti, Ze je to rozsvicené
okénko. Chaloupka ale neni z perniku a Zije v ni
mocnd, nestviirna carodéjnice, ktera tam vézni
mladika. Divce se ho podafi osvobodit a pak spolu
uprchnou. Mladik mé& namireno do véhlasné
Pennyroyal Academy, Skoly, kteréd z odvaznych
chlapcti vychovava opravdové rytite a z divek
nebojacné, nelitostné princezny-bojovnice. Svét totiz
stoji na pokraji valky: vSude se §ifi krutd moc draki
a ¢arodéjnic. Divka beze jména se do Akademie také
zapiSe a podrobi se tvrdému vycviku. Postupné pfitom
odkryva pravdu o sobé, o tom, kym vlastné je a kdo
byla jeji rodina, pozna silu pratelstvi i nenavisti,
lidsky soucit i nelidskou krutost. Jak se valka
pribliZuje, hrdinka zji$tuje, Ze boj mezi princeznami
a carodéjnicemi se ji osobné dotyka mnohem vic, nez
si kdy dovedla predstavit. Filmova prava podle kniZni
predlohy zakoupila spole¢nost Pacific Standard patfici
znamé hereCce Reese Witherspoonové.

»~Zapomeiite na tradiéni predstavu nézné, precitlivélé, bezbranné princezny...
Larson napsal temny, drsny pohadkovy piibéh, v némz mladi hrdinové bojuji

a mladez
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proti zlu, brani vesnice a jejich obyvatele a pfitom hledaji sami sebe, svou

Iy o«

pravou tvar.

Booklist
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Sylvia Plathova (1932-1963), americkd prozaicka

a basnitka, je znama ceskym ¢tenarGm mj. diky romanu
Pod sklenénym zvonem (Argo, 1998) a basnickému vyboru
Nocni tance (Argo, 2002). Nyni Argo pfichazi se souborem
tri kratSich détskych pribéhd, které potési nejen déti, ale
uchvati i dospélé. Obdivovatele Plathové jisté prekvapi
necekana hravost a rozmarna potrhlost textd.

Knizka o postelich
a dvé pohadky navrch

PreloZili Petr Onufer a Vit Penkala

Sylvia Plathova
a dvE pohidky navrch

: e Prozaicky ptibéh Kuchyri pani TreSinkové napsala
f‘u- oy Plathova v roce 1958 pro détsky ¢asopis, publikovan
byl ale poprvé aZ v roce 2001, tedy 38 let po autorciné
dobrovolné smrti. Vypravi se v ném o kuchytiskych
pristrojich, jez jsou presvédceny, Ze dokazou lépe
plnit tikoly svérené jejich kolegim v kuchyni,
a zplisobi tim naprosty chaos. Ve verSované KnizZce
o postelich, poprvé vydané v roce 1976, sestavila
Plathova GzZasnou kolekci vSemoznych posteli
s prekvapivymi, b4djeCnymi schopnostmi - dovedou
kupftikladu cestovat pod vodou, plachtit vzduchem,
spat pod snéhem, poskakovat ¢i malovat. Tteti pribéh
o Tomasovi a jeho vytouZeném hotcicové Zlutém
obleku pro vSechny prileZitosti ma nazev Oblek,
kterému nic nevadilo.
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A " MARJANE
% SATRAPIOVA
‘-. Marjane Satrapiovéa (*1969), irdnsko-francouzska

- _ komiksové kreslitka, ilustratorka, rezisérka animovanych
- film( a autorka détskych knih, vyristala v Teheranu
v levicové orientované, vzdélané rodiné. V roce 1984
ji rodice poslali na stfedoSkolskéa studia do Vidné.
Po navratu do vlasti vystudovala vizuaIni komunikaci
‘ na teheranské univerzité. V roce 1994 emigrovala
do Francie. Celosvétové se proslavila dvoudilnym
autobiografickym komiksem Persepolis (2000 a 2001, Cesky 2006 a 2007), podle néhoz
vznikl v roce 2007 celoveéerni animovany film. Z dalSich jejich dél byly do Eestiny prelozeny
Siticko, Ajdar a Kure na Svestkach.

Strasidla se boji mésice

Marjane fatraplovs

PreloZila Michala Markova an

Malé Marjance neni co zavidét. Sotva se ulozi do » L)
postylky a zhasne, vynofi se tii protivna, krutacka e

straSidla a zlobi ji aZ hriiza. Hol¢icka dostane napad: St'r ds 1dla
straSidla se prece objevuji jen ve tmé, svétla se boji. se I‘.}Jl

Staci tedy, aby Marjanka vystfihla mésic z nocni méEiCE
oblohy a zaviela ho do klece u své postylky. A jak
si usmysli, tak ud€la. JenZe ouha! Strasidla sice
zmizi, zato kockam ted nastaly zIé Casy... Jak to?
To se dozvite v nové kniZce Marjane Satrapiové,
iransko-francouzské autorky a ilustratorky, ktera
se svétové proslavila autobiografickym komiksem
Persepolis.

Pro déti od 3 let.
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MAGGIE
STIEFVATEROVA

Maggie Stiefvaterova (* 1981) Zije se svym
muZzem, dvéma détmi, dvéma neurotickymi psy
a jednou nepficetnou ko¢kou ve Virginii, a jak
sama uvadi, vedou tam divoky Zivot hipikd. Je
vasnivou ¢tenarkou, hraje na spoustu nastroj(,
mimo jiné na harfu, klavir, flétnu a dudy, kresli
a piSe knihy. Literarné debutovala v roce

2008 romanem Lament: The Faerie Queen’s
Deception, jeho pokracovani vyslo o rok pozdéji pod nazvem Ballad: A Gathering of Faerie.

Ve stejném roce slavila ohromny Gspéch s roménem Shiver (Ces. Mrazeni, Argo 2010), na ktery
navézaly dva dily - Linger (Ces. Vdhani, 2011) a Forever (Ees. Splynuti, 2011). The Scorpio Races
(Ses. Ve znameni Stira) je samostatny roméan z roku 2011 a The Raven Boys (2012, &es. Havrani
bratrstvo) zahajuje pfipravovanou tetralogii.

Photo © Kate Hummel

Havrani bratrstvo Il.
Zlodéji snu

PreloZila Lucie Simerova

Geomantické linie v okoli Cabeswateru se
probudily a nic neni jako dfiv. S postupujicim
létem se Havrani bratrstvo pribliZuje svému cili
a Lilu fascinuje vasen, s jakou Gansey hleda
ztraceného krale Glendowera. Je pro ni stéle téZsi
nezamilovat se do néj, tfebaZe vi, Ze pokud ho

b'l':"l_';jf‘_:“ polibi, Gansey miZe zemfit. Ronan se propada
1 porad hloubéji do FiSe sni a jeho sny a véci, které
\ 2100

z nich pfinasi, se stale vic michaji do skutecného
Zivota. Navic se objevi lidé s neCistymi imysly,
ktefi hledaji tytéZ kousky mozaiky jménem
Cabeswater, po jakych se pidi Gansey. Zahravat si
se sny muZe byt zkratka nebezpecné...

Druha éast étyrdilného cyklu
Havrani bratrstvo.

Ve znameni Stira,
Havrani bratrstvo I. -
Osudny polibek
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J. R. R. Tolkien se narodil roku 1892 v jihoafrickém
Bloemfonteinu, détstvi vSak stravil v Anglii, kde rovnéz
absolvoval stfedoSkolskd a univerzitni studia. V roce
1919 ziskal v Oxfordu diplom v oboru staroanglického
jazyka a literatury a po péti letech se ve stejném oboru
stal profesorem. Prvnimi Tolkienovymi publikacemi byly
ve 20. letech Slovnik stfedni anglictiny (A Middle English
Vocabulary, 1922) a kritické vydani stfredovéké romance
Sir Gawain a Zeleny rytir (Sir Gawain and the Green Knight,
1925), ¢tenarsky Uspéch mu v8ak prinesl az pohadkovy pribéh z fiktivni ddvné Stfedozemé
Hobit (The Hobbit, 1937, esky poprvé 1979). Po étrnéctileté préaci, zapocaté uz pred vydanim
Hobita, dokongil koncem 40. let rozsahlé, v d&jové a mySlenkové sloZitosti i jazykové invenci
nesrovnatelné bohatsi pokracovani v trilogii Pan prstend (The Lord of the Rings, 1954-1955,
Cesky poprvé 1990-1992), jez vzbudila mohutnou vinu zajmu zejména mezi zadpadni mlédezi
ve druhé poloviné 60. let a dockala se neséetnych vydani v milionovych nékladech. Osudy
Stfedozemé a jejich obyvatel, letmo nacrtnuté v Hobitovi a rozpracované v Panu prstend, dale
rozviji epos Silmarillion (The Silmarillion, 1977, Cesky 1992), ktery Ctyfi roky po autorové smrti
pripravil k vydani jeho syn Christopher. Tolkiendv literarni odkaz doplfiuje fada odbornych
literarné-historickych studii a série drobnéjsich pohadkovych pribéhd.

Pan Blahos

PreloZila Viola Somogyi

Pan Blaho§ je hrdinou knihy, kterou slavny romano-
pisec Tolkien sepsal pro svoje déti. Pan Blahos je
vazZeny gentleman a vlastnik zvlaStniho domdciho
mazlitka, usaté Zirafy jménem Zirafik. Jednoho
dne si z ndhlého rozmaru pofidi Zluty automobil,
coZ vede ke sledu menSich i vétSich katastrof...

Hobit, Pan prstend, Silmarillion,
Harinovy deti, Netvori a kritikové, Nedo-
koncené pribéhy, List od Nimrala a jiné
pribehy, Legenda o Sigurdovi a Gudrin

Vychézi jako zrcadlové vydani pavodniho
rukopisu, véetné autorovych ilustraci, a ceského
prekladu.
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MARKUS ZUSAK

Markus Zusak se narodil roku 1975 jako nejmladsi ze ¢tyr déti
v imigrantské rodiné usazené v Sydney. Jeho matka byla Némka
a otec Rakusan. Prvni knihou, kterou na sebe upoutal
pozornost kritiky i ctenérd, byl Posel (2002). Ziskal za néj mimo
jiné cenu The Children’s Book Council of Australia za rok 2003

a Némeckou cenu za literaturu pro mladez 2007. V roce 2005
vy$lo jeho zatim nejslavnéjsi dilo Zlodéjka knih (2005, Sesky
Argo, 2009). K jeho napséani Zusaka inspirovalo vypravéni
prarodi¢li o bombardovéani Mnichova za druhé svétové vélky
a o holocaustu. Roman se stal mezindrodnim bestselerem.

MAREKUS ZUSAK

»Kdo by v tomhle romanu oéekaval
boxerské zépasy a la Rocky, bude

zklaman. SpiSe se tu vypravi piibéh

o hrdosti a respektu, v jehoz popredi stoji
kamaradsky a laskyplny vztah dvou bratra.*
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Smecka rvacéu

PreloZila Dominika Krestanova

Reknu: »Neztracej srdce, Rubiku.”

A mj bratr, aniZ se pohne, mi naprosto zietelné
odpovi.

,Ja ho nechci ztratit, Came. Snazim se ho najit.”

Bratti Ruben a Cameron Ziji na okraji - doslova.

Na okraji Sydney, na okraji blahobytu. Ve svété psich
zavodd, bidy a nezaméstnanosti. Ve svété vécného
zapasu. Cely Zivot se rvou, spolu a za sebe. A tak kdyZ
jim boxersky promotér nabidne, aby si ilegdlnimi
rvackami privydélali par dolard, prijmou. A rvou se jako
psi. V sazce totiZ nejsou jen penize, ale i vlastni identita
a hrdost... Silny, dojemné bolestny piibéh je volnym
pokrac¢ovanim debutového romanu Roky pod psa

(Argo 2014) Markuse Zusaka, australského spisovatele
a autora slavné Zlodejky knih.

RLARKNS PUSAK

Zlodejka kni, | \"
Posel,

Roky pod psa | Tlsad.a
L5E Posel

Topic

CMANEYS DURA

=

e

Roky

K

pod psa
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Ukdzka

Ten pes, co na néj sazime, vypadd spis ja-
ko krysa.

»Ale béhd jak namydlenej,“ tvrdi Rubik.
Culi se jak mésicek, na nohou kovbojsky
boty. Odplivne si, pak se usméje. Odplivne,
usmeéje. Sympatak, ten mdj bracha, na mou
dusi. Ruben Wolfe. Jako obvykle cekdme na
svou jedinec¢nou prileZitost.

Sedime tplné dole na nekryty zaprase-
ny tribuné.

Kolem projde holka.

JeZis, pomyslim si.

,Jezis,“ fekne Rubik, a to je pravé ten
rozdil, protoZe na ni Cumime oba, roztou-
Zené, zadejchané, tady a ted. Takovy holky
normalné nejsou na chrtich dostizich k vi-
déni. Ty, co jsme zvykli vidat, jsou bud' Se-
dy mysky s cigarem v puse, nebo bufetacky
machny. Anebo coury, co lemtaj plechovko-
vy pivo. Ale tahle, co na ni civime, je fakt
néco extra. Kdyby béZela ona, z fleku na ni
vsadim. Je dZasnd.

JenZe z toho stejné mam akorat stazenej
zaludek, kdyZ koukdm na nohy, na ktery
nemuzu $ahnout, a na rty, co se neusmivaj
na mé. Na boky, co se nevinéj mym smérem.
Na srdce, co nebije pro mé.

Sahnu do kapsy a vytahnu desetidolarov-
ku. Chci pfijit na jiny mySlenky. TotiZ, rad
se na néjakou tu holku obcas kouknu, ale
nakonec mé to vZdycky dostane. Takhle na
dalku mé leda rozbolej oci. TakZe nakonec
ze sebe vymacknu néco jako: ,Tak jdeme
si vsadit, nebo co, Rubiku?“ A pfesné tak
to dopadne i tohohle Sedivyho dne v nasem
bajecnym smilnym rodnym meésté.

»Rubiku?“ opakuju.

Ticho.

»Rubiku?“

Vitr. Zene plechovku. Kousek za ndma
koufi a kasle n€jakej chlapek. ,Rubiku, jde-
me si vsadit, nebo ne?“

Placnu ho.

Hrbetem ruky.

Do paze nad loktem.

Koukne na mé a zase se usméje.

,Jasné “ fekne a rozhliZzime se po nékom,
kdo by za nas vsadil. Nékoho nad vékovej
limit. Tady to nikdy neni problém. VZdycky
se najde dédula s pulkou zadnice vystréenou
z kalhot, co za vas milerad vsadi. Nékdy si
dokonce rekne o podil z vyhry, jako Ze kdy-
by vyhrélo to psisko, co na néj sazite. To se
vi, Ze pak nema Sanci clovéka najit - i kdyZ
my bysme se na néj nevykaslali, to se vi.
Clovék musi s témahle troskama - panbu
chran, abych nékdy dopad jako oni - vycha-
zet po dobrym. Néjakej ten drobdk z vyhry
by jim nezaSkodil. Jen jde o to viibec néco
vyhrat. Nam se to jesSté nepovedlo.

»1ak jdem.“ Rubik se zvedne a ja jesté
cestou civim, ted uz z délky, na nohy ty
holky.

JeZis, pomyslim si.

LJezis,“ fekne Rubik.

U okynka sazkaru narazime na mensi
problém.

Poldové.

Co tady sakra pohleddvaj? napadne mé.

»Co tady sakra pohledavaj?“ fekne Ru-
bik.

TotiZ, mné poldové vlastné ani nevade;j.
Po pravdé receno, spis je mi jich trochu li-
to. Ty Cepice. A vSechna ta kovbojska pa-
rada, co tahaj kolem pasu. Musej se tvarit
nekompromisné, ale zaroven kamaradsky
a vstricné. Musej si nechat nartst knir (at
uZ chlapi, nebo, v nékterejch pripadech,
i Zensky), aby vypadali, jako Ze maji auto-
ritu. A téch klik{, sedolehd a shybd, co se
nadélaji na policejni akademii, nez dosta-
nou licenci a miZou se zase cpat koblihama.
Taky musej oznamovat lidem, Ze se nékdo
z jejich rodiny praveé rozmasiroval pri auto-
nehodé.. . a tuny dalSich neptijemnejch véci,
radsi toho necham.
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Na kajoku z Pruhy

do Severniho more

Na kajaku z Prahy
do Severniho mofre

Autor v ¢ervnu 2014 nasedl v Praze

do kajaku a po Sestnacti dnech a 881
tvrdé odpadlovanych kilometrech pristal
u majdku Kugelbake v Severnim mofi.
Touto vypravou po stopach legendarniho
lachtana Gastona, ktery béhem povodni
v 1ét€ 2002 uplaval 300 km z prazské zoo
az do LutherstadtuWittenbergu, a Ceské
princezny Markéty Pfemyslovny, ktera se
pred vice nez osmi sty lety provdala za
dénského krale Valdemara II. a odplula
po Labi do Danska, si autor splnil ddvny
sen. V dobé svého mladi nemohl takovou
expedici uskutecnit kvili absurdni
némecko-némecké hranici, ktera do
roku 1991 rozdélovala Labe na dvé ¢4sti.
Cestou poznal mnoho romantickych
zakouti, ale zaZil téZ nebezpeCné chvile
uprostfed plavebni drahy obrovskych
kontejnert za asistence metrovych vin,
pritrZzi mracen a ostrého severaku.

Skotsko po cesku
Neturisticky privodce
llustroval Stuart Campbell

Turistickym privodcem po Skotsku,
ktery vam sdéli, kam nejit na veceri
a tak podobné, tato kniha neni. Skotsko
po Cesku je vyznanim sympatii a obdivu
k zemi na okraji Evropy, vystréené do
severniho Atlantiku, v niZ autor prozil
vice ¢asu neZ v kterékoli jiné, vCetné své
otCiny, zaroven vSak k zemi shovivave
pozorované oéima Cecha, jenZ si zachoval
jistou stredoevropskou skepsi...

Knihou prochéazeji mésta i priroda,
lidé a zvifata, jidla a napoje, déjiny
i soucasnost. Autor, nad jiné povolany,
upozoriuje Ceského ¢tenare predevsim
na rozlicné odlisnosti, kiiZzem kraZem od
architektury aZ po zemédélstvi. Li¢i ,své“
Skotsko neobycejné svézim, uvolnénym
jazykem, vydatné sycenym jiskiivym
humorem a vskutku odzbrojujicimi
historkami z prvni ruky.




Ucitel jogy a tantry, hudebnik, spisovatel a basnik,
vystudoval VSCHT v Pardubicich, ale jiZ na st¥edni
Skole se vénoval joze a hie na kytaru. Jako hudebnik
plisobil ve sdruzeni Safran, ve skupiné Amalgam

a Extatic Trans Music. Je ¢lenem skupiny Relaxace

a souboru Alikvotni 4.
Jégu zacal vyucovat jiz na sklonku 70. let.
V 90. letech ho pfijal za Zéka svami Sambhusivananda.
Spolupracoval s manzely Tomasovymi, Borisem
Merhautem a Rudolfem Skarnitzlem, setkaval se
s vétsinou zakl Frani Drtikola a stal se prvnim Zakem
svamiho MahéSvaranandy. Nejvétsi vliv vSak na néj mélo uceni a osobnost Paramahansa
Jéganandy a hudba Sri Ganapati Sa&éidananda Svamidziho.
K tantfe ho pfivedly osobni zazitky zde i v Indii a setkani s uciteli na seminari
Skandinéavské Skoly jégy, tantry a meditace. DalSi prohloubeni jeji zkuSenosti vznika

jednak teoreticky, ale predevsim intenzivni vnitfni praci s dechem, mantrami, meditacemi
a ¢akrami. Tantru vyucoval zpocatku smiSenou, nyni se zaméruje pouze na tantru pro Zeny.

Tantra,
nejCastéjsi otazky
a pochybnosti

hibi Mk

Prvni kniha, ktera vysvétluje skuteCnou podstatu
tantry formou otézek a odpovédi. Je ptfistupna
kazdému, protoZe jsou do ni vybrany nejcastéjsi
otazky jak laikd, tak i téch, kdo kurzy tantry jiz
navstévuji.

Odpovédi se snaZzi osvétlit tantru jako duchovni
cestu, a ne pouze jako sexualni zaZitek nebo
X erotické masaze.

AL LBy

it pahey bricndi
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ALENA
WAGNEROVA

Alena Wagnerova (* 1936) vystudovala biologii

a pedagogiku, pozdéji dalkové divadelni védu

a komparatistiku. Od roku 1969 Zije v Saarbriickenu

v Némecké spolkové republice, po roce 1989 stfidave

v Saarbriickenu a v Praze. PiSe a publikuje od zac¢atku

60. let, zejména sociologické studie, literérni eseje

a prézy. V centru jejiho zajmu stoji predevsim silné

Zenské osobnosti (S. Nadherna, M. Jesenska,

B. Némcova, Toyen aj.), déle Franz Kafka a jeho rodina.

Systematicky se uz léta zabyva ¢esko-némeckymi vztahy.

Pise Cesky i némecky a jeji knihy vychézeji v Némecku

i unas. Jako prozaicka Alena Wagnerova debutovala
novelou Dvojitd kaple (1982 v némeckém prekladu, cesky 1991). Vénuje se také publicistice
a prispivé do eskych a némeckych periodik.

Milena Jesenska

PreloZila Alena Blahova

V osudu ¢eské novinarky Mileny Jesenské
(1896-1944) se takrka doslovné zrcadli vS8echny
promény a zvraty, oCekavéani a zklamani prvni
poloviny minulého stoleti. Dcera zndmého prazského
l1ékare, absolventka Minervy, prvniho divcéiho
gymndzia v monarchii, zaziva ve Vidni rozpad
Rakouska-Uherska, po svém néavratu do Prahy se
stava souputnici ¢eské mezivalecné avantgardy

a jako redaktorka Narodnich listd se zapojuje do tsili
o moderni Zivotni styl. Ve tficatych letech se priklani
ke komunistické strané, brzy vSak o spravnosti jeji
ideologie zac¢ina pochybovat a rozejde se s ni. Silné
socialni citéni nicméné nadale zistava vyraznym
rysem Mileniny osobnosti. Na strankach slavné
Peroutkovy Pritomnosti pak Jesenskd dosahuje
vrcholu své Zurnalistické drahy. Po ,Mnichovu*

a béhem okupace pomahd uprchlikim a pusobi

i v odboji. Umira v koncentra¢nim taboie Ravensbriick.
Aktualizované a doplnéné vydani knihy pfedni ceské
socioloZKy a literatky doprovazi bohaté obrazova
priloha.

MILENAJESF M8K A
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Ladislav Cumba (* 1976), uditel Gestiny

pro cizince. V roce 2004 absolvoval FF

MU v Brné, obor ¢esky jazyk - divadelni

véda. V letech 2004 a 2005 pracoval

v Divadelnim dstavu. Je ¢lenem redakéni

rady ¢asopisu Babylon, élenem o. s.

Skutec¢nost, moderatorem hudebnich

festivall, autorem pisnovych textl

a miniopernim libretistou, scenéristou, prilezitostnym nehercem.
Mziknuti vicka (prem. 1997), Zatisi s nendvratnem (prem. 2006), minioperni trilogie Obilni

trh (neuvedeno, 2008), Wittgensteinové na Kladné (nepremierovéano 2009), Wittgensteinova

kniha faktd (2013) - bibliofilie.

ukés Zentel

Wittgensteinova kniha
faktd

Beletristicky text s nadhledem li¢i pfibéh rodiny
velkokapitalisty. Rodinu popisuje po kapitalistové
odchodu. Podobu jeho Zeny Poldi si nékteti obcané
Kladna jesté uchovavaji v paméti. Pfedstavte si, Ze
predani ocelarského holdingu dédictim v letech pred
Prvni svétovou valkou neprobéhlo hladce. Predstavte
si obchod Kladno-Pittsburgh v roce 1912. Pfedstavte
si, Ze jedno z jejich déti majetek prevzit odmitlo.
Predstavte si, Ze tento syn dal pfednost draze ucitele.
Predstavte si, Ze se stal jednickou ve svém oboru.
Predstavte si, Ze se stal ucitelem na Cambridge.
Predstavte si, Ze jedina kniha vydana za jeho Zivota
zacina slovy: Svét je vSechno, co je faktem. Predstavte
si knihu, ktera se skldda ze samych fakt(. Faktem je,
Ze se syn Poldi a Karla Wittgensteinovych jmenoval

Ludwig Wittgenstein. Faktem je, Ze se stal nejvlivnéjSim

ucitelem filosofie na univerzité v Cambridge
ve 20. stoleti.

Publikace bude vydana k vyroci 100 let od udéleni
stipendia rakouskym umélctim (Trakl, Rilke, Loos)
z penéz kladenskych hutnik. Stipendium roku
1914 anonymné udélil syn Poldi Wittgensteinové,
cambridgesky filosof.
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Odborna literatura mimo edice

ANDREA
STROH

Andreas Strohl (*1962 v Mnichové) studoval némeckou
literaturu a filozofii. V minulosti (1988-2003) pracoval
v Goethe-Institutu v Brémach, Atlanté, Bonnu a také

v Praze; od roku 2004 vede oddéleni pro kulturu

a informace v Mnichové. V obdobi 1996-1998
prednasel teorii médii na univerzité v Innsbrucku,

v letech 2003-2004 pUsobil jako programovy reditel
filmového festivalu v Mnichové. Je autorem ¢i editorem
rady ¢lankl a studii o teorii komunikace, médii a dile
Viléma Flussera.

Vilém Flusser
Fenomenologie komunikace

PreloZily Zuzana Jiirgens a Jana Vymazalova

Monografie o Vilému Flusserovi, ktery patii mezi
se zabyva nejen osudem tohoto Ceského rodéka

a zaroven svétoobcana, ktery prozil vétSinu Zivota
v Brazilii a také ve Francii ¢i v Némecku, ale
predevsim jeho dilem. Hlavnimi tématy Flusserovy
filozofie jsou jazyk, automat a vztah budoucnosti,
minulosti a pfitomnosti. V kazdém z nich se filozof
vydal neprobadanou cestou smérem k objevovani
novych horizontu.
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Odborna literatura mimo edice

HAROLD
BLOOM

M_

Uzkost z ovlivnéni

PreloZil Martin Pokorny

Harold Bloom (* 1930) si sérii knih ze 70 let z nichZ
pozici nejvyraznéjsiho amerického krltlka své
generace, dosahl nejvyssich akademickych pozic

a trvale se zapsal do obecného kulturniho povédomi.
Pojem vlivu ¢i ovlivnéni je inspirovan predevsSim
Nietzschem, Freudem, prorockymi basnémi Williama
Blakea a gnostickou teologii. V ostrém kontrastu

k predtim dominantnimu pristupu angloamerické
nové kritiky Bloom zdlraznuje osobni zapas basnika
o nalezeni vlastniho hlasu - a rozviji obraz boje na
Zivot a na smrt (nebot vyjadreni a mlc¢eni ¢i originalita
a napodoba jsou pro basnika formou Zivota a smrti)
mezi ,efébem“ a jeho mocnymi predchidci.

Cesky z Bloomova rozs4hlého a vlivného dila jiz
vySel Kdnon zdpadni literatury (1994, Ces. 2000),
souborny pohled na celou evropskou literarni tradici.
Uzkost z oviivnéni vychazi i s rozséhlou predmluvou
(vénovanou Shakespearovi), kterou autor doplnil ke
2. vydani z roku 1997.

Kniha vychazi s finanéni podporou
Ministerstva kultury Ceské republiky.
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A Tuegonsy

o PorTRY

Sevend Falivurn

HAROLD BLooM

Edice Rodicovstvi

Edice RodiCovstvi nabizi v sou¢asné dobé jiz v patnécti svazcich fundované prirucky
pro rodice, ktefi se na prichod potomka teprve chystaji, i pro rodice, ktefi se chtéji
o vychové a feseni rtznych problémi dozvédét vic, nez se mohou dodist ve velkych
obrazovych publikacich. Tituly, které do edice vybirdme s odborniky jednotlivych
obord, vam budou privodci téhotenstvim i porodem s diirazem na fakt, Ze porod je
velmi daleZzitym momentem v Zivoté Zeny a ditéte a Ze je tfeba se na néj zodpovédné
pripravit. V poslednich letech jsme do edice zahrnuli i tituly, které mohou rodi¢im
pomoci fesit problémy ve vychové, jako jsou Spatny spanek, strach, i vam poradit
s tolik diskutovanou otézkou o¢kovéni.

TRACEY MU RKETTOVA
GILL RAPLEYOVA

Aby détem chutnalo

Odstaveni vedené ditétem

PreloZila Katerina Bodndrova

Baby-led
K ¢eskému c¢tenari se konecné dostava kniha o ,,baby-led WB ani n g-

weaning® (BLW), tedy o zi'ejmé nejprirozenéjsim zplisobu
zavadéni pevné stravy u kojenct, kdy cely proces ridi
samo dité - ticastni se rodinného stolovani, samo se krmi
a samo si vybird, co bude jist. Diky tomu se rozvijeji
pfirozené dovednosti a schopnosti ditéte, koordinace
ruka-oko, jemna motorika, samostatnost... Neni potfeba
varit Zadna pyré, kasicky nebo presnidavky. Jidlo je
zabava a jidelni stdl se neméni v bojisteé, jak tomu Casto
byva pfi klasickém krmeni 1Zickou. Autorky - odbornice
na stravovani malych déti a novinarka - v knize popisuji
cely proces ,ditétem vedeného odstaveni®, radi kdy, jak

a s ¢im zacit, ale i na co davat pozor a ¢emu se vyhnout.
Predevsim vSak Ctenaiim poradi, jak ditéti pomoci

k tomu, aby si zamilovalo dobré jidlo.
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Edice Aliter
Vychazi ve spolupraci s nakladatelstvim Dokoran.

SIMON
SINGH

Simpsonovi a jejich
matematicka tajemstvi

PreloZil Lubo$ Pick

Svét je plny skalnich fanouski kultovniho seridlu
Simpsonovi a sesterské Futuramy. Drtiva vétSina

z nich si pritom pravdépodobné viibec nevsimla,

7e do mnoha piibéht Zluté rodinky jeji tvirci
chytfe vestavéli nendpadné odkazy na matematiku,
a to od nejjednodussich poucek aZ po nejnové;jsi
hluboké védecké poznatky. To, Ze tam skute¢né jsou,
autor této knihy, renomovany popularizator védy

a skvély vypravéé Simon Singh. Ctenaf mimo

jiné zjisti, Ze ¢lenové brilantniho autorského

tymu nejoblibenéjsiho televizniho serialu vSech
dob jsou Casto absolventy matematickych obori
prestiznich univerzit a Ze jejich vztah k matematice
se v piibézich Homera a spol. rozhodné neztratil.

S divtipem a pravym fanouskovskym zapalem
vplétaji do pribéht oblibenych hrdint serialu
poznatky o Mersennovych prvocislech, Eulerové
rovnici, nekonecnu a nekonec¢nech, a dokonce

o0 hlubokych a dosud nevyfeSenych problémech,
jako je napriklad P versus NP.
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Edice ZIP

Vychazi ve spolupraci s nakladatelstvim Dokoran.

DARON ACEMOGLU,
JAMES A. ROBINSON

Daron Acemoglu (*1967) je turecko-americky ekonom. Narodil se v Turecku, studoval

na univerzité v americkém Yorku a na London School of Economics. V sou¢asnosti vyucuje
ekonomii na prestizni MIT. Je autorem nékolika knih na ekonomicka témata, mimo jiné
dalSi prace sepsané spolec¢né s Jamesem Robinsonem Economic Origins of Dictatorship
and Democracy (Ekonomické koreny diktatury a demokracie).

James A. Robinson studoval London School of Economics, na Warvick University
a na Yale. V soucasnosti pfednasi na Harvardové univerzité.

Proc¢ staty selhavaji
PreloZil Eduard Geissler

PROC STATY

Tato Ctivé napsanéa kniha odpovida na otazku,

ktera mate odborniky uZ po staleti: pro¢ jsou SE LH ﬂUhJI

nékteré zemé bohaté a jiné chudé, pro€ je rozdéluje Kofeny maci, prosgerity
: o

bohatstvi a chudoba, zdravi a nemoci, hojnost jidla

a hladovéni? MiiZe za to kultura, podnebi, geografické
usporadani? Nebo snad neznalost naleZitych opatieni
a hospodarskych strategii? Autori ukazuji, Ze Zzadny

z téchto faktord neni tak zavazny, aby nezvratné
predurcil vyvoj té které zemé. Za ekonomickym
uspéchem ¢i nedspéchem nestoji priroda ¢i narodni
mentalita, ale politické a ekonomické instituce
vytvorené lidmi. Staci srovnat Severni a Jizni Koreu -
staty obydlené lidmi téhoZ jazyka, s podobnymi
geografickymi podminkami, ale s tak odliSnou
politickou a ekonomickou situaci.

£ vrv

Acemoglu a Robinson po patnacti letech studii, které se tykaly Rimské fise,
mayskych méstskych statu, stredovékych Benatek ¢i Sovétského svazu,
Latinské Ameriky nebo Afriky, pfichazeji s novou politickou-ekonomickou teorii,
ktera umoziuje relevantné posuzovat takové otazky, jako zda Cina poroste

i nadale takovym tempem, aby prekonala Zapad, jestli pomiji doba, kdy byly

na vrcholu Spojené staty, ¢i jak nejlépe pomoci miliardam lidi vymanit se

z chudoby.
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Edice ZIP

Vychazi ve spolupraci s nakladatelstvim Dokoran.

Lee Smolin (*1955) je teoreticky fyzik, ¢len vyznacnych

kanadskych védeckych a akademickych instituci (Perimeter
Institute for Theoretical Physics, University of Waterloo,
University of Toronto). Smolin je zndm svou praci na teorii
kvantové gravitace. Haji postoj, ze dva hlavni pfistupy

k tomuto problému, a sice smyckové kvantova gravitace

a teorie strun, Ize chépat jako dva rozdilné aspekty téze
teorie. Je autorem knih The Trouble With Physics (Fyzika

v potizich, Gesky Dokorén a Argo 2009), The Life of the
Cosmos a Three Roads to Quantum Gravity.

Edice ZIP

Vychazi ve spolupraci s nakladatelstvim Dokoran.

“ALAN

‘WEISMAN

Alan Weisman (* 1947) je ocefovany novinar

a spisovatel. Pfispiva do fady vyznamnych ¢asopist,
napfr. Harper’s, The New York Times Magazine, Los Angeles
Times, Atlantic Monthly aj., je autorem fady knih (mj. Svét
bez nas, Ges. Dokoran a Argo, 2008) a nositelem rady cen
za literarni i publicistickou ¢innost.

Znovuzrozeny cas
PreloZil Vojtéch Witzany

Autor ve své kontroverzni knize zkouma radikalni
moznost, kterou fyzikové obvykle neberou v tivahu,
a sice skuteCnost Casu. Zatimco v kaZzdodennim
Zivoté vnimame cas jako skutecny a podfizujeme
mu zcela svoje jednani, pro potieby fyzikalniho
zkoumani je takovy nahled na ¢as nevhodny.
Fyzikové pri zkoumani a formulovani zakont, které
utvérely a utvateji podobu svéta, vidi ¢as jako iluzi:
v béZném vnimani se vSe sice s Casem méni, ale
fyzikalni zakony se obvykle chapou jako v ¢ase
neménné, univerzalné a vidy platné. Smolin ovS§em
tvrdi, Ze vSe mlzZe byt zcela jinak, Ze i fyzikalni
zakony se mohou v ¢ase ménit; a zkouma, jaké
dtsledky by to mélo pro védu i pro svét jako takovy.

Odpocitavani
PreloZila Katerina Kolarova

Na Zemi Zije a Zivori sedm miliard lidi a neustale

se rodi dalsi. Kolik jich jesté planeta dokéaze uzivit?
Podle vSeho by kritickou hranici mohlo byt deset
miliard Pozems$tant. SouCasné neustale ubyva
rostlinnych a Zivoc¢isSnych druhd - ale které z nich
jsou nezbytné k zachovani lidského druhu, a dokazali
bychom zajistit jejich preziti? Existuje néjaky zptsob,
jak prirozené zastavit rast lidské populace? A pokud
ano, najdeme ekonomicky model, ktery nam zaruci
prosperitu bez nutnosti permanentniho riistu? Autor
provokativniho Svéta bez nds se ve své nejnovéjsi
knize pokousi nalézt v odpovédich na tyto otazky
»posledni nadéji na zachovani budoucnosti lidské
civilizace na Zemi*.

Jiz vyslo:

e iz vyslo:

Fyzika v potiZich Svet bez nas
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Historicka
literatura

Edice Ecce homo

JEAN
FLORI

Jean Flori (*1936) pusobil v nékolika vyznamnych odbornych institucich, mj. v Narodnim
centru pro védecky vyzkum (CNRS), v soucasné dobé je feditelem Centra pro
vysokoskolské studium stfedovéké civilizace (Centre d’études superieures de civilisation
médievales) v Poitiers. Specializuje se na dé&jiny stfedovéké spoleénosti, rytitstvi

a kfizovych vyprav. O téchto tématech publikoval fadu monografii (Cesky Rytiti a rytirstvi
ve stredovéku, 2008), vedle toho se systematicky vénuje i vyznamnym osobnostem
stfedovéku. Studii o Eleonofe Akvitanské, jeZ vysla poprvé v PafiZi v roce 2004, vydalo
Argo v roce 2014.

Richard Lvi srdce
Kral a rytir
Prelozil Dusan Spitalsky

Monografie je vénovéana rytifi par exellence,
anglickému krali Richardu I. Jeanu Florimu se
podatilo vytvofit brilantni portrét tohoto krale
opiedeného myty a legendami, v némz nevahal
odkryt ani temné ¢i skryvané stranky Richardovy
osobnosti (prchlivost, sklony k homosexualit€)

a zaroven vykreslit déjiny rytifské mentality

12. stoleti. Svou monografii Flori zalozil na
peclivém studiu a analyze dobovych prament,
které interpretuje jasnym a pfitom Ctivym
zpusobem, stejné jako na peclivé kritice novodobé
historické literatury. V prvni ¢asti se autor
zaméruje i na méné zndma obdobi Richardova
Zivota (mladi a pobyt v Poitou a v Akvitdnii,

kde vladl v letech 1174-1189 a stietal se zde se
vzpurnou aristokracii), jeho roli normanského

a akvitanského vévody a anglického krale

a neopomiji ani Richard@v pobyt ve Svaté zemi.
Druha c¢ast knihy je koncipovana jako portrét kréle
v zrcadle rytifskych ctnosti.

T Eleonora Akvitanska.
? WWR# Vzpurna kralovna. PRA Kniha vychazi
ks | ;:: s finané&ni podporou
PRA hlavniho mésta Prahy.
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Edice Ecce homo

LIBOR
JAN

Libor Jan prednasi stfredovéké déjiny na Masarykové univerzité v Brné. Badatelsky se
vénuje déjinam 13. stoleti, problematice cirkevnich Fadu, predevsim johanitl, a moravskym
regiondlnim déjindm. V roce 2000 vydal monografii Vznik zemského soudu a sprava
stredovéké Moravy, na niz o Sest let pozdéji navézal knihou Véclav Il. a struktury panovnické
moci. Mimo to je i autorem kucharské knihy Jihomoravské vareni s vinem (2012).

Vaclav Il.
Krél na stfibrném tranu

V monografii pfedposledniho pifemyslovského
panovnika autor pfinasi nové pohledy zaloZené na
nékolikaletém studiu prament i moderni literatury.
V prvni ¢asti knihy pfedstavuje panovnikiv Zivot

v soufadnicich domdci i zahrani¢ni politiky, ve
druhé se zamysli nad fungovanim stfedovékého
statu, dvorskym prostfedim a rytifskou kulturou,
jiz se pravé okoli tohoto posledniho velkého
Premyslovce vyznacovalo. VSima si také faktort,
které spoluurcovaly smér vlady (kralovsti radci,
zemska Slechta, duchovni hodnostari), a dostatek
prostoru vénuje i nalezim bohatych stfibrnych
loZisek na Kutnohorsku ¢i expanzi ¢eské moci do
Polska a Uher. V posuzovani vyvoje ¢eské spolecnosti
premyslovského obdobi se Libor Jan do znacné miry
rozchéazi s bézné publikovanymi nazory: Véaclava II.
zobrazuje jako panovnika s bystrym tsudkem

a silnou vili, jako jedince na vrcholu spolecenské
pyramidy, kterému nic lidského nenfi cizi.

LLILES  Kniha vychazi

PRA|GUE 052

ranlos BN flna?cnl pvodporou
PRAlG hlavniho mésta Prahy.
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Edice Historické mySleni

STANISLAV BALIK, LUKAS FASORA,
JIRI HANUS, MAREK VLHA

Cesky antiklerikalismus
Zdroje, témata a podoba ¢eského
antiklerikalismu v letech 1848-1938

Autori této prikopnické prace pojimaji antiklerikalismus
jako soucast modernizacnich evropskych procest,
provazejicich budovani evropskych narodnich statt

a jejich politickych instituci. Antiklerikalismus je

v jejich o¢ich soucasti ,ambivalence moderny“, ktera se
vyznacuje stfetem identit a proménou Zivotnich orientaci
a mentalit. Autofi vymezuji termin antiklerikalismus

v kontextu duchovnich a ndboZenskych dé&jin

19. a 20. stoleti, s ddrazem na jeho dobové promény

v multindrodni a multikonfesni habsburské monarchii
od roku 1867, resp. v obdobi prvni republiky.
Antiklerikalismus ziskaval podobu kulturniho boje, jenZ
se uplatiioval pifedevSim v otdzce §kolské a manZelské
politiky, resp. v otazce ritual - smrti a pohrbivani.
Vedle perspektivy celozemské, Ceské a moravské,
nazirané prostiednictvim zédkontli a zdkonnych

opatieni, resp. prostiednictvim stiretti mezi politickymi
programy jednotlivych stran, autori zvolili i perspektivu
mikrohistorickou (Brno, Kladno, Uherské Hradisté,
Uhersky Brod, Polna, Zarosice, Lidecko, Mikulovice

u Pardubic), jeZ ozfejmuje, jak se antiklerikalni

nalady a postoje uplatiiovaly béhem kazdodenniho
nébozZenského, politického a spolecenského Zivota.

119




Edice Historické mySleni Edice Historické mySleni

CHRISTIANE®; 5§ JAN
BRENNERY{/ g HORSKY

Christiane Brenner plsobi jako historicka a redaktorka ] - : Jan Horsky prednési o déjinach a teorii déjepisectvi na Fakulté humanitnich véd Univerzity

¢asopisu Bohemia v Collegiu Carolinu v Mnichové. : = Karlovy. Pivodné se vénoval historické demografii a déjindm rodiny v pfedmoderni

Studovala v Lyonu, v Zapadnim Berliné, v Mnichové A dobé, v poslednich dvou desetiletich se zaméfil na problematiku historické sociologie,

a v letech 1988-1989 na Karlové univerzité v Praze. : v paradigmatickych zmén v historickém my3leni a teorie historického védéni. V roce 2009

Ve své védecké praci se vénuje predevsim déjinam publikoval v nakladatelstvi Argo monografii Déjepisectvi mezi védou a vypravénim. Uvahy

eskych zemi a Ceskoslovenska. Od konce 19. stoleti o0 povaze, postupech a mezich historické védy.

se postupné propracovala prvni republikou do obdobi

po druhé svétové vélce a v soucasnosti jeji hlavni zadjem

patfi socidlnim a kulturnim déjindm ceskoslovenského Teorie a narace

statniho socialismu. B AN HORSKY
FEORIE A NARA

Kniha Teorie a narace navazuje na autorovu
monografii Déjepisectvi mezi védou a vypravénim.
Autor se zamys$li nad literarnosti historického

Mezi Vychodem

. CHERISTIANE BRENNER

N R a Zé padem textu, zkouma vztah mezi déjinami, paméti
e ~ ) L a vypravénim, kriticky glosuje teoretické
A ZAPADEM Ceskeé politické rozpravy 1945-1948 pristupy, jeZ v déjepisectvi poslednich let
i PreloZila Blanka Pscheidtova dominuji, a klade si otazky po smyslu historikovy
AVO . préce.
u h."""“-:-...._ V monografii Mezi Vychodem a Zdpadem autorka
. zkouma kratké, avSak politicky i spolecensky
o j vyznamné obdobi mezi koncem druhé
= svétové valky a prevzetim moci komunisty
b’ v unoru 1948. Ony tfi ,dlouhé“ roky nepojima
hmlm jako jednoznaCny zapas mezi demokracif
- a totalitarismem. Prostfednictvim diskurzivni
Doy ﬁh—.‘q{n:ﬁﬂ analyzy prokazuje, Ze si v Ceskoslovenské ,lidové

© mmma demokracii“ nekonkurovaly dva diametralné
odli$né spoleCenské a politické modely. Na
zakladé rozboru dobové publicistiky rekonstruuje
kontroverze ¢eskych politickych elit ohledné
vykladu predvélecné a valecné minulosti,
pfitomnosti i budoucnosti, resp. ohledné
formovani nového statniho a politického poradku.
Velkou pozornost vénuje pojimani némecké viny
a vyrovnani se s ¢eskymi a moravskymi Némci
v roce 1945. Protipdl vici némecké otazce pak
pfedstavuje Brennerovou analyzované debata
o blizkosti k sovétskému modelu, resp. o odstupu
od néj, jeZ v publicistické roviné podléhala Déjepisectvi mezi védou
politické cenzufe i silné autocenzure. a vypravénim
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Edice Memoria medii aevi -

Pameét stfedovéku

Edice Itineraria

Cesty a putovani ve zpravach, cestovnich denicich a korespondenci

Edice se zaméfuje na vydavani prekladd vyznamnych evropskych kronik a dalSich

dél evropské literatury v latiné €i v ndrodnim jazyce, ktera €esky bud’ nikdy nevysla,
nebo jsou jejich vydani jiz nedostupna Ci zastarala. Vedle literatury britskych ostrov

a romanskych oblasti, ¢i pramend k déjinam kfizovych vyprav se jedna predevsim

o literarni a historické prameny oblasti, jejichz politické i kulturné-historické vazby

k Eeskému statu byly v minulosti velmi tizké (némecké i slovanské oblasti Rige, Polsko,
Pobalti). Edice nabizi ¢eskym étenartim komplexni obraz evropskych déjin v jejich
jednotlivych narodnich specifikach, tak jak se odrazel v historickych pramenech

a literature, a prispiva tak k lepSimu pochopeni spoleénych historickych a kulturnich

korent modernich evropskych narodu.

WIDUKIND
Z CORVEY

vee (]
Déjiny Sasu
PreloZila Katefina Spurna,
doprovodny komentar Jakub Izdny

Widukind z Corvey, sasky kronikdr a historik

10. stoleti (asi 925-975), sepsal kroniku Res gestae
saxonicae sive annalium libri tres (Ciny Sasti aneb tii
knihy déjin), v niZ vylicil déjiny Sast od mytickych
pocatki a dobyti nového teritoria az do své
soucasnosti. Widukind se soustfedi hlavné na dobu
vlady Jindficha I. Ptd¢nika a Oty I. Velikého a jeho
zpravy predstavuji mnohdy jediny dostupny zdroj
informaci pro nékteré tehdejsi udélosti. PiestoZe
se vénuje predevSim saskym realiim, nalezneme

v jeho kronice i zminky o Cechéach. Historické
osobnosti Widukind popisuje vesmés pravdivé

a dost spolehlive, udalosti geograficky a historicky
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Widukind z Corvey
D&jiny Sast

Edice v nové grafické podobé navazuje na radu cestopist vydanych v Argu v predchozich
letech (Benjamin Tudely, Petajcha z Rezna, Dopis rabiho Ovajdi otci &i Pigafetta z Vicenzy).

ASTOLPHE
DE CUSTINE

Dopisy z Ruska e,
Rusko v roce 1839

PreloZila Petra Martinkova

Vyrazné politologicky a sociologicky ladéné
cestopisné dilo z pera francouzského aristokrata

a spisovatele (1790-1857) po letech na vyznamu
nejenZe neztratilo, ale naopak nabylo. Casto je
nazyvan ,Tocquevillem Ruska“ a vyznacny americky
diplomat a historik George F. Kennan se 0 ném
vyjadril takto: ,Neni-li to velmi dobrd kniha o Rusku
v roce 1839, je to skvéld kniha, nesporné nejlepsi

ze vSech, o Stalinové Rusku a viibec ne Spatna
kniha o Rusku BreZnévové a Kosyginové.“ A jeho
vyjadieni 1ze vztadhnout i k Rusku Gorbacovove

a Putinové. Markyz de Custine, jemuz vedle
vlastniho spisovatelského talentu a pozorovatelského
davtipu nechybéli ani vérohodni, spolehlivi mistni
informatofi, své - dodnes platné - postifehy z cesty
po Rusku zaznamenéval formou fiktivnich dopisi,
které z Ruska vyvezl doslova s nasazenim vlastniho
Zivota. V Rusku jeho dilo mohlo v Gplnosti vyjit

az roku 1996, ¢eské vydani vychazi z vyboru
francouzského historika Pierra Nory, které uvozuje
editorova pfedmluva.

5
K¥Z DE CUSTINE
Dopisy 2 Ruska

T W CE

ASTOLPHE MAR
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Edice Itineraria
Cesty a putovani ve zpravéch, cestovnich denicich a korespondenci

PAVEL
ZAVADIL (ed.)

Cesti jezuité objevuji :

Novy svét

Dopisy a zpravy o plavbach, cestach
a zivobyti z Ameriky, Filipin a Marian
(1657-1741)

Rozsahly vybor z korespondence Ceskych jezuitt
z let 1657-1741 zahrnuje popisy jejich evropskych
cest do Italie a Spanélska a vyjimecné i do
Portugalska, ale predevsim listy ze zamotskych
misii do tzv. Zdpadnich Indii (Karibské oblasti,
Mexika, Stfedni a JiZni Ameriky a do Tichomofi).
Barvité a emotivni popisy doslova a do pismene
nového svéta, do néhoz jezuité vstoupili mnohdy R e o
jako viibec prvni obyvatelé Ceskych zemi, zahrnuji

i unikatni liceni tydny aZ mésice trvajicich
interkontinentalnich plaveb, popisy prostiedi

a Zivota na americké pevniné, domorodych obyvatel,
mistni fauny a fléry, klimatu a udélosti. Cesti jezuité
poznali a popsali prostfedi jihoamerickych velehor,
amazonského pralesa, vyprahlych mexickych hor,
tropické prostredi palem a plazi na tichomorskych
ostrovech. V jejich zpravach najdeme rovnéz cetna
pozorovani evropské reality: ndboZenskych oslav,
soudd, poprav a jinych udélosti kaZdodenniho
méstského Zivota v katolické casti Evropy.

Tuto unikatni sbirku cestopisnych,
etnografickych a kulturnich svédectvi z celého
tehdy zndmého svéta lze s ohledem na prostorovou
i obsahovou pestrost bez nadsazky nazvat
Lexotickou perlou ¢eského barokniho pisemnictvi“.
Jeji unikétnost tkvi i v tom, Ze se s nejvétsi
pravdépodobnosti jedné o nejpocetnéjsi skupinu
obyvatel Ceské kotliny, ktera se vypravila do tolika
oblasti celého svéta, a hlavné o tom vytvotila
rozsahlé pisemné svédectvi, které se z¢asti
dochovalo.
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Edice Litteraria et poetica

Tato Fada je soucasti edice Historia medii aevi - Pamét stfedovéku. Na rozdil od hlavni
rady zamérujici se predevsim na zpfistupriovani historickych prament a kronik se rada
Litteraria et poetica zamé¥i na vydavani stfedovékych textl literarni povahy véetné
poezie.

Prvnim svazkem rady bude epos z premyslovské doby od Oldficha z Etzenbachu
s nazvem Vilém ze zemé Slovand.

OLDRICH

Z ETZENBACHU

Vilém ze zemé Slovanii
Epos z konce premyslovského véku | ObdFich z Exzenbache

PreloZila Dana Dvorackova-Malad Pl il
Epos Vilém ze zemé Slovanii (Wilhelm von

Wenden) vznikl v okruhu dvora pfedposledniho
pfemyslovského krale Vaclava II., jemuZ je i vénovan.
Plvod autora Oldficha z Etzenbachu (Ulricha von
Etzenbach) je nejasny, ve svém dile tvrdi, Ze pochazi
ze zemeé lva, coZ by mohla byt néktera ze zemi pod
vladou premyslovskych kralt. Dilo je dnes témér
(zcela) zapomenutou literaturou i historickym
pramenem. Hrdinsky pribéh sepsany ve staré
némciné Cita celkem 8358 versi.

Ukdzka Prijmout krest touZzi cely,
touZi po vécném kiestanstvi.

Pratelstvi kvetlo v feci,
slyste dal, chytre lici:

,Na pana vsichni hledite!
Plivod ma v 1i$i bohaté.
Hled'te, jaky nyni tfima stav.
Urozené déti, pani, mrav,
opustil a s nimi své misto.
Ke Kristu vySel sam, a¢ pfesto,
7e nechal svij lid i zemi.

To Vilém je zde a s nami,
Slovan, az z velké dali.

Ja jsem dosud snad, to se i,
ani pri svém dobrém véku,
nevidél, co zkusil vskutku.
Proto k Bohu mél by jit,
podle vas se zaridit,

a pristoupit ke kitu!

Necht ziska tu poctu,

dojde svého prijeti,

kiestan at je vzapéti.“

Kniha vychazi s finanéni podporou
Ministerstva kultury Geské republiky.
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Edice Kazdodenni Zivot

MARTIN
CAPSKY

Martin Capsky piisobi na Slezské univerzité v Opavé, kde prednasi o d&jinach pozdniho
stfedovéku. Badatelsky se zaméfuje na déjiny Slezska ve 14. a 15. stoleti. V roce 2006
vydal biografii Vévoda Premek Opavsky (1366-1433). Ve sluzbach poslednich Lucemburkd.
Vyznamnym zplsobem se podilel na sepséni stfedovékych kapitol syntézy Slezsko

v déjinach ceského statu (2012). V nakladatelstvi Argo vydal v roce 2013 knihu Zrozeni
zemeé, vénovanou komunikaci v pozdné stfedovékém Slezsku na pfelomu 14. a 15. stoleti.

Mésto pod viadou kazateli

V knize Mésto pod viddou kazatelii autor zkouma
mechanismy reprezentace moci ve 14. a 15. stoleti
v prostifedi politicky aspirujicich ¢eskych

a slezskych mést. Komparativnim zptisobem
zkouma zasahovani kazateld do méstské spravy,
jejich ovliviiovani hospodaiského a predev3im
néaboZenského Zivota béhem husitské revoluce,

a to jak na strané mést utrakvistickych (Praha,
Hradec Kralové), tak katolickych (Plzen, Vratislav,
Lehnice). Kazatelé zde vystupuji predevSim v roli
manipulatori, ktefi utvareji vétSinové spolecenské
smysSleni, jehoZ prostfednictvim posléze prosazuji
ryze politické zajmy, mnohdy proti pfanim
starych radnich vrstev i proti méstské vrchnosti,
panovnikovi €i biskupovi.

Zrozeni zemé
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Edice Kazdodenni Zivot

RONNIE PO-CHIA
HSIA

Ronnie Po-chia Hsia je profesorem historie na
Pensylvanské univerzité. Badatelsky se vénuje déjindm
protestanské a katolické reformy 16. a 17. stoleti,
problematice antisemitismu a kulturniho a néboZenského
transferu mezi Evropou a Asii. K dané problematice vydal
celou fadu knih: A Jesuit in the Forbidden City: Matteo
Ricci 1552-1610 (2011); The World of Catholic Renewal,
1540-1770 (1998); Social Discipline in the Reformation:
Central Europe 1550-1750 (1989); Society and Religion in
Minster, 1535-1618 (1984).

Trident 1475
Piibéh jedné ritualni vrazdy

PreloZila Zuzana Fritschova

Kniha Trident 1475. Pribéh jedné ritudlni vraZdy, je
jedinecnou mikrohistorickou studii vénovanou vztahtim
7Zidt a kiestant v pozdnim stiedovéku. Prostiednictvim
detailnich soudnich protokold, které vznikly v ramci
vySetfovani tridentské Zidovské komunity, autor
vykresluje vykonstruované obvifiovani Zidi z ritudlni
vrazdy za GcCelem ziskani kiestanské krve pro tidajné
Zidovské néboZenské obrady. V pribéhu 15. stoleti
podobnych obvinéni a procesu v italském a predevsim

v némeckém prostiedi probéhlo hned nékolik, coz svédci
o zjitfené atmosfére, v niZ lidé hledali viniky dobové
krize pravé v Zidech. Soudni protokoly Po-chia Hsiaovi
umoznily vysledovat genezi celého procesu od objeveni
t8la mrtvého malého chlapce pies obvinéni Zidt aZ

po pfiznani vynucend na mucidlech, jeZ z nevinnych
Zidovskych méstant ucinila obétni beranky. Pozoruhodny
je i pristup cirkevnich autorit, v nichZ se stietavaly
ambice jednéch a racionalismus humanistu, kteri
obvinovani z ritudlnich vraZd odmitali a nedspéSné se
pokousSeli o osvobozeni nepravdivné obvinénych.

WLILES Kniha vychazi

PRA|GUE I
ranlea BN flna?cm pvodporou
pralc hlavniho mésta Prahy.
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Edice Kazdodenni Zivot Edice Kazdodenni Zivot

MARTIN STEVEN E.
NODL:, . OZMENT=

Martin Nodl pdsobi v Centru medievistickych : Americky historik Steven Ozment je profesorem historie
studii a pfedndsi na Fakulté humanitnich e na Harvardové univerzité. Jeho nejvyznamnéjsi knihou je
studii Karlovy univerzity. Vénuje se d&jinam ol B : syntéza Age of Reform, 1250-1550 (1980), za niZ ziskal

stfedovéku, déjindm mentalit a d&jindm nékolik ocenéni. Nejnovéji publikoval monografii A Mighty
déjepisectvi. Publikoval monografie TFi studie Fortress: A New History of the German People (2004), v niz
o0 dobé Karla IV. (2006), Déjepisectvi mezi védou se pokusil postihnout komplikovany vyvoj némeckych déjin
a politikou. Uvahy o historiografii 19. a 20. stoleti od germanského prvopocétku aZ po nacismus a némecké
(2007) a Dekret kutnohorsky (2010). Spole¢né liberaIni znovuzrozeni ve druhé poloviné 20. stoleti.

s Frantiskem Smahelem pfipravili k vydani knihy
Clovék Geského stredovéku (2002) a Slavnosti,
ceremonie a ritualy pozdniho stredovéku (2014). Mimoto je autorem knihy bajek pro déti H

Proc¢ padaji hvézdy. Bajky, legendy a podpohddky (2014). ’ ; Pu rkm ! Strova dcera

PreloZila Daniela Orlando

Kniha Purkmistrova dcera vznikla v rdmci konceptu

Stredovek vV nas J smikrohistorie“. Ozment si za hrdinku své knihy vybral

osud dcery purkmistra ze Svabského Halle v Badensko-
Autor se v této esejisticky pojaté praci ; -Wiirttembersku. Anna Biischlerovéa po smrti své matky vedla
zamysli nad jen zdanlivou modernosti oA / ' bohatou rodinnou domdacnost. Tento Zivot ji ale nevyhovoval
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soucasného svéta. Na piikladech stfedovékého
a souCasného vnimdni Casu, prostoru, proZivani
détstvi a stari, eschatologie, vztahu k penéziim,
k uzavirani manzelstvi, k migracim na vétsi
vzdélenosti i uvnitf mésta ukazuje, jak mnoho
maji lidé soucasnosti spolecného s lidmi
stiedovéku, jak se v mnoha ohledech jen
zdéanlivé zménily kaZzdodenni mody lidského
chovani a mysleni. Mimoto si detailné v§ima
stale rostouci dohliZitelské role statu, jenZz
Clovéka soucasnosti v mnoha ohledech zbavuje
uvazovani omezuji spolecenské stereotypy

a predsudky.

WLILES Kniha vychazi

PRA|GUE I
rralea BN flna?cm pvodporou
pralc hlavniho mésta Prahy.

a uspokojeni zacala hledat v extravagantnim sexualnim
Zivoté. Zahy se vSak dostala do konfliktu se svymi sourozenci
a se svym otcem Hermannem Biischlerem, jenz usiloval o to,
aby se vySvihl do Slechtického stavu a zménil sviij socialni
status. ProtoZe obyvatelé mésta povaZovali Annino chovani za
neptipustné, stala ona i jeji otec, jenz ztratil purkmistrovsky
Urad, predmétem soudniho vySetfovani, v némz byly

vyuZity Anniny milostné dopisy. Cilem onoho vySetfovani
bylo exemplarné ukézat, v jakych mezich se ma pohybovat
sporadany méstansky Zivot raného novovéku. Ozmentova
kniha je tedy nejen vynikajicim a barvitym ,romanem*
zaloZenym na redlnych pribézich, ale zaroven i skvélym
obrazem podob socidlni disciplinace v duchu reformni
mravnosti 16. stoleti.

FRA Kniha vychazi
;:: s finanéni podporou
PRA hlavniho mésta Prahy.
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Historie mimo edice

JOSEF
VAVRA

Déjiny kralovského mésta
Kolina nad Labem, 2.dil

Deéjiny krdlovského mésta Kolina nad Labem
jsou dosud jedinou syntézou déjin mésta Kolina
a dosud nenalezly ndhradu v novém zpracovani.
I pro dneSniho badatele a Ctenare jsou potfebnym
zdrojem pouceni. Autor Josef Vavra (1838-1912)
Cerpal i z pramend dnes ztracenych nebo
nezvéstnych. A tak i presto, Ze posledni vydani
vys$lo jiZ vice nez pred 100 lety, zistava toto dilo
v fadé ohledli zakladni pomtickou, po které musi
zdjemce o kolinskou historii sdhnout.

Prvni dil popisuje obdobi do roku 1618. Druhy
dil pokryva obdobi od roku 1618 aZ do roku 1886.
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Déjiny kralovského mésta
Kolina nad Labem, 1.dil

Historie mimo edice

==g=FRANCO
WCARDINI

Franco Cardini (* 1940) je italsky historik a profesor
stfedovékych dé&jin na univerzité ve Florencii. Plsobil na
fadé univerzit v Evropé a na Blizkém vychod€&, mj. v PafiZi,
Gottingenu, Vidni, Madridu, Jeruzalému a Damasku, ale
také ve Spojenych statech v Bostonu &i v jizni Americe

v Sao Paulu. Je autorem velkého mnozstvi knih vénovanych
stfedovékym déjinam, vztahu kiestanstvi a islamu,

Jeruzalému a kfizovym vypravam, které byly preloZzeny
do mnoha jazyk( vcetné Cestiny (Evropa a islam, 2004,
FrantiSek z Assisi, 2008).

Jeruzalém ik
Privodce déjinami mésta '

PreloZily Tereza Sieglova a Helena Lergetporer

Jeruzalém je pro poutniky z celého svéta

svatym méstem uZz po dva tisice let a vétici tii
nejvyznamnéjSich monoteistickych nédboZenstvi -
judaismu, kiestanstvi a islamu -, s nim spojuji
Postihnout komplikované déjiny Jeruzaléma plné
rozport, konflikt a hlubokych teologicko-politickych
sporti je proto velmi nelehky tkol. Italskému historikovi
Francovi Cardinimu (vyucujicimu na Instituto Italiano
di Scienze Umane ve Florencii, n€kdejSimu fediteli

na Ecole des Hautes Etudes en Sciences Sociales

v PafiZi a védeckému pracovnikovi na Harvardové
univerzité) se vSak podarilo sepsat vysoce erudovanou,
vystiZznou a zaroven velice ¢tivou publikaci urc¢enou

jak odbornému publiku, tak i béZnym ¢tenaitm.
Vzhledem k tomu, Ze Cardini se nevyhyba ani nelehké
a nejisté soucasnosti (dovedené do roku 2012) a obtiZné
budoucnosti neoficidlniho hlavniho mésta dnesniho
statu Izrael, poskytuje jeho monografie velice komplexni
néstin jeruzalémskych déjin.
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Historie mimo edice

FRANTISEK
SMAHEL

FrantiSek Smahel patfi k nejvyznamnéjsim evropskym medievistiim. TéméF padesat let

se originalnim zplisobem vénuje déjindm ceského a evropského pozdniho stiedovéku,

s diirazem na genezi Seské reformace, déjiny vzdélani a univerzit ¢i raného humanismu.

V poslednich desetiletich sv(ij zabér rozsifil i na déjiny mentalit a pozdné stiedovéké kultury.
Jeho hledani novych badatelskych pfistupl se nejvyraznéji projevilo ve skvostné a napadité
knize Cesta Karla IV. do Francie 1377-1378 (2006) a v monografii Divi lidé (v imaginaci)

pozdniho stredovéku (2012).

Hranice pravdy

Hranice pravdy stoji na pomezi mezi historii a fikci.
Autor v ni pojednava o dramatickém Husoveé procesu
v Kostnici v letech 1414-1415. Jeji sepsani bylo
podminéno dobovou spolecenskou situaci, kdy na

své hranice pravdy dobrovolné vstoupili studenti

Jan Palach a Jan Zajic, které v dubnu téhoZ roku
nasledoval jihlavsky nastrojaf Evien Plocek. Smahel
svoji primarné historickou studii, zaloZenou na
dobovych pramenech, jeZ z Husova zépasu ¢ini pribéh
plny zvrat, osobniho nepratelstvi i boje za pravdu,
zaroven pojimal jako memento pro soucasniky, jako
pouceni z minulosti pro pfitomnost a budoucnost.
Hranice pravdy je psana formou jakési reportaze, v niz
Jan Hus vystupuje jako hrdina, jenZ nepodlehl tlakiim
kostnickych otcl a jenZ svoji pravdu hajil na kacitské
hranici. Knihu doprovazeji Husovy listy z Kostnice

ve vydani Bohumila Ryby (1900-1980).

LI LES  Kniha vychazi

PRA|GUE s
A s flna[\cnl p::)dporou
PRAlG hlavniho mésta Prahy.
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Frantifek Smahel

HRANICE
PRAVDY

¥

Idea naroda v husitskych Cechéch,
Mezi stredovékem a renesanci,

Cesta Karla 1V. do Francie (1377-1378),
Nalézani, setkavani a mijeni v Zivoté
Jjednoho medievisty,

Zivot a dilo Jeronyma Prazského,

Divi lidé (v imaginaci) pozdniho
stredoveéku,

Jan Hus,

Slavnosti, ceremonie a ritualy v pozdnim
stredoveku

Historie mimo edice

Andrej B. Zubov (*1952) je rusky historik, religionista

a politolog. Je absolventem a profesorem Statniho

institutu mezinarodnich vztahd v Moskvé, zaroven

je také vedoucim katedry dé&jin ndboZenstvi na Ruské

pravoslavné univerzité. Je autorem nékolika monografii

a zhruba 150 védeckych ¢lankd. V dobé krymské

krize zvefejnil v deniku Védomosti kriticky ¢lanek,

ve kterém vojenské obsazovani Krymu Ruskem odsoudil a pfirovnal k rozSifovani dzemi
nacistickym Némeckem, k an$lusu Rakouska, pfipojeni Sudet k Risi.
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Dejiny Ruska 20. stoleti,
dill., 1894-1939

Déjiny Ruska 20. stoleti
dil Il., 1940-2007
PreloZil kolektiv prekladateld

Rozsahla préace kolektivu ruskych autort predstavuje
jedine¢ny pokus o synteticky vyklad déjin Ruska

20. stoleti. Autofi se v ni pokouSeji odpovédét

na otazku, pro¢ se ruské déjiny po padu carismu
ubiraly cestami vedoucimu k vytvoreni totalitniho,
nelidského, cynického, navenek v§ak moderniza¢niho
rezimu, jenZ ve svém disledku vedl témér ke zniceni
ruské duSe a svébytné ruské civilizace. Jejich pohled
je veskrze komplexni. Hlavni diiraz nekladou na
suché politické déjiny, nybrZ na déjiny spoleCnosti,
ktera svym specifickym zptisobem reagovala

na socidlné inZenyrské pokusy nevzdélanych
sovétskych vidct, ktefi si nevazili lidského Zivota

a vSe nazirali prizmatem osobni moci a osobniho
prospéchu. Na pozadi utrpeni ruského naroda autofi
pisi i d&jiny ruského intelektudlniho Zivota a déjiny
ruské pravoslavné cirkve, v niZ spatiuji, i pres jeji
kolaboraci s totalitnim reZimem, jeden z pilitt
pretrvani ruské existence. Jako viibec prvni historicka
prace Déjiny Ruska 20. stoleti rovnéZ propojuji déjiny
ruské emigrace, d€jiny ,jiného“ Ruska, Ruska mimo
Rusko, s déjinami sovétského impéria, ¢im7 liceni
ruské minulosti davaji rozmér konfrontace dvou
svétl, jeZ spolu vedly boj na Zivot a na smrt.
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